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Lukijalle

Jarvenpad-seura on kotiseutuyhdistys, jonka yhtend keskeisend tehtévand on keratd, tutkia ja tuoda julkisuu-
teen oman kotikaupungin perinnettd ja omaleimaisuutta. Seura aloitti vuonna 1982 kotiseutuaiheisen julkai-
susarjan. Tavoitteena on ollut kirjoituksin ja valokuvin kertoa Jarvenp&dn menneisyydestd ja nykyisyydesta.
Julkaisusarjan edellisten osien nimené on ollut Arina.

Kaupungin 50-vuotisjuhlavuonna Jarvenpad-seura on vusinut julkaisunsa nimeltéan ja ulkoasultaan. Uudeksi
nimeksi on valittu Silkkivikku. Jarvenpadan historiaan témé Tuusulanjérvelldkin pesiva upea lintu liittyy erityi-
sesti Eero Jamefeltin ja hanen maalaustensa kautta. Muutamia vuosia sitten Silkkivikku valittiin Jarvenpéaan
nimikkolinnuksi.

Juhlavuoden Silkkivikku esittelee laaja-alaisesti Jarvenpaatd ja sen elémdd ennen ja nyt, kaupunkia, ihmisia
ja luontoa. Esitimme lampimét kiitokset kaikille kirjoittaiille.

Jarvenpad-seura toivoo antoisia lukuhetkia Silkkivikun seurassa.
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Tuula Siltasari-Peltonen
Jarvenpéé-seuran puheenjohtaja

Jérvenpda-seura vusien haasteiden edessé

Meistd jarvenpddldisisté vain pieni osa on ” paljas-
jalkaisia”, taalla syntyneitd jo kasvaneita. Valtaosa
meist& on muuttanut tdnne muualta, useimmat tyén
ja paremman toimeentulon vuoksi, monet Karjalas-
ta evakuoituina, toiset myds pakoon oman maan-
sa turvattomuutta.

Kaupungin nopea kasvu ja vdestén vaihtuvuus
ovat tietty ongelma seka vanhoille etta uusille jar-
venpédldisille. Tadlla vuosisadan alkupuoliskolla
syntyneille ei enad ole jaliella palioakaan lapsuu-
tensa Jarvenpddstd. Muualta muuttaneille sana
kotiseutu tuo ehka ensinng mieleen Karjalan, Kai-
nuun, Saarenmaan tai Mogadishun. Monen mie-
lessa elad ajatus vield joskus palata vanhalle koti-
seudulle.

Jarvenpad-seuralle kotiseutuyhdistyksend  tilanne
on haasteellinen verrattuna paikkakuntiin, joilla
muutos on ollut hitaampaa. Jarvenpadhan muut-
taa vuosittain noin 2000 uutta asukasta. Uhkana
on juurettomuus ja siité seuraavat sosiaaliset on-
gelmat. Taste syysta Jarvenpad-seura aloitti uusille
iarvenpadldisille  tarkoitetun  perehdyttamisohiel-
man, joka merkitsee tutustumista kaupunkiin ja sen
palveluihin.

Jérvenpadlaisyydessd tanne muuttaneiden erilai-
nen kulttuuritausta voi olla myds voimavara. Erilais-
fen asukkaiden vuorovaikutus voi tuottaa monipuo-
lisemman ja mielenkiintoisemman tuloksen, kuin jos
meilla kaikilla olisi hyvin samankaltainen tausta.

Jarvenpadlla on kotiseututystd ajatellen suurena
etuna kaupungin ainutlaatuinen  kulttuurihistoria.
Myés muualta muuttanut voi tuntea ylpeyttd asues-
saan Sibeliuksen, Ahon, Jarmefeltin, Setalan ja Kok-
kosen kaupungissa.

Kotiseututyé on joskus nahty nurkkapatriotisming,
joka on suorastaan ristiriidassa kansainvélistymi-
sen kanssa. Ngin ei suinkaan ole. Kotiseututys luo
pohjaa my&s kansainvdliselle yhteistyslle. Aidon
kansainvélistymisen edellytyksend on oman kult-
tuurin ja omien juurien tuntemus.

Viime aikoina kotiseututyén sisdltd on laajentunut
ja siind korostuvat perinteen kokoamisen ohella eri-
tyisesti ympdristoarvot seka aktiivinen vaikuttami-
nen siihen, miltd kotiseutu néyttad tulevaisuudessa.
Uusi maankéytts- ja rakennuslaki edellyttad, ettd
asukkaat voivat vaikuttaa kaavoitukseen ja osallis-
tua kaavojen valmisteluun. Poliittisesti sitoutumaton
kotiseutuyhdistys tarjoaa téssa tehokkaan vaiku-
tuskanavan.

Jérvenpad-seura toimii kaupunkilaisten etujariests-
n&. Seura haluaa olla aktiivisesti luomassa viihtyi-
s&& kaupunkia ja rakentamassa tulevaisuuden Jar
venpaatd.



Erkki Kukkonen
kaupunginjohtaja

Jdrvenpddn

kaupungin imago

Jarvenpaén kaupunki viettéd ténd vuonna juhla-
vuotta, tullessaan vuoden vaihteessa 50 vuoden
ikdan. Tavoittelemme juhlavuodellomme ja sen ta-
pahtumilla kotikaupunkituntemuksen lisé@mistd se-
ka jarvenpdadlaisen kaupunki-identiteetin kasvatta-
mista. Pyrkimyksemme on my&s se, ettd kaupungis-
sa asuvat eri alojen osaajat ja taitajat tulisivat juh-
lavuonna esiin. Toivomme myds, ettd juhlavuoden
tapahtumista osa jdisi elémaan myshemmillekin
vuosille.

Mité 50 vuodessa on tapahtunut? ltsendistymisen
ajatus virisi kehnoista tieoloista sekd viemareiden
ja katuvalaistuksen puutteesta. Niissé on selvédsti
edistytty padtellen siitd, ettd vesijohtoja ja viemérei-
t& on tand paivand yhteensd 450 kilometrid ja ka-
tuvalaisimiakin yli 6.000 kappaletta.

Kaupungin vakiluku on viidessé vuosikymmenessé
I&hes viisinkertaistunut ja on juuri ylittéinyt 36.000
asukkaan rajan. Kauppalasta on kehittynyt palve-
lviltaan omavarainen kaupunki. Se on kasvanut
osaksi elinvoimaista Keski-Uuttamaata. Voi hyvéllé
syylla sanoa, etté kaupunki on kasvanut jo kehitty-
nyt Sykkeen ja Sinfonian tahdittamana. Jarvenp&a
visioi tulevaisuutensa niin, ettd siitd voi ulkopuoli-
nenkin sanoaq, etté se on “elinvoimainen kulttuuri-
kaupunki”. Juhlavuodellamme haluamme siis lisd-
td kaupungin ulkoista identiteetti eli sit& yleista
mielikuvaa, joka kaupungista on muodostunut.
Kaupungin imago kuvaa siis sitd, miten muut koke-
vat ja mistd tuntevat kaupungin.

Voiko kaupungille luoda imagon, kuten jollekin
tuotteelle? Todenndkaisesti kaupunki on liian suuri
ja mutkikas ollakseen sellainen tuote, jolle voitaisiin
suunnitelmallisesti lvoda imago. Kaupunki ei voi it-
se paattaad siitd, mista elementeistd sen imago sun-
tyy. Se syntyy kaikesta mahdollisesta informaatios-
ta.

Suomalaisilla kaupungeilla ja kunnilla on monenlai-
sia imagoja. Tassa niistd muutamia: Hanko — Han-
gon keksi, Mantsald — Méantsaléan kapina, Nurmijér
vi — Aleksis Kivi, Tuusula — Halosenniemi, Vantaa -
lentokenttd, Eurajoki — ydinvoimala, Kitee — pontik-
ka. Esimerkit osoittavat, ettd ngité imagoja ei ole
etukdteen suunniteltu imagoiksi.

Mik& on Jarvenpadn kaupungin imago. Asiaa on
tutkinut emeritusprofessori Pekka K. Virtanen. Ima-
gomme liittyy kulttuuriperinteeseen, Sibeliuksen Ai-
nolaan. Kun kaupunki ei voi imagoa luoda omasta
tahdostaan, on térkedd, ettd turvataan jo olemas-
sa olevaa mydnteistd imagoa ja sen s&ilymista. On
my&s hyddyllisréd vahvistaa ja tukea idullaan olevia
imagotekijditd. Tastd meilld Jarvenp&dssd saattaa
hyvéksi esimerkiksi kehittyd tadlla nouseva kulttuu-
riteollisuus.

On myés viisasta tarttua ennakkoluulottomasti toi-
miin, jotka voivat edistéd omaleimaisuutta. Jarven-
p&dlainen esimerkki on olemassa. Viime vuosikym-
menen puolivdlin jglkeen t&han kaupunkiin on syn-
nytetty kaksi tunnettua musiikkijuhlaa: Sibelius-vii-
kot ja Tuusulanjarven Kamarimusiikki.

Kaupungin imago on siis sitd mit& kaupunki on. Jos
halvamme parantaa kaupungin imagoa, paran-
namme kaupunkia ja kehittmme kaupungin oma-
leimaisuutta.

Jarvenpadn kaupungin kiistémattomat myonteiset
imagotekijat antavat pohjaa my&s kotiseutuidenti-
teetille. On térkedd, ettd meneillaan oleva juhla-
vuotemme avaa kaupunkilaisten omat silmat néke-
mé&an kaupungin siing positiivisessa valossa, joka
on ympdrilldmme. Haluan samalla myos esittéa kii-
tokseni Jarvenpada-Seuralle, joka on merkittavalla
tavalla lvomassa myénteistd kuvaa kaupungistam-
me.



Pekka Aberg

Lapsuuteni Seurojentalo

Ollessani kolmevuotias ottivat vanhempani vuon-
na 1936 vastaan Jarvenpaan Seurojentalon vahti-
mestari-talonmiehen tehtavat. Tatd tointa he hoiti-
vat yli kaksikymments vuotta. Omat lapsuuteni
muistikuvat alkoivat juuri tdmén talon ymparistéstd.
Seurojentalo oli lapsuuteni koti. Asuinhan siing yli
kaksikymmenté& vuotta.

Eléma 1930-luvun loppupuolella oli jo onnellisem-
paa aikaa. Lama alkoi helpottaa ja ihmisille tuli tar
ve saada elémyksid arkipéivén rinnalle. Koska ko-
timme oli ns. yleinen rakennus, oli sen piiriss& mo-
nenlaista yhdistys- ja seuratoimintaa. Seurojenta-
lon perustajajdsenia olivat Nuorisoseura, Lotta
Svard-jariestd, V-U-seura Jarvenpaén Palo ja Tuu-

Tamé kuva on 1930 luvun lopul-
ta. Pojat vasemmalta ikdjérjes-
tyksessd: Matti, Martti, Pekka
ja Paavo. Taustalla aitimme
Kerttu pyykillé kaivolla. Paikka
on nykyisin kaupungintalon
parkkialueena.

Aitien paivét Seurojentalolla 1933. Taustalla nikyy alkuperdinen avokuisti.
Huomaa vasemmalla seinéissé Dallapeen ilmoitus.



sulan Maataloustuottajat. N&in talon toiminnassa
ndkyi myds perustajien aatteellisuus.

Pienen pojan muistikuviin ovat jG&neet erityisesti
VPK:n kesdjuhlat monine tapahtumineen. Yleisolle
oli erilaisia kilpailuja kuten pussijuoksua. Oli tikan-
heittoa, pallon tarkkuusheittoa taulussa oleviin auk-
koihin ja kéydenvetoa eri jarjestsjen valilla. Mielui-
sin paikka pienelle pojalle oli tietysti puffetti. Turun
saippua piti tilaisuuksia, joissa neuvottiin VALO-pe-
supulverin kayttéa. Ne lienevét olleet nuoren tasa-
valtamme ensimmaéisié myyntikampanjoita. Meille
lapsille jaettiin Puzzle-peli, josta kokoamalla tuli
esiin Turun linna.

Tunnettu tanssiorkesteri Dallapee vieraili usein
my&s Seurojentalolla. Se tuli komeasti omalla linja-
bussilla ja soitti hienosti johtajanaan Martti Jappi-
nen. Soittajista muistan ainakin nimet Joosef Kaarti-
nen, Helge Palman ja laulusolistina Georg Malms-
ten. Eri taiteenlajien esiintyjisté on mieleeni jacnyt
oopperalaulaja Thure Ara, joka nosti polvelleen
kaksospojat Paavon ja Pekan ja lauloi Merikannon
Kesdillan valssin sévelin, mutta toisin sanoin, jotka
kuuluivat: “Panepas soppaan pippuri, ettei soppa
happane jne. Vield téytyy mainita Seurojentalon
mainio pihapiiri mékineen ja metsineen. Kylla siina
kelpasi viiden velieksen ja yhden siskon viettad yh-
desséoloa.

Uusi vuosikymmen 1940 toi suuria muutoksia. Mar-
raskuussa 1939 alkanut talvisota oli padttynyt ras-
kaaseen rauhaan. Karjalaiset olivat joutuneet luo-
vuttamaan rakkaat kotiseutunsa. Seurojentalo oli
mé&drétty evakoiden vastaanottopaikaksi. Tuusulan
kuntaan saapuvat karjalaiset olivat padasiassa
Kannakselta, erityisesti Terijoelta. Karjalaispojista

-

saimme uusia kavereita, parhaimpina Laitisen po-
jat.

Jatkosodan alettua kesdkuussa 1941 tuli Seurojen-
talosta armeijan koulutuskeskus. Sadat olivat ne
nuoret miehet, jotka saivat konekivaarikomppani-
an koulutuksen puolustaakseen isanmaatamme.
Armeijan lasndolo oli meille pojille mahdollisuus tie-
nata vahén taskurahaa. Toimitimme sotilaille niité
vahaisia elintarvikkeita, joita silloin oli saatavilla,
sofilaat kun eivét padsseet minnekadn. Nain aikui-
sena usein heitd muistelee ja antaa suuren arvon
uhrille, jonka he antoivat iséinmaan puolesta.

Seurojentalolle sijoitettiin mysds Lapin, Perdpohijo-
lan, Sallan ja Kuusamon alueen evakoita. Ol siing
meilla pojilla ihmettelemistd, kun vanhat akat polt-
tivat kayrévarsipiippua.

Jatkosodan padatyttya syksylla 1944 alkoi Seurojen-
talolla uusi ja vilkas aika. Talon omistussuhteissa tuli
muutoksia, koska sen yksi omistajajariests oli lak-
kautettu. Kun sodan aikana kaikki huvitilaisuudet
olivat kiellettyj&i, nyt oli kansalaisilla kova halu
p&dastd huvittelemaan, varsinkin tanssit olivat suo-
sittuja. Erilaiset ndytelmékiertueet vierailivat ahke-
rasti. Esitettiin farsseja, komedioita, jopa tragedioi-
ta. Sen ajan tunnetuimpia nimié olivat Ansa lkonen,
Tauno Palo, Ella Eronen, Uno Laakso, Joel Rinne ja
Leif Wager.

Tass& muutamia hajanaisia muistikuvia Seurojenta-
lolta. Aika kultaa monet muistot, mielellaéén unoh-
taa ikévat tapahtumat, mutta yhta kaikki. Kun ohi-
tan lapsuudenkotini Seurojentalon, aina tunnen sy-
démessani jotain lammintd, silla se talo on minulle
rakas.
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Téissé kuvassa ovat Kerttu ja Einar Aberg ja veljessarjan nuorin Jussi.

Kuva on 1950-luvulta.



Anna-Kaisa Kolehmainen

Suvirannan ensimméinen emdnta

“Taclla nyt istumme uudessa talossa ja hyvd on
tédlla olla, muutto kévi hyvin muuten, mutta kuu-
muus oli niin ankara, ettd rasituimme kovin kaikki”.

Nain kirjoitti Saimi Jarnefelt 30. elokuuta 1901 kalyl-
leen Aino Sibeliukselle. Suvirannan ensimmaisen
emannan 32 vuotta kestanyt “hallintokausi” oli al-
kanut. Siité on nyt 100 vuotta.

Kuka sitten oli Saimi Jarnefelte Han oli Lappeenran-
nassa vaikuttaneen sanomalehtimiehen ja fenno-
maanin C.G.Swanin yhdeksanpéisestd  tyttokat-
raasta kolmanneksi vanhin. Tamé sisrusparvi oli
syntynyt vuosien 1863 ja 1878 valillg, ja oli siing suh-
teessa poikkeuksellisen modemi, etté tytoistd jokai-
sella oli ihan ikioma ammatti. Ammatteja oli opetta-
josta ja sairaanhoitajasta proviisoriin, ja kun per-
heeseen ei poikia syntynyt, jonkun oli otettava saha
ja vasara kateensé ja niin toiseksi vanhimmasta tuli
poikien veistonopettaja. Tuohon yhdeksdksi mus-
taksi joutseneksi ([swan = joutsen] kutsuttuun sisa-
rusparveen kuului myds Suomen lasten satutati An-
ni Swan.

Suomalaisen kulttuurivaen piiri oli tuohon aikaan
kovin pieni. Kaikki tunsivat toisensa ja niin Eero Jar-
nefelt |&ysi Saimin Aino-sisarensa koulutoverien
joukosta ja toi hanet emdnndksi Suvirantaan.

Saimi liittyi jo 18-vuotiaana Suomalaisen Teatterin
nayttelijgkuntaan. Nuoren Saimin teatteriuraan kir-
jallisuutta harrastava perhe suhtautui myonteisesti.
Sisaret toki véthan naljailivat, misté kertoo Helmi-si-

saren kirje joulukuussa 1885: “Onko Saimi hyvin
muuttunut teatterissa nim. onko hén hyvin koketti,
kyllé se minua vahén nauratti, kun kirjoititte hénen
ostaneen solfiéderin (vivhka), eiké hén nyt saanut
Haikalan rahoja muualle menemdicin, kuin sellai-
seen”.

Toki Saimi oli hieman koketti. Se oli luonnollista
ndyttelijgn ammatissa. Myshemmin Eero Jamefel-
tin puolisona han pitkillé ulkomaanmatkoillaan os-
teli muodikkaita vaatteita seké itselleen efté Aino-
kalylle ja heidan valisestaén kirjeenvaihdosta 16y-
tyy Saimin tekemi& muotipiirroksia Ainon odotusa-
jan asuiksi.

Saimi luopui urastaan ensimmaisen lapsensa synty-
man jélkeen 1892, mutta ndytteleminen jatkui vie-
railuina ja vield Suomen Kansallisteatterin vihkidi-
siss@ vuonna 1902 hanella oli rooli juhlanéytelmas-
s& “Pohjolan haat”. Naytelman kirjoittaja J.H. Erk-
ko ei ollut unohtanut sité omintakeista tapaa, jolla
Saimi Jamefelt oli yhdeksan vuotta aikaisemmin
esittéinyt Sinikan osan hanen "Aino”-naytelmés-
s&an.

Teatteriharrastus jatkui Jarvenpadsta kasin. Rouvat
Aino Sibelius, Maija Halonen ja Wenny Soldan-
Brofeldt nahtiin Saimin kanssa usein viimeisessd ju-
nassa matkalla kotiin teatterista keskustelemassa
innokkaasti juuri nakemastaan teatterikappaleesta.

Saimi kuten muutkin taiteilijoiden vaimot oli hyvin
kielitaitoinen. Tata taitoaan he kayttivat ulkomaista



kaunokirjallisuutta kaéntéessédn ja opettaessaan
lapsiaan kotikoulussa. K&annsstyét toivat monta
arvokasta markkaa monesti tiukkaankin ”huushol-
lin”. Tarked kagnnostsiden antaja taiteilijayhteison
rouville kuten Swanin sisaruksillekin oli Juhani Aho.
Nain syntyi myds Anni Swanin yhteys Ahoon, joka
vaikutti merkittévasti hanen  kirjailijianuransa al-
kuun.

Koti, perhe ja taiteilijan puolison rooli saivat yha
suuremman merkityksen, samoin kuin puutarhan-
hoito, josta tuli suoranainen intohimo Saimille, Ai-
nolle jo Maijalle. llo oli suuri, kun omat ruusut kuk-
kivat parhaiten, mutta usein myés itku oli lahelld,

Juhannus Puotinnokalla 1915

llma mité viehdttévin! Niinkuin nimistd nékyy, oli lu-
kumddré osanottajia tavallista suurempi. Kokko
polfettiin asianmukaisella traditioonilla, tuuli lenncit-
ti kipunoita ja savua ympdiri, oksat rasahtivat ja pik-
kulapset sdestivdt ilohuudoillaan elementtien rai-
voa. Taivas oli tulikuuman pdivén jélkeen verhoutu-
nut pilvenhattaroihin, joista pddittden useat juhlan
osanoftajat lausuivat varmana mielipiteensd, efté
yollé vihdoinkin tulisi vettd koko kuukauden kuivuu-
den jdlkeen (ennustus, joka ei pitdnyt paikkaansa,
sillé poutaa kesti vield kuusi viikkoa). Muutkin ta-
vanmukaiset kokot jérven rannalla alkoivat syttyd.
Halosenniemelld, Vanhassakyldssd, Tuomaalassa
ja Sarvikalliolla.

Ida-téiti keitti teetd, kuten ennenkin kolmijalalla ja
vakuutti veden maistuvan savulta, vaan hyvdllé
maulla joivat nuoret ja vanhat tétd itdmaalaista
juomaa ja aistikas pdytd oli tulvillaan kunkin talon
parasta.

Kun témd perin tdrked toimitus oli mennyt ohi polt-
topisteensd (kauan siité vield nautti paikalle saapu-
nut yhteinen kansa ja lapset), asettuivat vanhem-
mat ja vakavammat Puotinnokan kallioista seincici
vasten, kuka istualleen, kuka kyljelleen, olipa niitd,
jotka laskeutuivat mahalleen monenlaisten mu-
kaantuotujen vaippojen ja peitteitten pddlle ja siiné
alkoi hiljainen pakina ilmasta ja heindstd y.m.

kun naapurin kaalit olivat muhkeammat kuin oman
kotipuutarhan. Kerrotaan, etté Saimin kaalit kasvoi-
vat mahtaviksi ja maukkaiksi joka-aamuisen potan-
tyhjennyksen avulla, mink&é Saimi itse hoiti. Keppi
kaalien juurella siirrettiin aina seuraavan pdaivan
urakan kohdalle.

Naiden arkisten askareitten ohella ei mysskadn
unohdettu yhteisid rientoja, vierailuja, retki& Sarvi-
kalliolle tai Torvilevolle eika kirjallisiakaan harras-
tuksia. Siit& olkoon lopuksi esimerkking Saimin pai-
vakirjoista 1&ytynyt muistelma juhannuksesta Puo-
tinnokassa, er&dsté Tuusulanjérven taiteilijayhtei-
sén tarkeimmastd yhteisestd tapahtumasta.

Nuorempi kansa sitcivastoin kerddntyi kalliolle kar-
keloimaan ja pantiinpa toimeen hurjanlainen fran-
seesikin, jota johti vasta monivuotiselta ulkomaan-
matkaltaan palannut diploomi-insinéri W.Palohei-
mo. llo oli ylimmilléén, laulut laulettiin ja nauru rai-
kui. Synkdn varjon heitti tosin yleiseen riemuun se
surullinen tosiasia, ettd Evin, Tuusulan kukan ja nuo-
ren morsiamen, komea solakka sulho oli varomat-
fomasti nauttinut liiaksi Halosen kuohuvaa, kotipa-
nemaa simaa, ja lepdsi kalpeana, kdrsimyksen lei-
ma kasvoillaan sammaleisella vuoteellaan.

Mutta sensijaan antoi télle Juhannusaatolle erikois-
leiman neljén tulisen unkarilaispojan osanotto juh-
laan, ja vielé on mainittava, ettd nuori kemisti Paul
Hielt harjoitti lvonnontutkimuksia keséyén helmas-
sa. Hdan taytti nimittdin dGitinsd metallisen pikkulei-
pdrasian tuomentoukilla, tyhjennettyddn sen ensin
sokerista ja herkullisista pikkuleivistd.



Ann-Mari Sintonen

Vanha Apteekkitalo — Sibelivksenkatu 5

Jarvenpddn  kartanon  omistaja,
maanvilielysneuvos Bjarne Wester-
marck, siirrétti ja moi 1920-luvulla
Jarvenp&shan toista sataa hirsihu-
vilaa Karjalan kannakselta. Yksi
ngisté on Sibeliuksenkadun varrel-
la, nykyisin Kahvila Maireana tun-
nettu rakennus. Se on rakennettu
1880-luvulla ja tuotu Terijoelta junal-
la Jarvenpa&han. Pohjakerroksessa
on 210 huoneistonelista. Kellariker-
roksessa niité on 54 ja ylékerrokses-
sa 170.

&

Ylékuva on 1930-luvulta, alakuva 1990-luvulta. Apieekkltalo muumu merkittévésti Sibelivksenkadun puolelta,
kun katutaso 1960-luvun alussa nostettiin noin metri. Julkisivua ei kaunista se, ettd Nuula poisti vanhui kaarevat

sistdnkdyntikatokset ja lisasi peltilaatikon pitkin julkisivua. Laatikko on tark

sille kuuluva ilme.

Alun perin talon luoteisossa, kuvissa oikealla, toimi
Tuusulan ensimméinen apteekki vuosina 1927-1961.
Helsingistd muuttanut Aina Kajander sai apteekki-
oikeudet Jarvenp&ahdan vuonna 1926. Talon p&d-
dyssa oli kellarikerroksessa varasto, jonne oli oma
sisaankaynti ja jossa myds valmistettiin la¢kkeitd.
Apteekkari Kajander asui talon kaakkoisosassa, ja
ylakerrassa asui viidessé huoneessa hanen henki-

|6kuntaansa.
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ja palauttaa talolle

Kajander toimi aktiivisesti mm. saadakseen Jé&rven-
p&&h&n oman la&karin. Aluksi tohtorit Loitsalo Hel-
singistd ja Molander Keravalta oftivat vastaan po-
tilaita pari kertaa viikossa. Mydhemmin saatiin en-
simmé&inen kunnanlaakari, tohtori  Vallinheimo,
paikkakunnalle ja h&anen jalkeensé kauppalanlas-
kéri, tohtori Laine-Ylijoki.




Aina Kajander

Aina Kajanderin kuoltua 3.7.59 henkildkunta yllapiti
apteekkitoimintaa, kunnes apteekkari Lars Gren-
man osti kiinteistdon 24.21960. H&n moi sen
16.3.1961 Arvi Naalalle, joka avasi talossa mopo- ja
polkupysralikkeen. Arvi Naala asui Satukalliossa
ja oli pitéinyt pydrékorjaamoa kiinteistdssa Sibeliuk-
senkatu 9. Han kuoli 1975, ja poika Altti Naala jat-
koi toimintaa, kunnes meni konkurssiin 1991.

Naalan perikunta  vuokrasi  talosta  katutason
1.71993 Pulla Mairea Oy -nimiselle yritykselle, jonka
toimesta koko kerrros muutettiin kahvila- ja lounas-
ravintolaksi. Suunnittelijana oli sisustusarkkitehti
Meeri Hiltunen Kauniaisista. H&én mm. poistatti kai-
kilta seiniltd levyt, tapetit ja pinkopahvit paljastaen
yli satavuotiaat hirret, jotka lakattin tummanrus-
keiksi. Nain saatiin tasoitettua hirsien vélisic véri-
eroja. Hirsien merkinnat jaivat kuitenkin nékyviin
ketomaan muutosta  Terijoelta  Jérvenpadhan.
Muutamista kohdista l6ytyi tapetteja jopa 1880-lu-
vulta. Kolmessa kohdassa seinié tasoitettiin ja ko-
ristemaalattiin pirskotusmenetelmalld. Talon patterit
uusittiin ja kahvilayleisélle rakennettiin kaksi we:té.

Nyky&dan kiinteistén omistaa arkkitehti Ossian von
Konow. Hén osti sen 6.3.1998 perillisilté, Kaija Hon-
gistolta ja Simo Naalalta, pelastaakseen sen pur-
kamiselta. Silloisen asemakaavan mukaan paikalle
oli maara tulla nelikerroksinen talo. Kiinteists oli ol-
lut myynnissé& kolmatta kuukautta, kun von Konow
kuuli tilanteesta. Voidakseen sdilyttéd vanhan talon
von Konow osti sen itselleen. Sailyttavé kaavamuu-
tos vahvistui viimein huhtikuussa 2000. Sen mukaan
voi tontin jakaa kahtia ja vanhan talon taakse ra-
kentaa uuden enint&én kolmekerroksisen talon.

Vuonna 1999 omistaja sai yldkerran puolittain kun-
nostettua ja muutti sinne asumaan. Hén pitéad sielléd
myos toimistoaan. Ylékerrassa ei ollut yhtadn vesi-
pistettd eikd lammitys toiminut. Patterit olivat jédty-
neet rikki. Keittid, we, kylpyhuone, sauna ja kolme
huonetta valmistuivat tuolloin. Kevadlla 1999 von
Konow kunnosti myds osan kellarikerrosta kauniiksi
likehuoneistoksi. Kunnostusty®ssé hén sai apua
Jarvenpadan ammattioppilaitoksen rakennus- ja
maalausosastoilta. Vuonna 2000 talo sai uuden
peltikaton ja samalla parannettiin myss rakenteita.
Talla tavalla on toiveita, ettd rakennus seisoisi pai-
kallaan ainakin viel& seuraavat 100 vuotta.



Katriina Korte

Vuoden
kulttuuri-
jérvenpddléinen

Olen syntynyt 10.9.1963. Tuohon aikaan vanhempa-
ni asuivat Vesannolla, jossa vietin siis ensimmdisen
elinvuoteni. Seuraavat kaksi vuotta asuimme Ahta-
risséi, minké& jalkeen vanhempani asettuivat Kello-
koskelle v. 1966.

Minun on aina ollut hieman vaikea vastata kysy-
mykseen, mistd olen kotoisin. Paikkakuntia olennai-
sempaa on ollut kuuluminen johonkin tiettyyn su-
kuun, erityisesti iséni @idin laajaan Voipioiden su-
kuun, jossa on jo lukuisten sukupolvien ajan luotet-
tu koulutuksen ja sivistyksen voimaan. 1800-luvulla
perhe, jossa kaikki 14 lasta ovat ylioppilaita ja suu-
rimmalla osalla on my&s akateeminen loppututkin-
to — niin tyttarilla kuin pojillakin — taisi olla melkoi-
nen harvinaisuus. Joukossa on paljon oikeusoppi-
neita ja laakareits, mutta 1900-luvulle tultaessa
enenevéssd madrin muusikoita -seikka, joka epdi-
lemattd on vaikuttanut minunkin kehitykseeni. Mu-
siikkia harrastivat innokkaasti monet niistékin, jotka
varsinaisen ammattiuransa loivat jollain muulla
alalla.

Olin viisivuotias, kun iséni tati lahjoitti perheeseem-
me pianon. Iséni eno Taneli Kuusisto oli noihin ai-
koihin Sibelius-Akatemian rehtori, ja hé&nen puo-
leensa isani k&antyi saadakseen minulle asiantun-
tevan opettajan. Niinpd aloitin vuonna 1970 opin-
toni Sirkka Harjunmaan johdolla, varsin selkein ta-
voittein. Haénen ensimmainen kysymyksensd isélle-
ni oli, aikooko tytt& alan ammattilaiseksi. Neljén
vuoden opintojen jélkeen olin edistynyt sen verran
pitkalle, ettd saatoin pyrkia Sibelius-Akatemian
nuorisokoulutukseen. Paasin kuin padasinkin sisalle
ja seuraavat kahdeksan vuotta opiskelin koulun
ohella tassa “erityislahjakkaille nuorille” tarkoite-
tussa opinahjossa. Ylioppilaaksi tulon jélkeen p&a-
sin sitten varsinaisen korkeakoulun puolelle solisti-
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seen koulutusohjelmaan. Sirkka Harjunmaa oli pi-
ano-opettajani aina vuoteen 1983, minkd jalkeen
opettajinani olivat Matti Raekallio, Hui Ying Liu ja
lopuksi ehké tarkeimpénd Erik T. Tawaststierna.

Valmistuin Akatemiasta kevaalla 1990, ja saman
vuoden syksylld syntyi tyttareni Milla. Avioliittoni
p&dattyi pari vuotta my&hemmin eroon, ja siitd léh-
tien olen elényt kahdestaan tyttéreni kanssa. Nyt ti-
lanne on kuitenkin muuttumassa; menin daskettéin
kihloihin, ja vahitellen lienee aika pohtia sitd, missé
ja miten t&md uusperheemme voisi asua saman ka-
ton alla. Sulhaseni on tiedemies, koulutukseltaan
tekniikan tohtori.

Jarvenpadssé olen asunut v. 1983 lahtien. Oli muu-
tama hyvé syy asettua juuri ténne. Ensinnékin asun-
tojen hintataso oli kohtuullinen, p&ésin heti alussa
omistusasuntoon  kiinni, tosin kerrostaloyksioén,
mutta silti omaan. Olin myds jo saanut muutamia
tunteja Keskisen Uudenmaan Musiikkiopistosta,
josta sitten valmistuttuani sain vakinaisen viran v.
1991, juuri pahimman laman alla. Sitemmin, avioe-
roni jalkeen, en olisi mitenk&dan pystynyt yhdistd-
md&an opetustydtd, omaa taiteellista uraani ja &iti-
yttd ilman vanhempieni aktiivista apua. He asuvat
edelleen Kellokoskella ja antavat paljon aikaansa
tyttarentyttarelleen.

Vakinaisen palkkani vastineeksi opetan siis pianon-
soittoa musiikkiopistossa. Viime lukuvuoden olin
kuitenkin kokonaan virkavapaalla ja keskityin omiin
jatko-opintoihini. Sain Suomen Kulttuurirahastolta
suuren apurahan, jonka turvin kévin sdannallisesti
Saksassa opiskelemassa pianonsoittoa Aleksan-
der-tekniikalla hoystettyns. Opetuksesta vapaa
vuosi oli antoisa, oli kerrankin aikaa harjoitella tai
valilla vain olla ja levatd. Nyt olen taas palannut



"normaaliin pdivérytmiin”, ja kieltématta toisinaan
ahdistaa, kun ei mitenk&én ehdi tai yksinkertaisesti
jaksa harjoitella niin paljon kuin pitdisi / haluaisi.

Tyén liséksi haluan antaa aikaani I&heisilleni. Vii-
konloput vierghtavat leppoisan yhdessdolon mer-
keissd, talvella p&éasiassa kaupunkioloissa, mutta
keséin tullen mahdollisuuksien mukaan merelld tai
Saimaan rannoilla. Purjehdus ja veneily ovat lahel-
l& sydantani. Ulkosaaristossa p&dsee suurenmoi-
sella tavalla pakoon taté kiireistd nykymaailmaa.
Purjehtiminen tosin on paljon muutakin kuin aurin-
gon paistetta ja leppedd kesétuulta, se on myds
sadetta ja myrskyd, luovimista kovassa vastatuu-
lessa, turvallisen rantautumispaikan etsimistd, kai-
ken kaikkiaan sellaista luonnonvoimille alttiiksi
asettumista, joka on oikein suorastaan terveellistd
meille mukavuudenhaluisille ja teknistyneille lénsi-
maisen sivilisaation edustdiille.

Luen myds mielellani, vaikka nykyisin siihen jadkin
véhemmén aikaa kuin joskus opiskeluaikoina. Par-
haillaan luen Aleksis Kiven Seitsemad veljestd, joka
on paitsi hauska tarina seitsemdn junkkarin kasva-
misesta yhteiskuntakelposiksi, myds kielellisesti ta-
vattoman moni-ilmeistd ja vivahteikasta luettavaa.
Erds viime aikojen suurimmista elémyksistd on ollut
Volter Kilven Saaristo-trilogia (Alastalon salissa
etc); teksti vaatii lukijalta paneutumista, mutta kun
sihen padsee sisdlle, on lukunautinto totisesti kai-
ken vaivan arvoinen. Niin hykerryttévéd huumoria,
niin kaunista ja monipolveilevaa kielté!

Sitten suhteestani Sibeliuksen (piano)musiikkiin. Ju-
hani Airas pyysi minua ja muutamia muita kollegoi-
tani valmistamaan kesén 1995 kesdakonserttisarjaan
"Musiikillisen illanvieton Rantatieltd 1910-luvun tyy-
lin”. Ohjelmaan tuli luonnollisestikin paljion Sibe-
liuksen musiikkia, my&s pianokappaleita. En tunte-
nut kovin hyvin hdnen pianotuotantoansa, ja ylla-
tyin |6ytéessani paljon suurenmoista musiikkia. Si-
beliuksen pianokappaleethan ovat olleet pitkédn
surullisen aliarvostettuja. Han sévelsi pianolle 1&-
hinng pienimuotoisia kappaleita, pidéttéytyen ul-
koisesta “pianistisesta loistokkuudesta”. Han sa-
velsi orkesterille suurimuotoiset, monumentaaliset
teoksensa, pianon &dressé han herkistyi intiimien,
hienovaraisten tuntojen tulkiksi. Nama pienet hel-
met ovat ndenndisen helppoja, mutta tosiasiassa
vaativat esittéjaltéan suurta paneutumista ja moni-
ilmeisté pianistista osaamista.

Alkusysdys tuli siis ikaan kuin tilaustyona. Sen jal-
keen olen halunnut laajentaa Sibelius-ohjelmisto-
ani. Erityisen lgheinen minulle oli noihin aikoihin kol-
metoista miniatyyria op.76, jota edelleen soitetaan
kasittamattoman vahan. Tana kevaand ilmestyvalle
levylleni olen valinnut mm. kolme sonatiinia op.67,
Puu-sarjan op.75 ja Viisi luonnosta op.114. Seurac-
vaksi haluan opiskella opuksen 58, joka sisaltaa
kymmenen kappaletta, seké liséa myshdaiskauden
tuotantoa.

Ainolassa esiintyminen oli tietysti suuri etuoikeus,
josta olen kovin onnellinen ja ylped&kin. Ainolan
Steinway on jo vanha ja hauraskin soitin; pdinvas-
toin kuin jousisoittimet flyygelit eivét parane vanhe-
tessaan. Tdssé soinnin hauraudessa on silti jotain
tavattoman kiehtovaa, sen voi k&é&ntéd voimava-
raksi ja loihtia esiin hyvin hentoja ja eteerisid sointi-
varejd, jotka sopivat hyvin yhteen Sibeliuksen si-
séistyneen pianoilmaisun kanssa. Sen sijaan Fin-
landiaa en soita Ainolassa koskaan, se vaatii vah-
vaddnisemman instrumentin.

Jarvenpad on siitéd merkillinen kaupunki, ettd taallé
asuu edelleenkin melkoinen ma&ara  saveltdjia.
Néisté minulle laheisimméksi ovat tulleet Harri Vuo-
ri ja Paavo Heininen, joista edellinen on omaa ika-
polveani, jalkimméinen taas vanhempieni iképol-
vea. On antfoisaa, ettéd saa keskustella teoksen
luonteesta ja esityksestd sen savelt&jéan kanssa; il-
man nditd ajatuksenvaihtoja jdisi moni vivahde 16y-
tymatta. Saveltajallekin eléva yhteys esittéj@an on
kasittackseni inspiroivaa.

Toki soitan paljon muutakin kuin jarvenpadldista
musiikkia. Chopin on rakkaus, joka ei varmaan
koskaan kuihdu. Vaikea kuvailla onnen tunnetta,
kun saa upota té&hén sévelmaailmaan. Viime aikoi-
na olen soittanut liséksi ranskalaista musiikkia, 1&-
hinng Debyssytd. lhania sointivérejé! Toisaalta
vanha kunnon Bach on alati ehtymétén aarreaitta
— tosin nykyisin soitan Bachia mieluummin cemba-
lolla kuin pianolla, musiikki avautuu minulle tailé ta-
voin jotenkin luonnollisemmin.

Jérvenp&dn vahvuuksia asuinympdristénd on var-
mastikin tietty pikkukaupunkimaisuus. Etdgisyydet
ovat pienid, palvelut mutta myés luonto ovat lahel-
l& (tosin meri puuttuul), ihmiset tietévat toisensa ai-
ka hyvin. Ja onhan t&dma tunnettu musiikkikaupun-
kina, Jarvenp&aan kaupunki on kiitettévélla tavalla
oivaltanut kulttuurin merkityksen.

1N



Pekka Virkki

Ristinummi

Ristinummen pysakki perustettiin Tuomalan kyl&én
Keravan ja Jarvenpaan vélile paikkakuntalaisten
aloitteesta. Heindkuussa 1899 jattivat talollinen Ro-
bert Pekkola ja 13 muuta Tuomalan kyldlgisté — jou-
kossa osan Kuninkalan tilasta omistanut fil.fri
K.A.Brander (Paloheimo) sek& huvilanomistajat
professori Edv. Hielt ja hanen veliensé filtri August
Hielt — rautatiehallitukselle kirielman, jossa he pyy-
sivait, “etta Rautatiehallitus ryhtyisi ensi filassa val-
mistamaan pysékkid Ristinummi-nimiselle kohdalle,
miss& nyky@dn on ratavahdin asunto”. Pyyntéd pe-
rusteltiin silla, etté Tuusulanjérven ranta oli niilla
main tiheddn asuttua ja sen keskelld oli “suuri Tuo-
maankylan kyla”, josta matka ehdotetulle pysakille
keskelle kylad tulisi hyvin lyhyeksi. Vield viitattiin sii-
hen, ettd vastikadn padttyneessd isojaon jdrieste-
lyss& oli kylan maista eroteftu Ristinummen suun-
taan suora tie, joka sittemmin oli tehty valmiiksi ja
jonka paahan pysakki hyvin sopisi.

Hanke oli perusteltu. Tuomalan kyléssé oli t&héan ai-
kaan vakinaisesti asuvia henkikirian mukaan kolmi-
sensataa ja lisksi joukko huvila-asukkaita, jotka
viettivat kylassé etupadssa vain kesid olematta
taalla kirjoilla. Pari viikkoa kirjelmén tulosta rauta-
tiehallitus teki asiassa mydnteisen padtoksen. Pai-
kalle rakennettiin valittsmasti ” pysayssilta” matkus-
tajien oftamista ja jGftémistd varten ja sen valmistut-
tua ja senaatin hyvaksyttyd lipunhinnat pysakki
avattiin paikallisjunaliikenteelle syyskuun 16. pdi-
vastd 1899 alkaen. Kun junan odotftaminen satees-
sa ja pakkasessa oli epamukavaa, rautatiehallitus
suostui 1907 — talollinen Julius Kuninkalan ja 17
muun paikkakuntalaisen pyynnéstd — rakenta-
maan pysdikille 5 x 2,5 metrin suuruisen ”odotusva-
jan”, joka oli kaksinkertaisista laudoista ja varustet-
tu kamiinalla”. Keltaiseksi maalattu pieni asemara-
kennus pystytettiin paikalle vasta 1930-luvulla.
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Pekka ja Etel Virkin muistelmia

Pekka Virkki

Pekka Virkin muisteluksia Ristinummen rautatiesei-
sakkeen vaikutuspiirissé olleessa Tuomaalan kylén
taajamasta.

Ensin selvitettékdon, ettei ole olemassakaan Risti-
nummi-nimistd paikkakuntaa, vaan se on silloisen
rautatielaitoksen n. 100 vuotta sitten antama nimi
rautatieseisakkeelle aikatauluvihkoseen merkitse-
mistd varten. Vuosien saatossa osa Tuusulan Tuo-
malankyléin asukkaista asettui asumaan seisak-
keen laheisyyteen kayttaen hyvékseen junayhteyk-
sid pohjoiseen — silloiseen Tréskandan (J&rven-
paan) kyladn ja eteladn Helsinkiin. Talot rakennet-
tiin silloin melkoisen suurille tonteille ja hakeuduttiin
Helsinkiin tydhen rautateille, sillé vakituinen tys-
paikka valtiolla antoi vakaan turvallisuudentunteen
toimeentuloa ajatellen. N&in moni sai lyhyen kurssi-
muotoisen koulutuksen vaununtarkastajaksi, ja né-
md vanhat sitten puhuivat naapurinsa puolesta, jot-
ta heistd jopa iséstd poikaan tuli vaununtarkasta-
jia. Naiden tystehtavanda oli kulkea Helsingin rau-
tatieasemalla léhtevien matkustajien vieritse ja ko-
pauttaa pitkavartisella vasaralla vaunun pydrédn
ja danestd kuunnella, josko pyérassé oli halkeama.
Elakkeelle tasta tydsta lahdettiin 40-vuotisen tydru-
peaman jélkeen, jolloin annettiin erokirjan mysta I
luokan mitali kiitokseksi pitkéiaikaisesta nuhteetto-
masta palveluksesta. Kerrotaan — lieneekd totta —
ettd kun télldinen vanhus sai erokirjan ja mitalin,
han likuttuneena loihe lausumaan: minun tekee
mieli, nyt kun on viimeinen filaisuus, kysy& erdsté
asiaq, joka on askarruttanut mielténi koko téman
40 vuoden ajan, ettd minké takia piti sillé vasaralla
lyédé vaunun pysraa? Tastd ei ole kukaan minulle
t&hdn mennessa kertonut.

Naiden vaununtarkastajien liséksi Tuomaalan kyla-
laisia oli useita veturimiehid, joiden tydpaikka oli
Pasilan varikko. Mainittakoon, ettd rautatieldisilla
oli vapaalippuoikeus junassa, joten tydmatkoihin ei
ollut kustannuksia, ja kun evéing oli pullo maitoa,
leipad, lihaa ja kananmunia, niin kylla kelpasi.

Ristinummen seisakkeen olemassaolo antoi monel-
le tuomaalankyldlaiselle syséyksen tydpaikan
hankkimiseen Helsingisté ja myds Helsingissa it-
sensd kurssittamiseen johonkin ammattiin, joten
seisakkeella oli elvyttava vaikutus tydllisyyteen ja si-
ta kautta parempaan hyvinvointiin, joten Tuomaa-
lankylén silloisten aikuisten lapset olivat kiitollisia
Ristinummen seisakkeelle ja murehtivat samalla ny-
kyaikaa, joka katsoo, ettd seisake lakkautetaan tar-
peettomana.

Allekirjoittaneella on ensimméinen henkilokohtai-
nen muistikuva siitd osasta Tuomaalan kyl&ad, joka
oli muodostunut Ristinummen seisakkeen léheisyy-
teen. Tulin Hyrylasté jalkaisin seisakkeelle Talviso-
dan jalkeisend vélirauhan aikana, tarkemmin sa-
nottuna toukokuun lopulla 1941. Totesin, etta tadlla
oli jokaisen asunnon ympérilla kuusiaita, joten kun
aidat oli hyvin hoidettu ja niité oli runsaasti, se antoi
huolellisen ja kauniin puistomaisen néyn. Nykyisin
ndmd kauniit aidat ovat ylikasvaneita johtuen kai
ihmisten vanhenemisesta, joten niiden hoitaminen
on vaikeutunut ajan mysta. Vuonna 1970 tullut ase-
makaava velvoitti useista kohden kuusiaidan havit-
tamiseen liikenteen nakyvyyden parantamiseksi.

Vuonna 1950 erotettiin Talvelan Perttilén tilasta met-
sdtila radan itépuolelta, josta tukkipuiden korjaus-
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ten jalkeen palstottiin ala asuntotonteiksi. Tonttien
keskimadaraiseksi kooksi tuli n. 3000 m”Entinen kar-
japolku, jonka Tuomaalalaisten lehmat olivat vuo-
sien saatossa polkeneet, sai nimen Perttilantie. Ku-
kin tontti rekisteraitiin Seitseman velieksen nimiston
mukaan. Sitten alkoi Perttiléntien rakentaminen tal-
koovoimin ensin sokkelitalkoilla, ja kun monelle oli
tullut talkoovelkaa naapurille, alkoi naapurikin ra-
kentaa. Nain jatkui aherrus useimpien vuosien
ajan. Sitten tuli esille vesipulma, silla Perttilantie oli
nousuvoittoinen, joten korkeimmalla kohdalla kai-
voihin ei ollut saatu talousvettd. Ei auttanut muu
kuin hankkia porakaivo, ja ngin alkoi kuulua jatku-
va jumputusadni usean vuoden ajan, sillé porakai-
vojen syvyydeksi tuli poikkeuksetta yli 90 m. Taméa
nosti yllatyksellisesti rakennuskustannuksia, mutta
kylla niista kaikesta huolimatta on selviydytty. Pertti-
l&intien pohjoispuoleinen maapohia oli insinééri Pa-
loheimon omistuksessa, ja han myi sen Jarvenp&dn
kaupungille, joka palstoitti sen uvuden tavan mu-
kaan. Tadlla alkoi rakennuskausi 1990 alussa, ja
alue lienee jo kokonaisuudessaan valmiiksi raken-
nettu. Kunnallistekniikka eli viemari ja vesijohtojér-
jestelma valmistui paikkakunnalle 1980-luvulla.

Naimisiin mentyémme asuimme Ristinummella lo-
kakuusta 1944 heindkuun 1946 alkuun, jolloin muu-
timme Helsingin pitajan kirkonkylaan ja sieltd 1954
Tikkurilaan. Ostettuamme Ristinummelta Perttilantie
1 sijaitsevan kiinteistén Karkkula nimeltagn 1957
muutimme tanne kesakuun 1958 alusta, ja asumme
edelleen nk. Mummolana ja olemme onnellisia sii-
ta, ettd kaikki kolme lastamme Pekka, Jukka ja Lee-
na (Halonen) ovat aseftuneet perheineen asumaan
Jarvenpadhan ja ovat hyvin toimeentulevia kansa-
laisia. Nyt kerronkin vuoden 1958 jalkeisestd ajasta.
Harrastustoiminta oli melkoisen voimakasta Tuo-
maalan kyl&n nuorison ja ristinummelaisten kesken.
Samoin me aikuisetkin kavimme paljon Tuusulanjar
ven nk. kylan yhteisellé rannalla milloin mattopyy-
killa, milloin muuten vintiretkella. Tuomaalan nuori-
son, johon kuuluivat myds ristinummelaiset nuoru-
kaiset, toimesta perustettiin Tuomaalan Pyrint&-ni-
minen urheiluseura, joka merkittiin myos SVUL:n re-
kisteriin. Harrastuksena oli pesépallo, jota pelattiin
Tuusulan paadllystokoulun kentdlla usein jopa vie-
rasseuroja vastaan ja vaihtelevalla menestyksella.
Talvisin pelattiin koripalloa Luther-opiston voimiste-
lusalissa, jossa kavikin aika jyting kerran viikossa.
Pyrinté jariesti juhannuksena ohjelmalliset kokko-
juhlat kylan rannassa, jossa oli myds varsin pieni fi-
la tanssahteluun. Nyt Tuomaalan Pyrintd on ajan
saatossa kuihtunut j@aden historiaan.

Ei my&skadn sovi unohtaa Tuomaalankylén kansa-
koulun tuloa paikkakunnalle. Siellé oli tapana viet-
ta8 vuotuista aitienpaivad melkoisen suurella jou-
kolla. Onpa meilla tallella yhdestd juhlasta valoku-
vakin, joka on niin vanha, etta nykyiset vanhukset
ovat kuvassa pikkupoikia jalat ristissé maassa istu-
massa.

Vuosikymmenen 1970 lopulla perustettiin ja rekiste-
raitiin Ristinummiseura ry, jolla on my&s kilpailun jal-
keen palkittu tunnusmerkki eli Logo: Perspektiiviset
junaraiteet ja tyylitelty ménty, mielestani taysin on-
nistunut tunnuskuvaksi, joka tuli nékyviin kesépaito-
ien rinnuksissa ja kesdlippiksessd. Seuran toiminta
osoittautui jo alkuunsa laimeahkoksi. Kokouksiin
saapuivat puheenjohtaja, sihteeri, rahastonhoitaja
sekd kaksi- kolme seuran jésentd, eika ndihin ko-
kouksiin koskaan tullut jéisenten taholta toivomusa-
lotteita. Tama passiivisuus jéisenten puolelta johtui
monenlaisista syistd, joista tarkedmmén syyn ker-
ron seuraavasti.

Ristinummelainen aktiivivéiestd, niin mies kuin vai-
mokin, kévi ansioty®ssa Helsingissé, ja tydhon lah-
dettiin klo 7.00 junalla ja palattiin kotiin klo 17.00 ju-
nalla. Melkein jokainen perheenditi tyon padtyttya
osti ruakatarpeet Helsingin asematunnelin myyma-
l6ista ja kotiin tullessa alkoi ruoan valmistus ja muut
taloustoimet. Perheen isdlla oli taas kotiin tullessa
urakkaa omakotitalon kunnostustdissé ja pihan rai-
vauksessa, sillé metsa@pohjaisen pihan kannoston
poistaminen muistutti Saarijérven Paavon raadan-
taa. Kun elémanmuoto oli kerrotunlaista ei tarmoa
endd riittanyt Ristinummiseuran harrastustoimin-
taan. Lieneekd tamda ymmarrettava selitys, en tie-
da. Viels talla elamanmuodolla oli varsin suuri vai-
kutus omien kauppoijen Pietildn, Ahomaan ja Per-
helan hylkimiseen, kun jokapdivéiset ostokset tuli
tehtya asematunnelin myymaloista. Pietila poistui
vanhuuttaan. Osuuskauppa Ahomaa lopetti kaup-
pansa ja muutti Jarvenpaasta Mantsalaan. Perheld
yritti kitua pidempdaan, mutta sivumyymaland tappi-
ota tuottaen lopetettiin. Ahomaan liikerakennuksen
osti lohjalainen kauppiasperhe Grundstrém, joka
piti kauppaliikettd sitkedsti ja palvelualttiisti aina sa-
lamaniskuun asti. Salama sytytti tulipalon tuhoten
rakennuksen taysin. Niin Ristinummelta katosivat
kaupat, eika vusilla yrittijillé ole uskoa — esimerkit
eivét ainakaan ole rohkaisevia. Onpa t&dalla yritetty
kioskikauppaakin, lahinna  seisaketta  Gunnar
Weckstrom ja entisessa Perhelén myymalaraken-
nuksessa Montosen pariskunta. Tamdakin yritystoi-
minta veti vesiperan. Tietysti pitéd kertoa myos, etté
kauppa-auto Vankkuri tuli 1994-95 vierailemaan
kolmesti viikosssa Ristinummen seisaketta vasta-
paata olevalle parkkiaikalle. Tetd kauppapalveiva
kesti noin kahden vuoden ajan kunnes totesi, etta
viikon myyntikassa oli niin alhainen, ettei kannatta-
nut bensiinié kuluttaa, ja siihen loppui témakin pal-
velumuoto.

Tallaiset ovat Ristinummen vanhuksen muistelot ja
mietteet. Olen tyytyvéinen, ettd olen saanut panna
nakyville tietdmykseni ja ajatukseni.

Ristinummella 2. paivanda syyskuuta 1997



Etel Virkki

Kesgkuussa 1926 tulin Ristinummelle vanhempieni
ja kahden siskoni kanssa. Muistan selvésti aseman-
seudun ja kaikki l&hiseudun talot. Olen erikoisen
iloinen ja onnellinen siitd, ettd kaikki ne talot yhta
lukuun oftamatta ovat vield entisillé paikoillaan, to-
sin hieman korjattuina ja mukavuuksilla varustettui-
na. Vielgkin jaliellé oleva kaivo oli jo silloin kaytds-
sé asemarakennuksen vieressd: Asemarakennus
oli 2 huoneen pieni rakennus, jossa oli konttorihuo-
ne ja hieman isompi odotussali matkustajia varten.
Asuntomme oli tien vastakkaisella puolella, iso pu-
nainen talo, jossa oli eteinen, sen molemmin puolin
kylmakomerot, iso keitti ja kamari. Nykyinen ase-
marakennus rakennettiin 1930-luvun alussa.

Jos lghden kerfomaan suurista, hyvin hoidetuista
maalaistaloista radan itépuolelta, niin ensin oli Koi-
vikon tila, jota asustivat ja hoitelivat Martta jo Nes-
tori Kuninkaala. Aikanaan he saivat pojan, joka
melko nuorena kuoli sokeritautiin, ja tila myytiin vie-
raille. Seuraava tila oli Laurikkala. Siellé oli isanté-
nd ja emdnténd Ahtela-niminen perhe, joka ei hoi-
tanut tilaa, vaan itse Ahtela oli toimessa Helsingis-
sd, ja lapset, joita oli monta, opiskelivat kuka insi-
nooriksi ja kuka talousopettajaksi, tuomariksi. Hei-
dé&t muistan erikoisesti siitd, etté heilla oli auto, joka
oli paikkakunnalla ensimméinen ja ainoa. Sité kay-
tettiin vain kesdlld, koska se oli avoauto, jossa oli
vain kangaskatto. Seuraava talo oli Hongisto, jota
isnndivat Martta ja Vaing Kylédnp&ad. Tama Vaing-
setd oli mielesténi koko paikkakunnan mukavin ja
kiltein ihminen. Han piti kovasti lapsista ja ottikin
meiddt usein kyytiin, kun haki hevosella esim. jaita
pitkalla reellé Tuusulanjérvestd. Naita jditd tarvittiin
sitten kesdn tullen maitotonkkien jaahdyttamiseen.
Heille syntyi vain yksi poika, joka kuoli melko nuo-
rena, ja tila joutui vieraille. Kaikista naisté tiloista en
tiedd nykyisin mitaén. Tutut, rakkaat talot ovat tul-
leet aivan vieraiksi. Seuraava talo onkin sitten tu-
tuista tutuin. Vuonna 1928 alkoivat avioliittoon aiko-
vat Arvi Kari ja Katri Saarela rakentaa itselleen ko-

tia, joka sai nimekseen Ristikyt®. Jouduimme hyvin-
kin paljon tekemisiin talon iséntévaen kanssa, kos-
ka haimme sieltd perheemme tarvitseman maidon
aina silloin, kun oma Mansikkimme ehtyi. En silloin
ymmartényt, mité tuo sana tarkoitti, ihmettelin vain,
miksi &iti yhtéikkia lopetti Mansikin lypséamisen. Ka-
rilla oli aina mukava kayds, iséntavaki oli iloista ja
ystavélliste vakea.

Muistan aivan selvésti, kun meidét erdénd tammi-
kuun paivana kutsuttiin katsomaan talon tulevaa
isantad. Tuomo Kari oli syntynyt. Oli vuosi 1930. Sa-
moihin aikoihin, kun Ristikyté rakennettiin, ilmestyi
metsénreunaan Arndt Vaseniuksen rakentama talo.
Aaretti, kuten isantaa tuttavallisesti kutsuttiin, oli ko-
toisin Puotilan tilalta, laheltd Tuusulanjérved. Talos-
sa oli eménnén ja Aaretin lisgksi kolme naimatonta
tyttdd, niin ettd kun Aaretti meni naimisiin, han
muutti nuorikkoineen uuteen kotiin. Tila on edelleen
suvun hallussa. Seuraavasta talosta en tiedd nykyi-
sin mitadan, mutta v. 1926 se oli Vare-nimisen per-
heen kesdasunto. Heilla oli samanikaisia lapsia
kuin meillakin, ja kesét kuluivat aika tarkkaan heilla
leikkiessamme. Sotien aikaan asui talossa vuden-
maan ladnin kokoomuspuolueen toiminnanjohtaja
Eero Saurama, joka oli naimisissa Suomen kuului-
samman balettitanssijattaren  Lucia  Nifontovan
kanssa. Saimme usein ilmaisia lippuja hdnen esityk-
siinsd, ja sehan oli meistd aivan taivaallista. Hei-
dan ainoa lapsensa Antti toimii nykyisin uutterana
politikkona Jarvenpadssa.

Perttilaintie oli v. 1926 pieni, kapea karrytie. Nume-
rossa 8 oli punainen mokki, joka vielékin on kau-
pungin kaytéssd, esim. Ristinumme-seura kokoon-
tuu siella. Tuota taloa kutsuttiin aikoinaan Siirtolak-
si, koska se oli vuosisadan alussa toiminut helsinki-
laislastenkotien kesésiirolana. Sotien jalkeen sai
Anna Porvali Helena-sisarineen talon asuttavak-
seen. Heilla oli pieni navetta, jossa asuskeli lehma.
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Maalaitalojen rivistdsséa oli seuraavana Kaunissaa-
ri, jota hoitelivat J.E. ja Elli Kaski. Heilla oli 8 tytartd,
ja kun isénta ei saanut toivottua tyénjatkajaa, teki-
vat tyttaret rengin apuna kaikki tyst. Iséntd itse oli
tyéssa Helsingissa. Kaunissaari tuli eittdin tutuksi
meille, koska saimme kayda siellé sydméssa huna-
jaa. Heilla oli useita mehilispesia, ja oli jannitta-
vaa seurata hunajan keraamistd pesistd, ja linko-
aminen oli ihmeellisté puuhaa. Talo on edelleen su-
vun hallussa.

Viimeisend on |da jo Walter Saarelan omistama
Pohjola-niminen tila, jota isanndi Juhani-poika, jon-
ka kaikki hyvin tunnemme.

Radan lansipuolella oli 11 taloa, jotka kaikki, yhta
lukuun ottamatta, ovat vield jaliella. V. 1926 oli 5 ta-
loa vain kesd@asuntoina, muissa oli vakituisia asuk-
kaita. Suurin osa nykyisistd asukkaista on minulle
vieraita. Ollinmaan taloa vastapaata oli Pietilén
kauppa, jossa oli hausta kaydd, kun kaupan téti te-
ki usein paperista t6ttérén ja pani sihen muutaman
karamellin, ja saimme sen iimaiseksi “kaupan pa&al-
le” ksten hén sanoi.

Nykyisessa op. Peltolan talossa asui 1920-luvulla
Amalia Niemi-niminen leskirouva. Hén oli hyvin
mukava ja hieman erikoinenkin mummo. Hanella
oli aina seuranaan lehmé, ei muita kotieldimié. Leh-
malla oli pieni navetta ja navetan vieressd pieni
heinalato. Tadilla ei ollut lainkaan “heinapeltoja,
vaan han systti lehmadnsa aikaisesta ‘kevadst
my&haiseen syksyyn kuliettamalla sité pitkin teita ja
metsid. Samalla, kun Mansu séi vatsansa tayteen,
kerdsi tati esilinasta tehtyyn pussiin paljain késin
ruohoa tievarsista ja metsistd. Navetan vieressa oli
pystyssd 2 heindseivéstd, joihin han heinénsé kera-
si, ja kun ne olivat kuivia, kantoi vahitellen talven
heinat latoon. Hauskaa meistd lapsista oli se, ettd
kun Amalia-tati istui ulkovessassa, hanelld oli aina
ovi auki ja han keskusteli siing istuessaan ohikulki-
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joiden kanssa. Han tarjosi meille aina suurta herk-
kua apposia, jotka olivat suolavedessa keitettyjé
hemeenpalkoja, ne olivat tosi ihania.

Lasten elama 1920- ja 1930-luvuilla oli kokonaan
erilaista kuin nykyajan lapsilla. Ostettuja lelujakaan
ei ollut kenellakaan, Olikohan niité missédn edes
myytavanae Aidit tekivat tytsille molla-maijoja ja
isat pojille keinuhevosia ja korkeushyppytelineitd.
Leikimme kotia, kauppaa ja vinkkié ja hypimme na-
rua. Kesdt olivat aina kauniita, ja niinp& pdivittéin
kavimme uimassa Tuusulanjérvessd. Ensin giti mad-
rési muutamia téitd tehtévaksi. Piti keratd kanoille
ja possuille vesiheinad, joka oli niiden herkkua, piti
juosta kaupassa jne. ja sitten sai lahted vimaan.

1920- ja 1930-luvuilla oli Horsmatiella asemalta ete-
laénpdin komea koivukuija, jonka puissa ahkerasti
kiipeilimme. Aitimme hoiti myds Ristinummen pos-
tin. Postia tuli yleensd niin véhan, ettei sita ollut pan-
tu mihinkaan postisakkiin, vaan harvalukuiset leh-
det ja kirjeet oli sidottu paketiksi. Narut olivat tietys-
i oikeata narua, paperinarusta ei silloin tiedetty mi-
taan. Aiti kerasi talven aikana meille lapsille suuret
kerdt ihanaa narua, ja me sitten kesélla leikimme
séhkomiehia. Kulietimme narua koivusta koivuun.
En muista milloin tuo koivukuja havitettiin.

Koulun ristinummelaiset lapset aloittivat ns. Notkon
koulussa, joka rakennuksena on vielékin Emantd-
koulua vastapaats. Matka tadlta oli parisen kilo-
metrid, mutta kun meitd oli useampia menij6itd, niin
kylld matka mukavasti meni. Alotin kouluni siellé v.
1927, ja samana vuonna alettiin rakentaa Tuomalan
koulua. Syksylla 1928 siirryimmekin sinne jatka-
maan opintojamme. Kansakoulusta siirtyikin sitten
osa meistd vasta perustettuun Jarvenp&an yhteis-
kouluun.

Tuntuu siltd, etté muistelemista riittaisi vaikka kuinka
paljon, mutta luulen etté namakin rivit vahan selvit-
tavat elamaa Ristinummella 1920- 1930-luvuilla.



Tuomo Miettinen
palopaiillikkd

Palokunnasta pelastuslaitokseksi

Jarvenpadan VPK

Tuusulan kunnan Jarvenpaan kyla kasvoi voimak-
kaasti rautatien ansiosta. Rautatie toi jatkuvasti
myos lisad teollisuutta Jarvenpadhan. Tuusulan
kunnan padttgiille tuli velvoitteita palosuojelun voi-
maperdisestd kehittdmisestd. Jarvenpddssd vuo-
desta 1908 lahtien toiminut VPK ei voinut kunnolla
hoitaa laajenevaa tehtévédnsd, koska kaluston ja
miehistén pitéminen riittdvénd ja ajan vaatimusten
mukaisena tuli ylivoimaiseksi vapaaehtoisjariestsl-
le. Toimipaikka oli talldin Vanhankylantien varressa
oleva Salokannon autotalli.

Jérvenpddin
puolivakinainen palokunta

Jarvenpadn VPK ehdotti v. 1940 Tuusulan palolauta-
kunnalle, etté Jarvenpadhan perustettaisiin puoli-
vakinainen palokunta miehistén vahvuuden ollessa
palopaadllikks, palokersantti ja kuusi sammutus-
miestd. Asiaa puitiin kauan. Asiantuntijana kuultiin
Keravan aluepalopadllikkos Axel Bergia. Pactos
tehtiin 6.6.1941. Tuusulan kunta perusti Jarvenp&d-
han puolivakinaisen palokunnan 6.6.1941. Paatok-
sen nojalla nimettiin heti palokersantti ja kuusi sam-
mutusmiestd, jotka eivat kuitenkaan saaneet olla
VPK:n miehia naista saatujen huonojen kokemuk-
sien johdosta. Kalustoksi kelpasi kuitenkin VPK:n
tarjoama kalusto, koska Tuusulan kunnalla ei ollut
varaa hankkia uutta kalustoa. Heti perustamisen
ialkeen alkoi jatkosota ennen kuin ensi
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miehisté ehdittiin nimetd. Sodalla oli tietenkin vaiku-
tuksensa myds palotoimeen. Toimittiin - edelleen
Vanhankyléntien varressa siihen asti, kunnes Tuusu-
lan kunta rakensi Postikadun varrelle kalustovajan
palokunnan toimipaikaksi.

Avutoja

Sodan padtyttyé alkoi palokuntakin kehittya. Saa-
tiin “Viipurin evakkona” kaytetty kuorma-auto, jo-
ka sitten kunnostettiin tehtévadnsé sopivaksi. Auto
oli Ford vm. 1937, johon asennettiin ensin 700 I:n ja
myhemmin 1200 :n s&ilis. Jarvenpadn VPK:lla oli
Packard vm. 1928, joka oli 8 hengen henkiloauto
perakarrylla varustettuna. Koska Jarvenpadn VPK
lopetti toimintansa sammutusosastona, ko. Pac-
kard jai puolivakinaisen palokunnan kayttéon. Ta-
ma auto on edelleen taysin kunnostettuna palokun-
nan kaytossa.

Lisaé virkoja

Vuoden 1942 talousarvioon lisattiin palopadallikks,
kaksi palokersanttia ja yhdeksén sammutusmiesta.
Ainoa merkinta Jarvenp&an puolivakinaisesta pa-
lokunnasta vuodelta 1943 on merkinté 8000 mk:n
varustehankinnoista. Palopaallikkeng toimi Usko
Tuominen. Miehistén kohdalla ensimméinen ko-
koonpano saatiin 14.4.1944 tekemalld varaus reser-
vilgisistd ja jo kotiutuneista rinftamamiehistd. Tuusu-
lan kunnan vakinaiseksi palopadalliksksi tuli Frans
Olavi Niinikoski, joka ofti viran vastaan 1.71946.

Gk

Jérvenpdén palokunnan Packard 1928 ja Ford 1937,
palontorjuntapdivien paraati Kellokoskella 27.5.1954.



P R ST AR T e

Palokunta kehittyi nopeasti

Merkittéva  kehitys alkoi 50-luvulla Jarvenpadin
kauppalan palokuntana. Perustettiin ensimmaiset
padtoimiset palomiesten virat, hankittiin ensimméi-
set “oikeat” paloautot ja aloitettiin sairaankuljetus-
toiminta. Niinikoski osti v. 1951 Helsingin palokun-
nan kauppaaman ja heille kelpaamattoman Daim-
ler vuosimallia 1923 paloauton 2000 mk:lla. Erkki
Nurmi sai jarjestettyd madrarahan myShemmin, jo-
ten palopaallikke Niinikoski sai sijoittamansa rahat
takaisin. Kyseinen auto palveli kaupunkia 1970-lu-
vulle asti. Tamén auton téaydellisen entisdinnin on
maara valmistua kevaan 2001 aikana.

Oikean paloauton - Jarvenpaan  puolivakinainen
palokunta sai v. 1954, kun Intemational-alustalle
teetettiin Palometalli Oy:n kori. Hankitussa autossa
oli keskipumppu ja ”sumusuihku” — suihkuputket
tulivat palokunnan kayttésn ensi kertaa.

Palokuntien tehtavékenttd laajeni véhitellen pelkas-
té tulipalojen sammuttamisesta muihin pelastus- ja
avunantotehtaviin. Jarvenpaan kauppalaan valit-
tiin ensimmainen vakinainen palomies Erkki Nurmi
vuonna 1952. Toinen palomiehen virka saatiin v.
1955, kolmas v. 1957, neljéis v. 1967, viides v. 1968 ja
kuudes v. 1969.

Sairaankuljetus osaksi toimintaa

Vuonna 1955 tuli sairaankulietusajoneuvo, jonka
varusteena olivat hapenantolaitteen liséksi kaari-
malia, puuvanupaketti, ensiapulaukku ja joitakin
pahvilastoja — usein miehityksena oli vain kulietta-
ja. Siitd lahtien sairaankuljetuksen on hoitanut Jar-
venpadssd ensisijaisesti palokunta.

Sairaankulietuksen kehitys onkin ollut voimakkainta
viimeisten vuosikymmenten aikana. Ennen paaasi-
allinen tehtévé oli potilaan kuliettaminen tapahtu-
mapaikalta laékarin kautta sairaalaan. Hyvé niin-
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Palontorjuntapéivi 1955

kin. Tanadan Jarvenpaassa on kaksi taydellisin elvy-
tys- ja hoitovélinein varustettua tehokasta sairaan-
kulietusyksikkéd, kolmas on vara-autona. Auton
henkilést on ensihoitoon koulutettua ja ensihoito
aloitetaankin heti tilannepaikalla.

Jérvenpéén kaupungin
palokunta ja aluehélytyskeskus

Jarvenpaastd tuli kaupunki v. 1967 ja palokunnas-
takin Jarvenpaan kaupungin palokunta.
Vakinaiset lisaantyivat melkoisesti v. 1971, kun pal-
kattiin kaksi sairaankuljettajaa seka perustettiin alu-
ehdlytyskeskus. Halytyskeskukseen palkattiin kol-
me naista arkipdivisin tapahtuvaan kolmivuorotys-
hon. Viikonloput hoidettiin palomiespaivystdiilla.
My&hemmin palkattiin vield kaksi tyontekijaa lisaa
ja ndin halytyskeskus toimi vuodenvaihteesta 1974
alkaen. Palopaalliken lisaksi ensimmainen p&dllys-
tévirka tuli Jarvenpadhdn v. 1972. Palomestariksi
valittiin silloin Pentti Lakkonen.

Ensimmaiseksi paloesimieheksi tuli Eero Raty v.
1974.

Frans Niinikosken jadatya elakkeelle hoiti palopdadél-
likén virkaa Vainé Manninen v. 1975-1977

Vakinainen palokunta

Vuonna 1977 Jarvenpaén kaupungin palokunnasta
tehtiin vakinainen palokunta. Toimipaikkana oli nyt
Helsingintien varrella oleva kiinteists, joka raken-
nettiin paloasemaksi.

Vuodet 1977-1989 palo- ja vaesténsuojelupadllikon
virkaa hoiti Aimo Aaltonen. Palotarkastajan virka
perustettiin v. 1982 ja virkaan valittiin Olavi Tolva-
nen. Henkilokunta lisaantyi tasaisesti.
Vaesténsuojelu liitettiin toimintaan entista tiiviimmin.
Jarvenpaa, Kerava ja Tuusula perustivat kaksi yh-
teista vss-suunnittelijan virkaa Numijarven liittyes-
s& mukaan hiukan myshemmin. Ensimmaisend vi-




ran ofti vastaan Pauli Honkaselké v. 1987, ja toinen
virka taytettiin v. 1988, kun Juhani Susineva aloitti
tyonsa.

Pelastuslaitos

Jarvenpdan kaupungin palolaitoksesta tehtiin pe-
lastuslaitos v. 1989. Pentti Lakkonen hoiti palo/vées-
tonsuojelupadllikén  viransijaisuutta v 1989-1991,
Mauno Alasaari v. 1991 syksyyn asti ja Yrj¢ Niini-
koski viranhaltijana vuodet 1991-1995. Mauno Ala-
saari toimi vt. paallikkdnég myds v. 1995-1997, jonka
ialkeen palopaallikoksi valittin Tuomo Miettinen.

Vss-suunnittelija Juhani Susinevan siirrytty& muihin
tehtéviin v. 1991 virkaa hoiti Antti-Jussi Salmenlinna.
Hanen lahdettyaan virkaan valittiin v. 1999 Heikki
Simola.

Tehtévien lisaantymisen mysta myds kalusto on |i-
sddntynyt ja monipuolistunut. Perinteisten paloau-
tojen lisdksi ovat tulleet yhteistoiminta-alueen kun-
tien yhteisesti hankkimat erikoisautot, jotka on sijoi-
teftu alueen palokuntiin joko Jérvenpaahan, Kera-
valle, Nurmijéirvelle tai Tuusulaan. Aikaisemmin kes-
kityttiin viikoittaisissa harjoituksissa, kursseilla, lei-
reilla ja kilpailvissa ”letkuveto-oppiin” — nykyisin
hankitaan peruskoulutus Valtion pelastusopistossa,
jossa tuleva palomies suorittaa pelastajan tutkin-
non.

vakinaisen palokunnan lakkauttamisen yhteydessa
vuoden 1976 lopulla syntyi entisten puolivakinais-
ten palomiesten keskuudessa ajatus vapaaehtoi-
sen palokunnan perustamisesta. Perustava kokous
pidettiin vuoden vaihteessa. Paatésta olivat silloin
tekemassa “vanhat konkarit” Erkki Nurmi, Kauko
Raunimaa, Yrj¢ Sistonen, Alex Forsstrém, Kalevi
Kontkanen, Reijo Helenius ja Rauno Kanerva. Ko-
kouksen puheenjohtajana oli Erkki Nurmi. Pagtet-
tiin perustaa Jarvenpaan VPK. Palokunan nimi jou-
duttiin kuitenkin muuttamaan 14.2.1977 pidetyssa
yleisessa kokouksessa, koska Jarvenpadn VPK oli
jo rekisterdity Valkealan kuntaan.

Samana vuonna VPP teki sammutussopimuksen
Jarvenpadn kaupungin kanssa. Sopimus sadtelee
mm. palokunnan henkilévahvuuksia, halytysval-
miutta, koulutusta ja harjoituksiin osallistumista. So-
pimuksen perusteella kaupunki antaa palokunnan
kayttdon auton, kaluston ja varusteet.

Toiminta l&hti ripedsti alkuun. Suurella osalla jase-
nist& oli palokuntakokemusta puolivakinaisen pa-
lokunnan ajalta. Myés nuoriso-osasto perustettiin.

Hallituksen pitkaaikaisista j@senisté mainittakoon
Erkki Nurmi (puheenjohtaja), Esko Vainio (varapu-
heenjohtaja), Kalevi Kontkanen (rahastonhoitajal)
ja Rauno Kanerva (sihteeri). Palokunnan ensimmai-
send padllikkéna toimi Kauko Raunimaa v. 1977-
1978. Hanen jalkeensa valittin paallikdksi Erkki

Jarvenpadn palokunta 1952

Vuonna 2001 Jarvenpdan kaupungin pelastuslaitos
fayttaa 60 vuotta.

Jarvenpdan Vapaaehtoinen
Palo ja Pelastusyhdistys ry

Paatoimisen henkiloston apuna toimii vapaaehtoi-
nen palokuntayksikké — sopimuspalokunta, joka
on ollut toiminnassa 25 vuotta. Jarvenpadn puoli-

Numi, jonka asiantuntemus ja taito kehittivéat palo-
kunnan tehokkaaksi toimintayksikoksi v. 1979-1992.
Elokkeellé oleva palomestari Pentti Lakkonen oli
padllikkdna jonkin aikaa vuonna 1992, kunnes Kari
Lehtfinen siityi palokunnan padllikoksi jaatyaan
eldkkeelle palomestarin virastaan v. 1993. Kari Leh-
tisen muutettua paikkakunnalta Pentti Lakkonen
palasi taas tehtavaan v. 1999. Vuoden 2001 aikana
Jarvenpaan VPP:n palokuntapadllikéksi on valittu
Jari Kettunen.
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Susanna Lindgren
Keskustan yléaste 9.A

Jarvenpédd vuonna 2000

Jarvenpad. Sibelivksen aikoinaan Suomen kulttuu-
rikartalle saattama kaupunki Helsingin kupeessa,
osittain myds varjossa. 50 - 60-lukujen arkkitehtuu-
rin taidonndyte vai Suomen rikollisuuden pes&?

Témé& on minun kotini. On ollut jo viidentoista ja
puolen vuoden ajan. Maailmani polttopiste. Taalla
mind asun, tGalla on minun elaméni. Kahdentoista
ensimmdisen vuoden ajan ajattelin, ettd taalla oli
kaikki, mita koskaan kuvittelin tarvitsevani. Olin var-
ma, ettéd muu maailmavain kéarsi joukkohallusinaa-
tiosta. Jarvenpdad oli todellinen, mitdén muuta ei oi-
keastaan ollut olemassakaan. Olinhan toki kaynyt
"siellad muuallakin”. Matkat mummolaan ja mékille,
joitakin reissuja Suomen rajojen ulkopuolellekin.
Mutta missdan muualla ei tuniunut samalta kuin
taalla, Jarvenpadssd. Vain taalla tuntui oikealta.

Kun tulee vanhemmaksi, nékékenttd laajenee. Niin
kavi myds minulle, ehdalle jarvenpadlaistytolle. En-
simmaisend tajusin Keravan olemassaolon. Siellé-
han voi kayda! Siellé on kauppojal Sinne menee ju-
na! Ja niin turmio oli valmis syntymé&an. Aloin miet-
ti&, minne ratakiskot mahtoivatkaan viedd. Mité oli
Keravan takana? Sekin selvisi aikanaan. Helsinki-
han se sielta kurkisti massiivisten kerrostalojen, van-
hojen rakennusten, kovad&anisen ja vilkkaan liken-
teen sek& suurten tavaratalojen tayttémana. Siella
viaton pikkukaupunkilaistyttd ensi kertaa yksin kéy-
dessadn oli nopeasti sormi suussa ja silmat seldl-
laan. Oli ehka jarkytys huomata, ettd elémad on
muuallakin kuin taalla, ja oikeastaan vield vilk-
kaampaa. Sitd kun on elanyt lasipurkissa, ei oikein
kasita, etta kuvun ulkopuolellakin voi hengittéa.

Jarvenpad on monipuolinen kaupunki. Sen ymmér-
taa, kun pyordailee iiman padmadrad ja eksyy Wart-
silan teollisuusalueelle. Tai kun koettaaldytad oike-
aa postilaatikkoa  Tanhuniityn  rivitalokylassa.
Asuinalueita on varmasti jokaiseen makuun. Mutta
varokin sekoittamasta  Annankulmaa  Vainénkul-
maan sadati sitten Pellonkulmaan! Jos kévelee ulko-
na -20 asteen pakkasessa kymmenen aikaan illal-
la, osaa arvostaa kauniita taloja. Niité Jarven-
padassa on tukuittain. Hyvié bongauspaikkoja ovat
mm. Terhola, Sorto ja Satukallio. Kannattaa tutus-
tua.Toista Garipadtd ovat sitten esim. Keskustan ah
niin silmighivelevan kauniit betonimsykkykyhdel-
mat, (jollaisessa satun itse asumaan). Niitd nyt na-
kee tahtomattaankin.
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En ollut aivan hakoteillé, kun pienené olin varma,
ettd Jarvenpadassa on kaikki, mité tarvitsen. Harras-
temahdollisuudet ovat hyvéat, mité iking haluaa-
kaan harrastaa. Kaikkea ei varmastikaan ole, mut-
ta onhan meillé junarata. Jérvenpddssd voit maa-
lata posliinia, tanssia vatsatansseja, nyrkkeilla, ui-
da, sauvakavella, laulaa kuorossa tai nyplata pit-
sid. Eiké saa unohtaa kuningas jalkapalloal Tai mi-
kali rakastamaasi aktiviteettia ei vield harjoiteta
taalla pain, ei mikadn estd sinua perustamasta po-
rukkaa sen toteuttamiseen. Erilaiset jariestot ovat
myds vahvoilla Jarvenpadssa. On Martta-kerhoa,
Maailmankauppatoimintaa, poliittisia  jarjestojd,
nuorisojdriestdja, ammatillisia jarjestsjd, tietenkin
partiotoimintaa ja palion muuta. Turha siis valittaa,
etteikd tekemista |oytyisi. Sitd on jokaiselle sormelle
ja varpaalle ja sierainkarvallekin.

Jarvenpddssd ariestetddn runsaasti tapahtumia.
Merkittavin on epaileméatta jokakesdinen Puisto-
Blues, joka kerad tuhansia bluestanaatikkoja ja
muita kesdisestd tunnelmasta innostuneita ihmisia
Suomesta ja ulkomailtakin vajaan viikon kestavadn
juhlintaan aluksi Blueskadulle rasvantirinén, kaup-
piciden kojujen seké eringisten klubikonserttien se-
kaan ja lopulta koko viikon huipentumaan, jokai-
sen tosi bluesfanin koko vuoden odottamaan pad-
konserttiin Vanhankyladnniemeen. Kyseinen festivaa-
li onkin rankattu Euroopan suurimmaksi blues-ta-
pahtumaksi.

Tietenkin my&s Sibelius-viikot nostavat Jarvenp&dn
kunniaa kulttuurikaupunkina. Jarvenpéd on jokai-
sen kultturellin ihmisen unelmien kehto. Rantatien
taiteilijayhteison talot ovat lahella, musiikkitapahtu-
mia on moneen makuun, kulttuuriseuroja on paljon
ja onhan meill& vield mainio elokuvateatterikin, jos-
sa taman hetken hittileffojen ohella esitetaén myos
mité mielenkiintoisimpia taide-elokuvia.
Jarvenpadan Teatteri on toiminnassa, ja aktiivisesti
pihahtelee useita kuorojakin, joista mainittakoon
vaikkapa sekd Jarvenpaan Nais- etté Mieslaulajot
ja Prima Vista. Ja kuten niin monen muunkin asian
ohella, my&s kulttuuria vielakin suurempina annok-
sina haluavan helpotuksena on lghella sijaitseva
padkaupunkimme.

Jarvenpadssa on kouluja léhes joka lahtoon. Jar-
venpad kouluttaa uudet ja vanhat sukupolvet hy-
vélla otteella useassa oppilaitoksessa. Eri koulut te-



kevat myds yhteistyotd keskendidn, ettei opiskelu
vain p&dse tylsistym&an liiaksi. Silla tavoin saa-
daan tietenkin my&s tukuttain uusia ideoita oman
koulun tydskentelyyn. Ei ole pelkoa, ettei tadlta lh-
tisi maailmalle hyvin oppineita ihmisid.

Jarvenpdd on hyvé paikka asua. Hammaéstyneend
luin joitakin kuukausia sitten lehdesta taalla kiinni
jdGneestd suuresta huumepiiristd. Eivét ne huumeet
sindnsa tuottaneet hammastysté, niitd on joka pai-
kassa, vaan artikkelin lopettanut lause: ”Jarven-
paGta pidetédn rikollisten suosimana asuinpaikka-
na”. En mina osaa pelétd kavellessani kotikaupun-
kini katuja. Tieddan, ettei tama ole turvallinen kau-
punki, mutta en pysty kuvittelemaan, etta olisin
vaarassa taalla. Jarvenpaassa? Tadlla, missa olen
asunut puolivuotiaasta? Give me a break! Naures-
kelen, kun sukulaistadit kylassa ollessaan huolestu-
neina kyselevét, uskallanko nyt varmasti tulla yksin
illalla kofiin. Kaipa se huoli on oikeutettua, mutta en
mind pelkad. Omaa kotiaanko vastaan ihmisen
tassa pitdisi alkaa suojautua? Kyllé on maailmassa
jotain matad...todellakin.

Tama on minun kotini. Taélla ming asun. Taalla on
minun elédmani ainakin suurimmalta osin. Vield tois-
taiseksi. Jatko voi tuoda tullessaan pienid ja suuria
muutoksia, jos p&dsen Helsinkiin opiskelemaan. Ja
on minulla muutenkin jo elém&a muualla, toisilla
paikkakunnilla asuvien ystévien luona.

Maailmankuvani on huomattavasti laajentunut siitd
ajasta, jolloin elin vield tyytyvdisend siiné uskossa,
ettd maailma loppuu siihen, mista Tuusula alkaa.
Hyva niin. lhminen menettéd paljon, jos ei née
omaa elinpiiriéén kauemmas. Ei se silti tarkoita, et-
tei pitdisi olla ylpe& omasta kodistaan. Tottakail
Mutta rikkainta elémé&d on sellainen, jossa kaikki
on sekoitettuna sopivaksi annokseksi. Mitédn ei ole
likaa, eiké liian vahan.

Kylld ming varmaankin tulen kaipaamaan vanhaa
kunnon Jarvenpaaté maailmalla  seikkaillessani.
Varsin l&hellé tulevaisuudessani siintéd jo se aika,
kun l&éhden kassit heiluen merten taakse vaihto-op-
pilasvuotta vietttmaan. Mutta vudessa kulttuuris-
sa, uudessa kaupungissa voinkin ylpednd uusille
ihmisille kertoa, misté tulen jo millainen se kummal-
lisen kuuloinen Jaervenpaeae oikein onkaan.

Jarvenpdd mielessain

Kirjoitus on J&rvenpad-seuran kirjoituskilpailujen
voittaja koululaisten sarjassa.

Kalervo Kaatriala

Kotiseutuni Jarvenpdd

Monet polvet on ténne saapuneet,
monet isénmaan multiin maatuneet.

Sielts, ympari lagjan Suomenmaan
he muuttivat, kaipaus rinnassaan.

Tanne, miss& on paremmat elinehdot,
sinne kauas jéi kotilehdot.

Vaikka raskas on joskus kohtalon kasi,
ala koveta sydantasil

Taalla nahda voit satoa arjen tdistd,
suven suloista, kuulaista kes&oistd.
Monet mestarit, taitajat eléneet kerran,
aikoina ankeina, pelossa Herran.

Varein, sévelein maalaten maisemaa,
luoden uskoa, toivoa parempaa.
Kotiseutummekauneuden luonut on ken
— Suurin Mestari — tiedathan sen ...

Kotiseutu on ihmisen paikoista parhain,
toiset huomaa sen mydhemmin, toiset jo varhain.
Vaikka suuri ois linna tai matala maija,
niin pieni on ihmisten valinen raja.
Ei toinen toistaan parempi meistd,
rikkasista, kéyhist&, eksyneistd.
On tarked jokainen ihminen,
sind ymmarrathdn sen .2

Sateenkaarta s& joskus myds katsoa voisit,

ehka silloin myds alttimpi véreille oisit.
Yhté arvokas jokainen ihminen,

olkoon vérinsé musta tai valkoinen.
Kaukaa tulleet, idasta, etelastd,

ihmisarvo ei riipu varistd tasta.
Erilaisuus on rikkautta ihmisten,

sind suvaitsethan sen ...2

Samanlaista ei ihmisté luotu toista
eika hyvyyskadén aina padlle loista.
Niin pieni jo heikko on ihminen
elon myrskyissé tietdnsa kulkien.
Kuka tahtoisi heikoille lohtua antaa
ja kappaleen matkaa taakkaansa kantaa.
Taakka kevenee yhdessa kantaen,
sing my&s voit kantaa sen!

Siis nousta suo ystévéin henkesi palon,
anna hehkua, valaista sielusi jalon.
Kotiseutusi puolesta, maasi taén armaan,
oman onnesi, lastesi, muidenkin varmaan.
Siten toimien etta ei syrj@an jais kukaan
vaan jokainen yhdessa tulisi mukaan,
kekoon yhteiseen kortensa kantaen
ja tukensa toisilleen antaen.
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Juri Mitroshin

Seinéimaalaukset Jarvenp

aan

Kazanin Jumaléaidin ikonin kirkkoon

Ajatus seinémaalaustyésté syntyi 15 vuotta sitten,
kirkon suunnitelleen arkkitehti Ivan Kudriavisevin
elaessa. Seinamaalausten teko alkoi pienessa kirk-
kosalissa minun tekemieni luonnosten pohjalta, jot-
ka Ivan Kudrjavtsevin ja Arvi Karpovin muodosta-
ma tydryhmé hyvéksyi. Emme olleet varmoja siitd,
etta kirkon kaikkiin seiniin tulisi seinémaalaukset; ei
ollut tarpeeksi rahaa eika ihmisia, jotka olisivat ym-
martGneet, miten suuresta hankkeesta oli kyse.

Valitsin maalaustekniikaksi kuuman vahavarin. Va-
rien valmistaminen ja luonnollista kokoa olevien
luonnosten teko kesti noin vuoden. Seuraava vai-
he, seinien puhdistus ja pohjustus maalausta var-
ten, vei viela muutaman kuukauden. Leonid Vino-
gradov auttoi minua.

ltse maalaukset tein enkaustiikkamenetelmall. Vé-
ri valmistettiin puhdistetusta mehilgisvahasta, dam-
marharisista ja véripigmentista. Vari sekoitettiin
kuumalla mamorilevylla ja levitettiin Iagmmitetylle
seindlle sulatettuina siveltimella. Sitten kaikki sivellyt
kerrokset sulatettiin yhtengiseksi massaksi, joka
imeylyi syvdlle sementtirappaukseen. Maalauspro-
sessi on ty6las ja aikaavievé, mutta sopii erittdin hy-
vin seinamaalaukseen, sillé vérit sailyvat kauan,
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ovat kestdvid ja kauniita. Seingmaalausten aiheiksi
valittin Kristuksen syntyma, Jumalaidin kuolonu-
neen nukkuminen, Kristuksen toinen tuleminen seké
Valamon pyhittéjét Sergei ja Herman. Ivan Kudr
javisevin vaatimuksesta véri- ja séavyasteikko oli ke-
vyt ja pehmed. Isompaan saliin maalattiin ikonos-
taasin ylle valiaikaisesti Jumalaiti arkkienkelien ja
apostolien Pietarin ja Paavalin kanssa. Kirkon ulko-
oven ylapuolella on Kazanin jumalsidin mosaiikki-
ikoni. Se on suunniteltu osaksi mosaiikkikokonai-
suutta, joka ei valitettavasti ole toteutunut.

Kirkon koristelutyé pyséhtyi muutamaksi vuodeksi
ja jatkui vasta vuonna 1999. Seurakuntalaiset kera-
sivat rahaa tyon jatkamista varten, ja isa Viktorin
seka kirkon isannéitsijan Kari Hintikan ansiosta ty6
padsi jatkumaan. Metropoliitta Leo hyvaksyi vudet
luonnokset. Seinamaalauksen perusajatuksena on
evankeliumiaiheiden esittely kirkon opetuksen ja
kaanonien mukaisesti. Alttarimaalaus on toteutettu
pienoiskirkkona, ja katon keskustassa on Kristus
Pantokrator ymparillagn arkkienkelit, Jumalaiti ja
Johannes Kastaja. Seinan itGosassa on Jumalaiti
Vapahtaija sylissaan, ehtoolliskohtaus ja rivi pyhitta-
jgisien rintakuvia. Kirkon etelaosaan on kuvattu Jju-



Jérvenpiidn ortodoksinen kirkko.
Kuva: Heikki Kaski

Joulufresko
Kuva: Heikki Kaski

malallinen liturgia sekd apostolit Pietari ja Paavali.
Pohjoisseinallé on profeettoja ja pyhittajaisia ja uh-
rialttarissa lisakin uhraaminen, ”Ala itke, itini” se-
ka arkkidiakoneja. Maalaukset on tehty tempera-
tekniikalla, varin pohjana on munavahaemulsio.
Variasteikko on  Jumalaiti-tematiikan symbolisen
merkityksen mukainen. Tumman- ja vaaleansinisen
sGvyt ovat vérikaanonin mukaisia Jumalaidin vare-
ja. (Kirkko on nimetty Kazanin Jumalaidin ikonin
mukaan).

Suuremmassa salissa on kattoon sijoitettu nelj
evankeliumaihetta: Jeesuksen kaste, kirkastumi-
nen, ristiinnaulitseminen ja laskeutuminen Tuone-
laan. Pohjois- ja eteléseindn yldosaan on kuvattu
enkeleitd kantamassa kristinuskon symboleja. lko-
nostaasin yllé on aihe “Sinusta iloitsee...”, joka pe-
rustuu Johannes Damaskoslaisen ylistyslauluun Ju-
malaidille. Lénsiseindn holvikaaren yllé on aihe Ju-
malansynnyttéjan suojelus. Pohjoisseind on taytetty
Vapahtajaa ylistavilla aiheilla, kohtauksilla ihme-
toistd ja merkittévistd tapahtumista. Niitd ovat mm.
viimeinen ehtoollinen, Juudaksen suudelma, riivaa-
jien karkottaminen, Kristus ja samarialainen nainen
seka tulo Jerusalemiin. Etelaseinalla ikkunoiden vé-
lissa jatkuvat evankeliumiaiheet. Alempana on frii-
si, jossa on kohtauksia Jumalgidin elémésta: synty-
md, temppeliin tuonti, Marian iimestys. Pienen salin
katossa on keskella kristillisen kirkon tunnuksia tai-
vaallisten voimien” ympérsiming. Niiden neljalla
puolella ovat evankelistat, jotka avaavat lésngoli-
joille evankeliumin sinfonian kirkon suuremmassa
salissa.

23



Riitta Martikainen

Ystévdini, Jarvenpadn kaupunki

Tana vuonna Sinulla on suuri juhla, koska saavutat
puolen vuosisadan virstanpylvéadn  elaméssasi.
Olen tuntenut Sinut vasta tusina vuotta, koska sil-
loin muutimme perheeni kanssa ténne. Tunnuit mu-
kavalta pikkukaupungilta silloiseen asuinkaupun-
kiimme, Turkuun nahden. lhastuin Sinun kauniisiin
puistikkoihisi ja Tuusulanjarveen, joka oli kovin kesy
verrattuna Airiston selkaén. |hmisetkin olivat toista
maata téllaiselle maalaistytélle, joka oli tottunut ter-
vehtimaén kanssaihmisiaan entisilld elomaillaan,
mutta siing suhteessa Turku oli pettymys. Siné voitit
itsesi puolelleni jo ystavéllisyydellasi. Annoit meille
asunnon, vaikka muutimmekin  muualta, mutta
saimme tyotd takaldisissd firmoissa ja annoit lapsil-
lemme turvallisen hoitopaikan. Taalts 18ytyvat mel-
kein kaikki palvelut, joita olemme tarvinneet. On
terveyskeskus, josta saa ystavallista palvelua ja vii-
me vuosina se on tarjonnut myds oman ladakarin,
jotta asiointi olisi helppoa. Yépdaivystys tosin karka-
si kasistasi, mutta harvoinpa sitd olisin tarvinnut.

Tadlta l6ytyy myss. harrastajateatteri, jossa on esi-
tetty monia hyvié kappaleita. On konsertteja Jar-
venpdad-talolla, tai kirkossa, joihin voi mennd kuule-
maan musiikkia monipuolisesti. Taidetta voi ihailla
Taidetalossa, Jarvenp&d-talon aulassa, taikka Tai-
degalleriassa, seké usein myos kirjaston tiloisssa.
Villa Kokkoseen en ole viela ehtinyt tutustumaan,
mutta vield sekin aika tulee. Kirjastosta voi lainata
lukemista ja my&skin musiikkia tai videoita. Liséksi
sielld on ilmainen Intemet-palvelu kaytéssa sellai-
sille, joilla ei sit& ole kotona.

Kesalauantaisin torilla on vilingd ja sinne téytyy kii-
ruhtaa heti aamusta, jotta kirpputorilta ehtii tehda
ostoksia edullisesti.  Munkkikahvit torikahviossa
kuuluvat jo perinteisiin. Talvella tékalginen tori ei
kyllg kilpaile mink&an muun tuntemani kaupungin
torin kanssa, koska myyjat ovat ilmeisesti viettd-
mdssd talviunta. Kévelykatua odotan, ilman soivia
penkkejd, tai muuta hullutusta. Kylla asiakkaat l6y-
tavat kauppoihin ilman autoakin ja onhan ilo kuljek-
sia kesdlla kauppakadull, jossa eivét autojen pa-
kokaasut saastuta kaupunkilaisten ja minun keuh-
kojamme. Muutenkin autoilua keskustassa voisi vé-
hentad, koska valimatkat ovat pienet, ainakin ter-
vejalkaisille ihmisille.
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Suuri ilon aiheemme perheelleni ja minulle on Lem-
menlaakso, jossa on monia sellaisia harvinaisia
kasvi- ja eldinlajeja, joita ei kasva syntymapaikka-
kunnillamme pohjoisemmassa Suomessa. Nésié
on minulle tuttu jo kotoa, koska sellainen kukki aina
syntymdpdivani aikaan toukokuussa, mutta taalla
se kukkii jo huhtikuun puolella. Keltavuokko on Si-
nun nimikkokukkasi ja sen olen oppinut tuntemaan
jo Ruissalossa, mutta Lemmenlaakso on ylivertai-
nen kaikessa kukkaloistossaan juuri kevadalla val-
ko-, kelta- ja sinivuokkojen aikaan. Kesalla se lu-
moaa vehreydell&an ja kiitos Sinun, siell& voi levéh-
t&é nuotiopaikalla ja keittéd kahvit, taikka nauttia
suomalaiseen tapaan nuotiomakkaran.

Toinen perheemme luontoon liittyvé paikka on Ke-
ravanidrvi, jossa on grillikatos, jonne Sindg kesalla
iéiriestét puut meiddn uimareitten kayttoon. Talvella
sinne voi mennd& omine hiilineen, jotta hiihtolenkin
padlle voi jélleen paistaa makkaraa ja juoda ter-
moskahvit. Jérven rannalla on seurakuntasi leiri-
keskus, jossa jariestetdan palion erilaisia leireja ja
tapahtumia. ltse olen siella ollut hiljaisuuden retrii-
teissd saamassa uutta virkistysté elamadni.

Kaupunkina olet kasvanut ja kehittynyt tallékin ai-
kaa, minké& olen Sinut tuntenut. Vakilukusi kasvaa
ainakin talvisaikaan vélillisesti siite syystd, ettd tadl-
la opiskellaan erilaisissa oppilaitoksissa monenlai-
seen ammattiin. Harrastaakin t&alla voi kaikenlais-
ta aikidosta uintiin ja paljon siltd valilta. Tysvaen-
opiston kurssit tarjoavat monenlaista kurssia antii-
kin kulttuurista 8ljyvarimaalaukseen. Liséksi Louhe-
lalla on erilaisia kursseja, samoin 4-H-kerholla, jos-
sa tyttdremme on tehnyt upeita savitsitd. Rinkulan
ja seurakunnan kautta padsee harrastamaan va-
paaehtoistyétd, jota itse olen viime vuosina tehnyt.
Lisaksi taalla on kaksi palvelukeskusta, joissa on
toimintaa vanhuksille ja vammaisille. Tysttémien tu-
pa Kalliorinne tarjoaa edullista ruokaa ja siellékin
voi harrastraa kudontaa, puutsits, tietotekniikkaa
ja tavata toisia ihmisié.

Miinuspuoli Sinussa ovat Sinun padattaicsi, jotka rii-
televat, valittavat ja kinaavat keskenédn milloin
mistakin asiasta, mutta sehdn ei ole Sinun vikasi,




vaan meiddn asukkaiden, jotka heidét olemme sin-
ne mé&elle valinneet. Tahtoisin viedd n&mad p&aatta-
it jonkin laivaseminaarin sijasta vaikkapa terveys-
keskuksen vuodeosastolle makaamaan yhdeksi vii-
konlopuksi, ihan vain kokeilemaan, milta tuntuu ol-
la siella. Toinen vaihtoehto olisi vanhainkoti, tai
vaikkapa sosiaalisairaala, jossa annetaan hoitoa
pdihde- ja huumeriippuville. Mahdettaisiinko sen
viikonlopun jalkeen ena& puhua soivista penkeistd
ja lammitetyisté kaduista? Léytyisiks silloin enem-
mén rahaa jérkeviin hankkeisiin: terveydenhuol-
toon, koulujen laajennuksiin, vuokra-asuntoihin, ui-
mahallin peruskorjaukseen, tai muihin meille asuk-
kaille tarkeisiin kohteisiin@

Suuri plussa Sinussa on se, ettd sijaitset lahella Hel-
sinkia, jonne padsee katevésti junalla, ellei halua
huristella  joko  Tuusulanvéyléd, taikka  Lahden
moottoritieté& pitkin autolla. Helsingisté padsee len-
tokoneella kaikkialle maailmaan joko turisti- tai tyé-
matkalle. Satamasta voi taas hypéhtés laivaan, jo-
ka keinuttaa minut joko Tallinnaan ostelemaan kaik-
kea turhaa ja véhan tarpeellistakin, taikka Tukhol-
maan ihastelemaan vanhaa kaupunkia ja muita
néhtévyyksia Wasa-laivaa mydten. Maarianhami-
nassa voi j{38dé pois ja tehdd vaikkapa pydréret-
ken, mutta sité voi ensin harjoitella ajelemalla Tuu-
sulanjérven ympéri. Jarven voi kiertéd nyt myds ke-
sdaikaan rullaluistimilla ja viime syksy tarjosikin sel-
laisia kelejéi pitkaan lokakuun lopulle asti. Vanhan-
kylanniemen terassilla voi keséaikaan istahtaa le-
puuttamaan jalkojaan hikisen pyéréalenkin jalkeen
ja nauttia vaikkapa mehulasillisen. Aurinkolaiva
odottaa rannalla kulkijoita, ellei halua istua nie-
mennokan kallioilla ihailemassa jarven selkad, joka
tosin loppukessésté tuppaa haisemaan levén ma-
téneville kukinnoille. Kellariravintolassa saa nauttia
ruokaa ja juomaa oman maun mukaan ja kartanon
upeassa salissa voi ihastella kartanon upeita sei-
nid, kattoa ja kaakelivunia. Pikkupytingissd Kasinte-
kijat esittelevat omia téitédn ja sielld on mydskin
tyonaytoksia.

Kahtena viime vuonna sinne on my&s rakennettu
joulupolku kaikille lapsille ja lapsenmielisille. Vii-

meksi menin sinne lapsenlapseni kanssa ja mika ilo
olikaan seurata hénen ilmeitédn ja ihastustaan eri
asioihin. Seimen lammasta téytyi silittéd ja ihmetel-
la Jeesus-lasta. Joulupukin paja ja muorin maja oli-
vatkin todellisia ja riisipuuro maistui hyvalts.

Kesakuussa Sind kokoat luoksesi kaikki bluesin ys-
tavat ja silloin padkatusi muuttuu yhdeksi viikoksi
markkinakaduksi, jolla tarjotaan rihkamaa ja ruo-
kaa. Olutta ja siiderié kuluu varmaan tuhansia litro-
ja padgtellen pulloista, joita juhlan jélkeen luonnos-
tasi |6ytyy. Sen viikon iltoina ei ole ilo kavelld ranta-
puistossasi, koska siellé viettavat aikaansa viimei-
set kukkujat, jotka eivét ole nimikkolintujasi silkkiuik-
kuja, vaan viskisieppoja ja kaiken maailman pulu-
ja.

Syyskuun alussa torille tulevat tuotteitaan tarjo-
amaan maalaiset ja eri kasitydalojen taitajat. Sil-
loin voi sielté tehdd tosi [6ytdja. Luomutuotteita voi
nykyadn ostaa mydskin kaupoista. Torisi her&a
eloon my&s kevét- ja joulumarkkinoilla. Silloin siells
tungeksivat ihmiset sédssa kuin sédssd ja perheel-
lemme on tullut jo tavaksi ostaa joulukonvehdit siel-
t&. Niitten sydmisen jélkeen onkin syyté taas lghted
lenkkeilemadan kuntopoluille joko suksin, tai kuten
tané talvena pitkdlle on kaynyt, sauvojen kanssa
kavellen. Vuoden viimeisend iltana jgriestdt meille
asukkaillesi nayttavéan ilotulituksen ja taaskin mie-
tin, olisiko senkin rahan voinut kéyttéd muuhun tar-
peellisempaan. Katsellessani lasten riemua heiddn
ihastellessaan erivérisia leimahduksia, p&aatéan kui-
tenkin, ett& he ovat ilonsa ansainneet. Siispé toivo-
tankin Sinulle, ystévéni, onnea syntymdvuotenasi ja
tuleville vuosillesi kaikkea hyvé&a! Kiitén myés Sinua
siitd, ettd olet antanut kodin meille, muualta tulleil-
lel Olet minulle térked osa eléméani, koska olen
tadlla viettényt elémani onnellisimman ajan tahén
mennessd lapsuuteni jélkeen.

Kulkijatytté

Kirjoitus on Jarvenpad-seuran kirjoituskilpailujen
voittaja aikuisten sarjassa.
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Pekka Aberg

Muistoja Kilpisen koulusta 1940-luvulta

Samana vuonna, kun Suomen kansa oli kéynyt ras-
kaan talvisodan ja sota oli p&attynyt maaliskuun
13. pdivénd ankarin ehdoin, Karjala ja muitakin
osia maastamme oli menetetty, min& aloitin koulun-
kayntini. Kouluni oli Tuusulan kunnan J&érvenpadn
koulu, joka kyllakin tunnettin paremmin Kilpisen
koulun nimella. Nimi tuli johtojaopettaja Viljo Kilpi-
sen mukaan. Tanaén koulu on nimeltaéan Kinnarin
koulu.

Ensimmainen koulupdivé syksylla 1940 on jaanyt
pysyvdasti mieleeni, vaikka aikaa on kulunut jo yli 60
vuotta. Aitimme saattoi meidat kaksospojat, Paa-
von ja Pekan kouluun. Kylla se jannittikin!

Kahden ensimméisen alakouluvuoden ajan opetta-
jana oli hurskas Hulda Niemenranta. Alakoulua pi-
dettiin punaisessa talossa, portista sisédn tultaessa
oikealla. Alakoulusta on j@anyt mieleen hengellisen
laulun sanat, jotka ténakin paivand osaan ulkoa:
"Onpa taivaassa tarjona lapsillekin, jotka Jeesusta
rakastavat.”

Syksylla 1942 siirryin ylakoulun puolelle ja opetta-
jaksemme tuli Irma Halme. Hénen oppilainaan
saimme olla vain vuoden, sillé hén sairastui vaka-
vasti ja kuoli. Tapahtuma oli meille pienille lapsille
hyvin jarkyttévé. Uudeksi opettajaksi saimme Anni
Ahvenaisen, joka opettikin meitd sitten lahes kan-
sakoulun loppuun asti.

Jatkosota alkoi kesalla 1941 ja témé toi monenlai-
sia muutoksia my&s koulunkéyntiin. Koulustamme
tuli armeijan koulutuskeskus ja koulutunnit siirrettiin
ns. Sahan kouluun. Koulunké&ynti muuttui aika eri-
koiseksi. Kaytéssa oli vain yksi huone ja lapsia oli
palion. Kullekin ryhmalle oli oppitunteja vain joka
toinen paiva ja kaksi tuntia kerrallaan! Kyl oppi-
mé&dard oli hyvin vahdainen. Valilla tunteja pidettiin
myds Harjulan koululla, jossa opettajana oli jo
elakkeelld ollut Mandi Korhonen. Tuntimme pidet-
tiin iltapaivélla, koska suurin osa koulusta oli armei-
jan kaytéssa. llta- ja aamuvuorot olivat tuolloin
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Kuva vuodelta 1939 kinnarinkoulun opettajain asunto-
rakennuksen paéddysté. Portilla seisoo opettaja Hulda
Niemenranta.

yleisia. Jatkosodan pé&atyttyd syksylla 1944 koulu-
ty6 jatkui taas Kilpisen koulussa.

Veistoa meille pojille opetti Viljo Kilpinen. Monet oli-
vat ne tukkapsllyt, joita sain, kun olin vdlilla véahan
kuriton. En kuitenkaan muista niité pahalla, koska
olin ne varmaan ansainnut. Samassa veistosalissa
toimi koulun keittola. Sielt& noudimme kukin vuorol-
laan puuro- tai velliruokamme luokkiimme. Kotoa
piti tuoda voileivét, sillé elimme séannsstelytalou-
den aikaa. Kaikki elintarvikkeet olivat kortilla, koska
kaikesta oli kova puute. Joulujuhlassa saimme pie-
nen pussin, jossa oli myds vehnépulla, kun olimme
keranneet syksylla Seutulan kartanon pelloilta sin-
ne karisseet vehnantahkat.




"Kilpisen koulun”, nykyisin Ki in koulu, veistosali 1930-lu-
vun lopulla. Oikedlla seisoo opettaja Viljo Kilpinen.

Varsinainen kansakoulun oppimédra padttyi ke- Koulu jatkui kuitenkin vield ns. jatkoluokkana, joita
vadlla 1946, kun olin 13-vuotias. Kodissamme oli oli kahden vuoden ajan. Paivat tehtiin taitd ja illat
seitsemdn lasta ja puute kaikesta, joten itsestéén kaytiin koulua. Koko koulutyéni Kilpisen koulussa
selvsti oli edessd tydhon l&hts. Padsin juoksupo- paattyi kevaalla 1948.

jaksi Helsinkiin rautateille toisen ratajakson toimis-

toon.

Voalok. Kervivale.

1920-1 I rak ttu n.s. Kilpisen koulu (nykyisin Kinnarin koulu) alkuperdisessé muodossaan.
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Ann-Mari Sintonen

Jarvenpadn nimistéd

Jarvenpaan vanhimpien kaupunginosien ja katujen
nimet muodostuvat usein paikalla sijainneen per-
heen tai talon nimista. Sibelivksenkatu, joka on
kaupungin keskustan merkittévin kauppakatu on
saanut nimensd& Jarvenpadan kuuluisimman savelts-
i&n mukaan. Kartanontie, Postikatu ja Suksitehtaan-
katu kertovat alueilla sijainneista rakennuksista.
Monet ovat jo tuhoutuneet, mutta paikalla saattaa
vield olla kyseinen rakennus, jossa kuitenkin talla
hetkellé on aivan muuta toimintaa. Uusien kaupun-
ginosien kadut pyritéén nime&mdadn samaan aihe-
piiriin kuuluvillanimilla, miké taas helpottaa vanho-
ja jarvenpadlaisié tunnistamaan ainakin suunnan
miss& kyseiset kadut sijaitsevat. Mutta paikkakun-
nallamme on monia nimid, joiden alkuperdstd ei
tiedetd.

Loutin peltoa 1940-luvulla. Taustalla Loutin kalliot. Kalliolla
vasemmalla nykyisin taiteilija Pauli Pyykélén omistama talo.

Loutti

Radan lénsipuolella, l&hes radan suuntaisesti kul-
kee Loutinkatu, jonka varrella on yli sata tonttia.
Loutin kaupunginosan tunnistaa Loutin méelld ole-
vista suurista kerrostaloista. Mutta mité tuo sana
Loutti sitten tarkoittaa? Suomen sanojen alkuperd-
kirja selittéa sanan tarkoittavan savikuoppaa, pel-
toa, pientd maapalstaa, painaumaa, lommoa,
pientd laaksoa tai niittyd. Loutti tarkoittaa myés ky-
lan yhteisté savenottopaikkaa. Ei ihme, etté Savitie
onkin yksi Loutinkadun poikkiteista. Kun itse 1960-
luvulla kuljin Helsinkiin junalla olivatkin saappaat
ainoat mahdolliset jalkineet, jotta Savitietd padsi
asemalla kuivin jaloin. Kassissa sitten kuljetin pikku-
kengdt, jotka vaihdoin junassa jalkaani ja saap-
paat jatin Helsingin asemalle tavarasailytykseen.
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Annankulma

Yksi Jarvenp&dn uusimmista alueista on nimetty
Annankulmaksi. Se on saanut nimens& Anna Mar-
jana Peuramon mukaan, joka oli kotoisin Pietilén
talosta. H&n avioitui vuonna 1940 Einar Wingyvistin
kanssa, joka oli Tuusulassa sijaitsevan Saksan talon
isainta. Saksan talossa pidettiin kansalliskirjailijam-
me Aleksis Kiven hautajaisten jalkeen muistotilai-
suus 1873. Einar Wingqvistist& tuli Tuusulan ensim-
mdinen kunnanjohtaja vuonna 1963. Anna-rouvan
Annalan tilaa Jarvenpaan Pietilassé hoisettiin Sak-
salta. Anna Wingvist oli taiteellisesti lahjakas. Hén
opiskeli Atenaumissa ja maalasi paljon dljyvaritdite
Tuusulan maisemista. -1950- ja 1980-luvuilla han
opetti posliininmaalausta. Anna Wingvist kuoli 77-
vuotiaana 1994.

 se

Anna Wingqvist

Lahteet:

— Suomen sanojen alkuperd 2,
Suomalaisen kirjallisuuden seura,
Ktomaisten kielten tutkimus-
keskus, Helsinki 1995

— Tuusula-seuran Aikakirja X
Keskustelu Lars Wingvistin kanssa.




Mikael Karikoski

Tilly Soldan ja kolmiodraama

Heingkuun lopulla vuonna 1893 Juhani Aho ja Ven-
ny Soldan matkustivat Viipuriin. Sielté he tekivét us-
komattoman venematkan Saimaan vesistén yla-
juoksulle lisalmeen — aina pappilan laituriin saak-
ka. Lahes koko retken ajan oli kaunis s&d ja yksipur-
jeinen vene meni myodtétuulessa.

"Véliin lasketaan vene paaden reunaan, noustaan
maihin, uidaan, ongitaan ja keitetédn rantakalaa”.

"Kerran heidat yllattas ankara ukkosilma. Myrskyn
tyynnyttyd he I8ytavét rauhaisan ruoholahden, jon-
ka pohjukassa kyyhottévassd heindladossa he
viettévét yonsa sirkan sirittéessd, rastaan laulaessa
pellon takana ja kden kukunnan vésynyttd ja rau-
keaa mieltd tuudittaessa.” (Antti J. Aho, Juhan
Aho. Eléma ja teokset |.)

Ehka se kaikki alkoi tuolla venematkalla. Aviomies,
vaimo ja vaimon sisar yhdessé pienessd veneessa
auringossa kimmeltavalla jérven selallg, iltaisin jos-
sain saaren rannassa nuofiotulilla.... Jannitteet
matkan aikana: katseet, jotka vaihdettiin ja satun-
naiset kosketukset ahtaissa tiloissa veneessé ja
maihin noustaessa. Ja kaikki se riisuminen ja puke-
minen leirioloissa. Nainen ndyttéd ja mies katselee.
Tillyn ja Juhanin kohtaaminenhan oli kuin itsensd
toteuttava ennustus. Venny oli pelénnyt sité alusta
saakka, ja se oli vaikuttanut hdnen nopeaan avioi-
tumiseensa Juhani Ahon kanssa syksyllg 1891.

Tuula Levon esikoisromaanissa Neiti Soldan tulee
vahvasti esiin se ahdistus, jonka vallassa Ahot
muuttivat  V&rbackaan marraskuun  puolivdlissa
vuonna 1897 Venny vyritti ifiottoa vaikeasta tilan-
teesta ja téman vuoksi perhe muutti Hausjarveltd
Tuusulanjarven rannalle: sattuma, joka synnytti Tuu-
sulanjérven taiteilijayhteisén. Venny ei padssyt pa-
koon kuten tieddmme. Aholasta tuli varsinainen
kestikievari jo maamme tunnetuin taiteilijayhteis®

alkoi kehittyd.

Ahojen rinnalla Tilly Soldan on ikuinen sivuhenkil®,
huomaamaton, funtematon ja salaperéinen toinen
nainen, jonka elémé&an liittyy hdped. Vasta kirjailija
Tuula Levo antaa teoksessaan Neiti Soldan Tillylle
Ganen. Levon romaanin muoto on kiinnostava — sii-
nd likutaan faktan ja fiktion vélimaastossa. Tunne-
tun farinan aukot tayttad nyt Tilly omasta nékdkul-
mastaan. Tulee mieleen Hannu Salaman romaani
Siing nakija, missa tekij@, jossa padahenkilét kerto-
vat kukin vuorollaan saman tarinan omalta kannal-
taan. Kokonaisuudesta tulee objektiivista kerron-
taa. Myrskyn silméssa ovat Tilly, Jussi ja Venny, ym-
pdrilla Soldanin ja Brofeldtin perheet, taustalla vah-
vat isshahmot ukko-Brofeldt ja rahapaijan tirehtés-
i, aatteiden mies August Soldan.

Kuvio pysyy Ahon kannalta uskomattomalla tavalla
koossa. Ahon heikkoudella ja paattamattsmyydel-
l& on k&antépuolensa. Han kilpailuttaa ja manipu-
loi Tillya ja Vennyé&. Vennylla on periaatteensa ja
vahvuutensa, mutta Tillyn raskaus on todellinen kii-
rastuli, koko kolmikon yhteinen ongelma. Tuula Le-
von kuvaus siitd, kuinka tdmé& ongelma hoidettiin,
on kirjailijan omien sanojen mukaan puhdasta fikti-
ota — silti se on uskottava, hieno rakennelma. Levo
tekee rekonstruktion, kuinka lankoja vedettiin ja ku-
ka niité veti. Kuin salapoliisiketomuksessa Levo
nayttad meille jotain, mahdollisuuden, miksi eletys-
s& elamdssé kaikki pystyttiin hoitamaan n&enndi-
sen kivuttomasti.

Juhani Ahon ja Venny Soldanin suhdetta voisi ver-
rata Jean-Paul Sartren ja Simone de Beauvoirin
suhteeseen. Sartrehan loi omat lakinsa, joihin kuu-
luivat matkustelu, moniavioisuus ja avoimuus. Han
keksi vélttamattéméan ja sattumanvaraisten rak-
kaussuhteiden kasitteet. Téssd on tietty yhtymékoh-
ta: molemmat pariskunnat tyéskentelvat yhdessa,
asiat ja eléma olivat sopimusluonteisia, siihen kuu-
luivat muusat ja muusana olo. Kirjailijo on ihmissys-
i@ ja sitd pahempi, mitd léhempad han kirjoittaa.
Aho rinnastuu tdssd suhteessa aikalaiseensa Au-
gust Strindbergiin. Hurja ja pehmed mies, jotka mo-
lemmat aiheuttivat paljon tuskaa ja kyynelia kaik-
kein lgheisimmilleen — samalla kun antoivat lohtua
tuhansille lukijoilleen. Toinen oli alkemisti, joka yritti
tehdd kultaa, toisen intohimona oli taas perhoka-
lastus. Vaikeita lajeja molemmat, hyvaa harjoitusta
kohdata umpikuja.

Juhani Aho oli pettynyt mies eléménsé lopussa.
Han tunsi itsensé monella tapaa syrigdn sysétyksi.
Vuoden 1918 tapahtumat masensivat hanta erityi-
sesti. Venny selvisi kolmikosta parhaiten loppujen
lopuksi. Hullu rakkaus ei riivannut hantd, ja hanella
oli tietysti puolellaan yleinen mieiipide ja ihmisten
sympatiat.

Tillyn vahvuus oli eléminen hetkessa. Han vain ta-
pahtui kuin rakkaus:

"Kestad vield toista tuntia ennen kuin néen Jussin.
Mutta odottamiset ja kohtaamiset ovat parhaita
hetkia. Sylini on sykkinyt jo viikkokaupalla...” (Tuula
Levo, Neiti Soldan.)

Levon kirjassa kuuset humisevat uhkaavina Aholan
nurkalla ja pitévét ylla Juhani Ahon huonoa omaa-
tuntoa. Osa noista puista kaadettiin kevaalla 2000,
samaan aikaan kun teos Neiti Soldan ilmestyi kirja-
kauppoihin. Aholan kuuset osoittautuivat 130 vuo-
den ikaisiksi. Ne olivat siis paikalla kun kaikki ta-
pahtui.

29



Jarvenpdan yhteiskoulun kirjailijoita

Risto Kari

Risto Karin elémé ja toiminta,
kirjailija kertoo

Synnyin Helsingissa vuonna 1950, mutta elamani
vaikutuksiltaan merkittévimmat ikavuodet eli kol-
mesta yhdeksaén asuin Lappeenrannassa. Sieltd
perheeni palasi Helsinkiin vuonna 1959, misté muu-
timme Jarvenpadhan seitsemén vuotta mydhem-
min. Sen jalkeen olenkin sitten asunut tadllé ja siis il-
meisesti myds viihtynyt paikkakunnalla.

Kiinnostukseni historiaan ja maantieteeseen virisi jo
ennen kansakouluikaa. Tasta kiitos isdlleni, joka
harrasti historiaa ja hankki kotiimme aiheeseen liit-
tyvia kirjoja sangen paljon. Innostuin seuraamaan
Afrikan tapahtumia 1960-luvun alussa, jolloin huo-
mattava osa mantereen valtioista saavutti valtiolli-
sen itsendisyytensd. Sen seuraus oli ettd kiinnostuin
myos kehitysmaiden asemasta ja poliittisesta histo-
riasta. Siiné ohessa oli helppoa myés vastustaa Yh-
dysvaltain sofilaallisia toimia Vietnamissa ja muual-
la Kaakkois-Aasiassa. Vaan mielesténi. yhta lailla
epdreilua oli Varsovan liton maiden joukkojen toi-
meenpaneva Téekkoslovakian miehitys vuonna
1968.

Kiinnostukseni Afrikkaan johti minut sittemmin Up-
salaan, missa olin stipendiaattina Pohjoismaiden
Afrikkainstituutissa ja saatoin ihastua ruotsalaiseen
kahvilaelamaan. Vuonna 1972 olin aika lailla kritii-
kittemastikin  vakuuttunut  Afrikantuntemuksestani.
Olin jo kirjoittanut Ulkoasiainministerion kehitysyh-
teistydosaston toimeksiannosta pienen kirjan Tan-
saniasta ja lahestyin sen jalkeen WSOY:té ajatuk-
sellani laatia kirja Afrikan tapahtumista. Ehdotukse-
ni saikin my&nteisen vastakaiun, mutta vielé saman
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vuoden kuluessa WSOY pyysi minua kirjoittamaan
kansainvalista  politikkaa koskevia hakusanoja
"Facta-tietosanakirjan” tuolloin tydn alla olleeseen
taydennysosaan.

Ainahan asia yleensd johtaa toiseen. Ulkoministeri-
slle tein sen jalkeen pikkukirjoja Sambiasta ja Nige-
riasta ja olin mukana kirjoittamassa  useitakin
WSOY:n suurteoksia, kuten “Aikamme maailma”,
"Spectrum”, nuorisotietosanakiria “TOP” ja “Facta

2001” sek& Suomen merenkulun historiasta kertova
“Navis Fennica”. Mieluisin tydni WSOY:lle lienee
kuitenkin ollut ”Uusi Pikkujattilainen” — sen edeltjc
kun oli laheisimpia hakuteoksiani poika-aikoinani.
WSOY ei ollut ainoa kustantaja, jolta sain toimeksi-
antoja. Mukana olivat myés muiden muassa Gum-
merus, WeilintGoods sekd Kustannusosakeyhtio
Ruutu. Yhdessd valokuvaaja Matti Ruotsalaisen
kanssa saimme 1980-luvun lopulla aikaan Mikael
Toppeliuksen ja Emanuel Granbergin maalauksista
kertovan kirjan ”Kirkkomaalarit”. Kiinnostukseni ku-
vataiteeseen ja  kulttuurihistoriaan  heijastunee
myds Metsa-Serla Oy:lle samoihin aikoihin laati-
massani kirjassa “Finnish Art on Paper”.

Suomalaisethan ovat aina eléneet metsdsté ja
osan historiastaan myos metsassd. Niinpd sekd
metsateollisuus ja sen historia etté metsain merkitys
meille kaikille ovat olleet lahelld sydantani. Sen
vuoksi olen tullut tehneeksi kaikenlaista pientd
taannoiselle Suomen Paperitehtaitten yhdistykselle
eli Finnpapille seka eri metsateollisuusyhtisille,
etenkin Enso-Gutzeit Oy:lle, nykyiselle Stora Ensol-
le. Kymmenisen vuotta sitten kirjoitin my&s Metsa-
Serla Oy:n TAKO:n tehtaan historiikin. Olen muu-
ten vakaasti sitéd mieltd, ettd vastaisuudessakin
olemme riippuvaisia metsémme antimista, olivatpa
ne sitten paperia, sahatavaraa, sieni¢, marjoja tai
vaikkapa vain retkia luonnon keskelle hiljaisuuteen.

Vuonna 1992 tulin tehneeksi Kustannusosakeyhtié
Tammelle kirjan nimelté “Maailman valtiot”. Ha-
vaitsin tuolloin, etté kaikki silla hetkellé markkinailla
olleet tietosanakirjat olivat vanhentuneita Neuvos-
toliiton ja Jugoslavian hajoamisen seka Saksojen
yhdentymisen my&td. Tuo kirja johti uuteen ajatuk-
seen, joka nyt viimein on saanut konkreettisen muo-
don kuusiosaisena teoksena nimeltd “Historian
ABC”. Sen kertoo kaikkien kautta aikain maailmas-
sa olleiden ja olevien valtioiden historiasta. lImei-
sesti ajatus oli onnistunut, sillé ainakin kustantaja
on kerfomansa mukaan tulokseen tyytyvainen. Kuu-
si vuotta kestényt hanke valmistuu kokonaisuudes-
saan kuluvan vuoden aikana. Vuoden 2000 lopulla

ilmestyi myds, sanoisiko nyt hieman kieli poskessa
kirjoitettu ”Kaikkien aikojen kirja”. Sen alaotsikko
on “Suomen historia alkurgjéhdyksesta Euroopan
unioniin”. Paamadrahakuisesti siing kerrotaan his-




toriamme vaiheista, joita yleens& on ohjannut sat-
tuma ja samalla siihen on koottu koko lailla suuri
madrd historiamme vaiheisiin littyvié anekdootteja.
Tuon kirjan kirjoitin yhdessé itsecni liki kolmekym-
mentd vuotta nuoremman Mari Niemisen kanssa.
Mari hallitsee erinomaisesti suomen kielen rikkaan
sanavaraston ja uskaltaa sité myds kayttad. Kirjan
kirjoittamiseen meilté kului aikaa viitisen vuotta, jos
kohta emme sité varsinaisesti paatydnémme teh-
neet. Marinkin piti siind ohessa kirjoittaa ylioppi-
laaksi.

Minulla ja Marilla on nyt tyén alla toinenkin hanke,
yldastelaisille ja lukiolaisille tarkoitettu viisiosainen
CD-ROM - sarja, jossa kerrotaan Euroopan kult-
tuurihistoriasta viimeksi kuluneiden kahden vuositu-
hannen ajalta. Sen iimestyminen alkanee vield ta-
mdn vuoden kuluessa.

Seppo Saraspadin kirjailijantie
- opettaja kertoo

Puoli vuosisataa sitten ihmettelin nuorta poikaa, jo-
ka ainekirjoitustunnilla tuntui elavén jossakin muu-
dlla - istui posket palaen ja kulmat kurtussa ja kir-
joitti sivumaérin sellaisia aineita, varsinkin luonnon-
kuvauksia, etté harva aikuinen olisi pystynyt moi-
seen. lhmettelin, miten poika osasi eléytyd eréret-
kiin ja salomaiden hiljaisuuteen, vaikka Jarven-
pédn seutu oli jo etadlla alkuperdisestd luonnosta.

Luin tietenkin pojan kirjoitelmia luokkatovereille. Po-
jat sanoivat: “Kauheen hyva” ja tytét: “lhanaal” -
Hamillista, efté jouduin kuitenkin aika kovakourai-
sesti opettamaan nuorelle kirjailijanalulle oikeakie-
lisyyden merkityksen; hén ei aiemmin ollut piitannut
pilkkuien paikoista eik& yhdyssanoista yms. Niinpa
kerran aineita palauttaessani luin ensin pojan lois-

tavan kirjoitelman ja sitten kerdsin luokan tauluun
sen virhepaljouden — ja luokka oli mykkané. Poika
itsekin oli perin juurin hémmdastynyt, mutta siihen ne
kielivirheet loppuivatkin; ei endé tarvinnut tuhlata
punakyn&& hénen aineisiinsa.

Koulu oli Jarvenpadn yhteiskoulu. Poika oli Seppo
Saraspéd (synt. 13.5.1946).

Palion myshemmin sain kuulla, mihin pohjasi Se-
pon merkillinen luonnontuntemus: hén oli Manni-
lantien vanhasta kirjastosta 9-vuotiaana osunut
loytamaan A E. Jarvisen, tunnetun erdkirjailijan, te-
okset, innostunut ja ihastunut — ja lukenut ne kaikki.
Myshemmin muut luonnonkuvaaijat téydensivat
pojan kirjailijiankoulua. Tietysti itse kirjoittamisen tai-
to oli veressd.

Seppo Saraspddn isé oli tunnettu jGrvenpddlaistai-
teilijo Eetu Saraspad, ja joskus poikakin vahén ajat-
teli taiteilijauraa, silla sivellin luontui hyvin my&s ha-
nen kateensd, mutta han ei pitanyt itseddn kyllin hy-
vana talle alalle, ja niinpé han l&hinné isansé keho-
tuksesta meni poliisiopistoon ja valmistui ammat-
tiin, joka vei eringisié vuosia. Poliisin tyén ohella
valmistuivat ensimmadiset kaksi kirjaa.

Kirjailija Seposta tulikin; seh&n oli itsestadn selvaa.
Han on tunnustettu erdkirjailija: erdtarinakokoelma
Nurmettuneet nuotiopaikat palkittiin vuoden erdkir-
japalkinnolla vuonna 1986. Valtion taiteilija-apura-
han han on saanut nelj@ kertaa. Tahan mennessd
on ilmestynyt kymmenen Seppo Saraspédn teosta.

Pyyntémiehié Koilliskairassa,

eratarinakokoelma 1984
Nurmettuneet nuotiopaikat,

eratarinakokoelma 1986
Erotus, romaani 1988
Pako elémadn, romaani 1989
Kaamosvalon maa, erdtarinakokoelma 1991
Muuttohaukka, nuorisoromaani 1992
Syylliseksi epailtynd, romaani, 1993
Pystykorva kerrostalossa,

novellikokoelma 1995
Aarniometsd, romaani 1999
Punainen tupa ja erédmaa

elamantapakeittokirja 2000

Seppo Saraspdd asuu tatd nykyd koiransa kanssa
Inarin Nanguvuonon Kenkdniemessa. Vaimo Kaari-
na, entinen koulutoveri, asuu enimmdakseen Jarven-
padssa tydnsé vuoksi. Avioliitto on lajissaan oival-
linen: muutama kuukausi eletaan silloin talldin yh-
dessa joko tadalla etelassa tai Lapin perukoilla; ei
totisesti kyllésty toiseen.

Lappi on erdkirjailijalle térked. Sieltd kumpuaa hg-
nen teostensa tarttuva luonnontunne; hén samas-
tuu Lapin elémdntapaan ja maisemaan. “Sielld
asun niin kauan kuin on hauskaa”.

Hely Leinonen
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Aune Elovaara

Muistoja menneilté ajoilta

Joskus muis“telen aikaa, jolloin tapasin " JATTILAI-
SEN METSAPOLULLA?, ihan oikean suomalaisen
jattilaisen. Se tapahtui v. 1958.

Tysstd tultuani hoidin normaalit perheenemd&nndn
velvollisuudet; laitoin ruoan, tiskasin ja padtin 1&h-
ted piristymaan kavelylenkille. llmassa oli kesdan
tuntua. Jarvenpad ol silloin pieni paikkakunta, mut-
ta liikennemelua kuitenkin senverran, etta raik-
kaampi Kyrélan omakotitaloalue houkutteli askelei-
tani sinnepdin.

lhailin hyvin hoidettuja pihoja, kevatkesén huu-
maavia tuoksuja, kukkaloistoa, lasten iloisia Ganic
ja syreenien ihanaa tuoksua. Porkkanat, punajuu-
ret ja perunat olivat saanndllisissé riveissa. Silloin
tontit olivat hystykéytdssa. Jollakin tontilla oli kano-
ia, kaniineita, jopa kesépossu, joka syksylle laitet-
tiin suolatiinuun ja kinkku jouluherkuksi. Kissat juok-
sentelivat vapaasti ja kanat ruopsuttivat joillakin
tonteilla ja kuijilla.

Kiertelin aikani Kyrsldn omakotialuella ja lahdin pa-
luumatkalle Jarvenpadhan. Pienen metsikon 1&pi
kulki polku rautatiepysdkille ja siitd keskustaan. Oli
lammin, hamyinen kevatkesan ilta. Nautin metsdn
tuoksuista ja lintujen liverryksesta hurmioituneena.
Pysahtelin kuuntelemaan sit& hiljaisuuttakin, kun-
nes huomasin yhtakkia JATTILAISEN. Han tuli mi-
nua vastaan samaa polkua. Peldstyin, hammds-
tyin. Ajattelin, ettd jos juoksen pakoon, han saa mi-
nut kiinni parilla loikkauksella. Sanoin ajatuksissani
itselleni: ota jérki avuksesi. Vain saduissa on paho-
ja jattilaisia, ei normaalielaméssa. Kavelin rauhalli-
sesti hanté kohti ja kohdattuamme sanoin’ kauniisti
péivad. Han vastasi aivan luontevasti: "Hyvaa il-
taa”, pysahtyi ja jatkoi, “on kaunis ilta, siksi lahdin
vahan kavelemaan”. Juttelimme hetken aikaa niitd
naitd ja sanottiin hyvad illan jatkoa ja lahdettiin
kumpikin omalle tahollemme.

Olin yllattynyt ja huojentunut, kun totesin; ettd fa-
paamani JATTILAINEN oli varmaankin Suomen
kuuluisuus V&ing Myllyrinne, joka esiintyi Suomessa
ja myss ulkomailla.

Olin uusi tulokas Jarvenp&dssd, joten en tiennyt
siella asuvasta jattilaisesta. Myllyrinne hoiteli kana-
laa, kdvin ostamassa sielté kananmunia. Arvailin,
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etté kanala oli hanelle jonkinlainen ”elaketyollisté-
ia”, silloinhan eldkettd saivat valtion- ja kunnan
tysntekijat, yleinen elékelakihan tuli voimaan vasta
1960-luvulla.

Myllyrinne muisteli, etté hamyisella metsatiella ta-
vatessamme olin ollut hyvin pelokas. Kerroin hanel-
le jattilaistarinan, eika han yrittanytkadn pidatelld
nauruaan: sellaista oli sattunut ennenkin.

Talon sein&dn nojasi pihalla tavattoman suuri ja
vankkarakenteinen polkupysrd, jolla tama 251
cm:n pituinen ja 167 kiloa painava herrasmies teki
aikoinaan tyématkojaan seké lyhyempid esiinty-
mismatkojaan. 5.3.1929 han joutui asevelvollisena
sotavikeen Viipurin tykistorykmenttiin. Myllyrinne
joutui “sotimaan”  kolme  viikkoa sivilivaatteissa,

kunnes saatiin valmistettua sopivan kokoiset sofi- |

lasvaatteet ja -kengat. Siviilin paastyaan hén tyds-
kenteli mm. Katajanokan laivastoaseman miina-
osastolla ja Pasilan konepaijalla. 1930-luvulla Mylly-
rinne likkui eri kiertueiden mukana ympdari Euroop-
paa. Vuonna 1937 han oli mukana mm. Pariisin
maailmannéyttelyssd ja v. 1938 Lontoon joulusirkuk-
sessa. Sotiemme aikana han oli tydvelvollisena Ka-
jajanokan miinaosastolla.

Myllyrinne oli Jarvenpaan SUURMIES, Sibeliuksen
liséiksi, kumpikin omalla alallaan ja omalla taval-
laan. Minulle j&i hanestd jotenkin [@mmin, ihmislé-
heinen kasitys.




Mikko Myllykoski
Suunnittelupaadllikkd, Heureka

Jarvenpdan jatti jGtti Heurekan

Elinaikanaan Suomen ja Euroopan pisimmén mie-
hen Vaind Myllyrinteen (1909-1963) nakaisnukke on
ollut naytteills Tiedekeskus Heurekassa “Mind ja si-
nG” -ndyttelyssd. lhmiskehosta kertovassa néaytte-
lyssé Myllyrinne oli maamerkking kertomassa pi-
tuuskasvusta ja sen sadtelyjariestelmista. Todelli-
nen suurmies Myllyrinne kasvoi armeijaikéén men-
nessd 220-senttiseksi, mutta koki uuden kasvukau-
den vield 40-vuotiaana — Jarvenpadhan muutettu-
aan - ja vendhti 251,4 cm mittaiseksi.

Miehet olivat ennen rautaa, laivat puuta ja suur
miehet suurmiehid, mutta kuinka on nyt: miksei Jar-
venpddssakadn kasva Myllyrinteen mittaisia suur-
miehié2

Kasvu on solujen jakautumista, joka joko kasvattaa
kudoksen kokoa tai korvaa rappeutunutta kudosta.
Pituus riippuu luuston kasvusta: pelkastadn reisiluu
on yli nelignnes ihmisen pituudesta. Kasvuun vai-
kuttavat perintétekijoiden lisaksi ravinto ja elimistén
viestijariestelma.

Parantuneen ravinnon ja terveydentilan vuoksi ih-
misten keskipituus on kasvanut esimerkiksi Suomes-
sa 1900-luvulla yli 10 cm. Vastaavasti tyttdjen kuu-
kautiset alkavat nykyadn keskimaarin 13-vuotiaa-
na, kun 1800-luvulla ne alkoivat vasta 17-vuotiaa-
na. Yhtend syynd on my®s fyysisen rasituksen véhe-
neminen.

Vaikka V&ind Myllyrinne saattoi nauttia lounaak-
seen 7 lautasellista keittoa, 4 lautasellista puuroa, 3
litraa vettd ja viisi kuppia kahvia, se ei ollut syy ha-
nen kasvuunsa, vaan kasvun seuraus. Agrimméi-
sen poikkeuksellinen pituuskasvu johtuu kasvuhor-
monin likatuotannosta, jota nyky&dn puolestaan
voidaan saadells laaketieteen avulla. Néin inhimil-
liset tragediat ahtailla bussinpenkeilld ja toisten tui-
jottamana voidaan valttas.

Myllyrinteen iséin suvusta Satakunnasta tunnetaan
pitki&i miehid ja naisia. Hanen &itinsd taas oli kotoi-
sin Paltamosta, josta on kotoisin Suomen historian
jattikasvuisin mies, kaksi ja puolimetrinen Daniel
Cajanus (1703-49), joka aikoinaan kulki Euroopas-
sa nayttdmassa itsedén rahasta. Vaing Myllyrinne-
kin kiersi 1935-39 Eurooppaa sirkusten mukana,
mutta palasi talvisodan sytyttyé kotimaahan ja
asettui Jarvenpdadhén kanoja kasvattamaan. Koti-
maassaan Myllyrinne ei koskaan esiintynyt rahas-
ta.

Myllyrinteen Euroopan-kiertue tekee uutta tuloaan:
Heurekan "Mind ja sing” -nayttely jatkaa myshem-
min tand vuonna Oulun Tietomaahan ja sen jal-
keen Manchesterin tiede- ja teollisuusmuseoon.
Kaikki namé ovat opetus- ja kulttuurilaitoksia, jois-
sa toivotaan Myllyrinteen mittaisen miehen pysah-
dyttavan nayttelykéavijét ja kiinnostumaan ihmisen
kasvusta ja siihen vaikuttavista tekijdista.

Tahén mennessd Myllyrinteen nakoisnukke on
hammastyttanyt Heurekan 210 000 nayttelyvieras-
ta. Kavijakyselyssé Myllyrinne kuului suosituimpien
kohteiden joukkoon.

Tiedekeskus Heureka on kiitollinen Jarvenpad-seu-
ralle esimerkillisesta ja miellyttévéasta yhteistyostd,
jolla olemme saaneet luoduksi V&ingd Myllyrinteen
naksisnukesta yhden Miné ja sind -nayttelyn suosi-
tuista kohteista.
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Jaakko Suokas

Suksitehtaan vaiheita
Jarvenpadn Kinnarissa

Jarvenpadan Kinnarissa, Suksitehtaankatu 2:ssa on
pitkat kasityd- ja pienteollisuusperinteet. Viliam
Taisto ja Hjalmar Nyman tekivét suksia puusepén-
verstaassaan lapi 1930-luvun, tarkkaa aloitusvuot-
ta ei ole tiedossani.

Tontilla sijainnut hirsinen asuinrakennus oli tuotu
Westermarckin aikaan Terijoelta.

Iséini Tahvo Suokas (1909-83) perusti vuonna 1939
Kauko Aikk&an ja parin muun liikekumppanin kans-
sa Karjalan kannaksella Valkjarvellé Suksi ja Puutys
Oy:n, joka joutui evakkoon sodan jaloista ennen-
kuin toiminta kunnolla alkoikaan.

; L NWikeNls
Kinnarissa, Suksitehtaankatu kahdessa on ollut teollista toi-
mintaa vuosikymmenié. Kuvan puurakennus paloi vuonna

1945 ja nykyddn samalla paikalla toimii “Luovien Ihmisten
Vanha Suksitehdas”.

Néin siirryttiin Jarvenp&aahan. Isénmaata palveltiin
vuoroin rintamalla, vuoroin valmistamalla suksia ar-
meijalle.

Valittomasti sodan jélkeen seurasi uusitakaisku: tu-
lipalo vuonna 1945. Vaikka palo syttyi keskella pai-
vad, oli tuho téydellinen. Talviajan vuoksi veden-
saanti oli vaikeaa, eikd palokalustokaan ollut kum-
moista.

Uuden tehtaan rakentamisessa ei aikailtu ja tuotan-
to saatiin alkuun puolessa vuodessa.

Pescipallomailoja
ja chippendalea

Tahvo Suokas lunasti 1950-luvulla koko yhtién osa-
kekannan itselleen. Samaan aikaan kuvaan tuli
myds pahvinjalostustehdas Kotelo-Tuote Oy, jossa
toisena yrittgjénd oli Kauko Nikkanen.
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Tarinan kirjoittaja Jérvenpéan Louhelassa jérjestetyssé teolli-
suusnéyttelyssd Suksi ja Puutyd Oy:n nayttelyosastolla.

Sisaryritykset tarvitsivat kunnolliset toimitilat, joten
puinen varstas purettiin ja samalle paikalle raken-
nettiin nykyinen kaksikerroksinen rapattu tiiliraken-
nus vuosina 1959-40.

Oma kenttasirkkeli ja puunkuivaamo varmistivat
raaka-aineen saannin. Jalostus tapahtui siis aivan
tukkipuusta alkaen.

Eniten kaytettin haapaa, josta tehtiin SUSI-pesa-
pallomailoja-— parhaimmillaan 4000-5000 vuodes-
sa — ja leipdlapioita. Vientikauppaakin harjoitettiin:
Ruotsin ja Australian suomalaiset pelasivat pesa-
palloa jarvenpaaléisilla mailoilla.

Koivupuuta kéytettiin suksiin ja huonekaluihin. Suk-
set tehtiin omalla tuotemerkillé ja huonekaluja val-
mistettiin sekd talonpoikaisrokokoo- ettd chippen-
dale-tyylising.

Koristeveistajana toimi ”Jarvenpdén Kunniakansa-
lainen” Arska Arvonen, joka on nykyddan 103-vuoti-
as (v. 2001).




Muita pitkéaikaisia tyontekijsita olivat muun muas-
sa Lasse Heinonen, Pekka Kostiainen, Eino Kyyna-
réinen, Onni Rinne, Erkki Vaihkonen ja Juhani Tan-
nermaa.

Parhaimmillaan
10-12 tyéntekijad

Parhaimmillaan samassa talossa sijainneissa Suksi
ja Puutysssa sekd Kotelo-Tuotteessa tyoskenteli yh-
teensa 10-12 henked.

Kotelo-Tuote myytiin ja se muutti pois vuonna 1983,
minka jélkeen filat vuokrattiin muuhun kéyttosn.

Aitini Signe, sisareni Soili ja velieni Aku (Markku)

tydskentelivat myds perheyrityksissémme. Aku hoiti

Puusepanlilketta yhden miehen toiminimend viimei-

set vuotensa kuolemaansa (1993) saakka. Han val-
" misti muun muassa kuuluisia kaiutinkaappeja Gra-
| dient Oy:lle.

\,

Kasintaitajat koolla
samassa paikassa

Haluan mainita muitakin taloon liittyneité persoo-
nallisuuksia.

Sergei Treistman oli itseoppinut mekaanikko ja kek-
sijd. Usein han korjaili koneitamme ja kehitti tuotan-
tomenetelmid.

Kaarlo Mikkonen, opettaja, kirjailija ja runoilija
néprasi kasaan kanteleita omaan laskuunsa teh-
taan tiloissa. Han oli harras mies, joka aina uvuden
soittimen valmistuttua ylisti Luojaa laulaen ja soitta-
en.

Veikko Rinne, joka viettad elakepaivia Kuhmossa,
oli kattopeltiseppd, mutta myos tarvittaessa moni-
toiminen yleismies. Oman sanontasa mukaan hén
"kuului suksitehtaan kalustoon”.

Samassa osoitteessa, ”Luovien lhmisten Vanhassa
Suksitehtaassa” toimii nykyéaankin monia késistaan
katevia ihmisia. Osa pakertaa pitkad péaivad leipa-
tyénadn, toisille kasintekeminen on vapaahetkien
harrastus.

Tehdadan taidetta, uusia ravintolakalusteita, korja-
taan ja entisdidédn vanhoja huonekaluja ja muita
esineitd, verhoillaan, koristemaalataan, tehddaan
kuivakukka-koristeita ym. sisustukseen liittyvad. Pe-
rinne elaa.

dpallomail Imi Tyévuorossa Aku Suokas ja
takana sorvin ééressé Onni Rinne.

Suksi ja Puutyd Oy:n kenttésirkkeli.
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Tyyne Aro

Nykyiset jarvenpadlaiset tuntevat kaupungin kes-
kustassa olevat Invalidien Ammattioppilaitoksen
komeat rakennukset. Monet eivét kuitenkaan tiedd,
ettad paikalla 1920 - 40- luvuilla toimi vired teolli-
suuslaitos, Suomen Silkkitehtaat Oy, joka monta
vuotta oli paikkakunnan suurin veronmaksaija.
Tehtaan luoja ja johtaja oli saksalainen Emil Bauer.
Han oli syntynyt Hampurissa 22.10.1879. Suomeen
han tuli perheensd mukana vuonna 1888 ja kuoli
2111944,

Silloin lehdessé olleen muistokirjoituksen mukaan
Emil Bauer oli kotimaassaan perehtynyt myllynra-
kennustekniikkaan, ja tatd taitoaan hén sai uudes-
sa kotimaassaan esittdd hyvinkin laajoissa mitois-
sa. Hanen johdollaan on rakennettu mm. Viipurin
Tienhaaran mylly, Turun Riisimylly ja Loimaan mylly,
jonka toimitusjohtajana hén oli pitkéhkén aikaa. Li-
sdksi han oli suunnittelemassa ja panemassa al-
kuun Jarvenpé&an valssimyllya A. W, Westermarckin
ja Oy Agroksen kanssa. Tama oli ensimméinen
vehnamylly maassamme. Se siirtyi vuonna 1929
Osuuslike Maantuotteelle ja vuonna 1944 sattu-
neen tulipalon jélkeen SMK:lle. SMK teki korjaukset
ja koneiston asennukset vuoteen 1947 mennessa.
Taman myllyn sailyttamisestd kay nyt paikkakunnal-
lamme kova sota.

Emil Bauer omisti my&s Haarajoen sahan ja myllyn,
jonka hén méi A. Tammilehdolle. Bauerin perhe
muutti jarvenp&dhén, nykyisen Mannilantien varrel-
le 1920-luvun alkupuolella. Téssa rakennuksessa oli
aikaisemmin asunut vanha hevosmies Lénnqgvist
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vaimonsa ja tyttérensa kanssa ja heidén jalkeensa
nuorempi pariskunta Sundell, jolla my&s oli yksi ty-
tar. Bauerin perheeseen kuului vaimo Emilie, pojat
Harry, Helmut ja Emil seka tytar Stella. Heidén luo-
naan asui myds rouva Bauerin vanha &iti Anna
Neumann.

Baver rakensi taloon jatkeen. Erdéna varhaisena
aamuna, luultavasti 1928, sekd vanha etté uusi osa
paloivat perustuksiaan myéten. Paikalle rakennet-
tiin uusi, suurempi kaksikerroksinen asuinrakennus,
johon varattiin myss toimistotilat yritykselle.

Ennen tuota tulipaloa oli johtaja Bauer vaihtanut
myllytoiminnan  makeisautomaattien  valmistuk-
seen. Automaatteja levitettiin ainakin rautatiease-
mille, ja junissa kulki makeisten myyijia. Makeiset
valmisti turkulainen Farma tehdas. Bauerin pihassa
sijainneen makeisautomaattiverstaan jatkoksi alkoi
kohota kivinen tehdasrakennus, johon vuonna
1928 hankittiin ensimmainen seppelenauhakone.
Vahitellen yritys laajeni kutomaan kankaita ja koris-
tenauvhoja. Oman varjgdmaén puuttuessa varjdyk-
set tehtiin alkuvuosina Sveitsissd.

Tehdasalue laajeni rautateille pain, kun léhinaapu-
ri, muurari Teodor Aro, suostui myymé&dn osan ton-
teistan. Alueelle rakennettiin varigamarakennus ja
kutomon laajennus. Tehtaan toiminnan kasvaessa
tarvittiin tyontekijsille asuntoja. Vuonna 1933 Aro
moi loputkin kahdesta tontistaan silkkitehtaalle.
Hénen rakentamansa omakotitalo suurennettiin
laitosmiesten asunnoiksi. Seuraava aluevaltaus oli



naapurin, maanmittari Matti Uusitalon omistama fi-
la. Se ulottui nykyiseltd Mannilantieltd rautatiehen
silkkitehtaan pohjoispuolella. Télle alueelle raken-
nettiin, poikkisuunnassa rautatiehen, kivinen, kaksi-
kerroksinen tehdas. Johtaja Bauer aikoi perustaa
siihen kehréamaon.

Suunnitelman sotki marraskuussa 1939 syttynyt tal-
visota. Tehtaaseen ei ehditty saada koneita, kun ul-
komaankauppa sodan aikana j@édytettiin. Raken-
nus seisoi koko sota-ajan tyhijillaan. Jossain vai-
heessa johtaja Bauer oli ostanut vielé Uusitalon fi-
laa seuraavan pellon nykyiseen Helsingintiehen
saakka. Talle alueelle rakennettiin uusi tehdas, jo-
hon siirrettiin seppele- ja koristenauhojen tuotanto
kokonaan.

Edella mainittujen maakauppoien jélkeen silkkiteh-
taan alue késitti Mannilantien ja rautatien vélisen
alueen, Helsingintielt& sahanomistaja Harjuvaaran
rajaan, nykyiseen englantilaiseen leikkikouluun as-
fi. Lisiksi johtaja Bauer oli hankkinut yrityksensé
omistukseen Mannilantien tontit, joilla nyt sijaitse-
vat Invan asuntolat.

1930-luvulla rak

ttiin vusi |
: M. H)

ja korotettiin vanhaa
iG ' . PETIN T GIU-

osaa. Ral ijait
eella, jonka nykyisin omistaa Inva.

Johtaja Bauerille ei riittéinyt pelkka rakentaminen ja
tehtaiden koneistaminen. Han halusi ympérilleen
tasapainoisen kokonaisuuden. Aamuisin, kello vii-
den tienoissa, saattoi néghda hanen kévelevan verk-
kaisesti puutarhassaan, joka ulottui asuinrakennuk-
sesta Mannilantien rajaan. Puutarhassa oli manty-
ia, koivuja, koristepensaita ja palion kukkia seké
huvimaja. Tehdasrakennusten keskella kasvoivat
koristeistutusten lisaiksi edelleen muurari Aron istut-
tamat omenapuut ja marjapensaat.

Tehtaan koneista, valmisteiden madristé ja tydnte-
kijgluvuista ei ole endd mahdollista saada tietoa.

3 silkkitehtaat Oy:n puol to

Kangaskoneissa kudottiin ainakin silkkivuori-, nais-
ten puku-, verho- ja liivikankaita. Nauhaosastolla
valmistettin seppele-, letti-, kantti-, vetoketju- ja
kukkakorinauhoja seké ruumisarkkujen nyorejé ja
tupsuja. Suomen Silkkitehtaat Oy oli mahdollisesti
ensimmainen tehdas Suomessa, joka kaytti tuotan-
nossaan vuonna 1941 Valkeakoskella perustetun
Sateri Oy:n tekosilkkilankaa. Sotavuosina kudottiin
myos laskuvarjosilkkikangasta.

Sodan aiheuttaman raaka-ainepulan aikana teh-
tiin erikoisvalmisteita, kuten paperinarunauhoja,
joista toiset yrittjat valmistivat mm. puukenkien
padllisia.

Sodan sytyttya syksylla 1939 joutuivat vanhimmat
pojat Harry ja Helmut eli Heikki, lahtemadn rinta-
malle, tytar Stella osallistui lottatyshen. Myohem-
min myds nuorin poika, Emil, oli rintamalla. Johtaja
Bauer sairastui vakavasti ja kuoli 21.1.1944. Hanet
haudattiin Tuusulan kirkkopuistoon ja hautajaiset fil-
mattiin. Sota padattyi syksyllé 1944. Saatiin rauha ja
pojat kofiutettiin. Miehens& kuoleman jalkeen rou-
va Emilie Bauer toimi tehtaan toimitusjohtajana,
mutta lasten opinnot olivat sodan alkaessa jGaneet
kesken. Isa oli suunnitellut vanhimmasta pojasta,
Harrysta tehtaan variaémaon johtajaa. Poika olikin
30-luvulla Saksassa opiskelemassa tekstili-insin66-
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Suomen Silkkitehtaat Oy:n kutomon vanha
osasto, jossa tapahtui loimitus ja niisitys.

riksi. Keskimmaisestd, Heikistd, han toivoi tehtaan
laakaria, tyttarestd, Stellasta, mallisuunnittelijaa —
hén oli hyva piirtsia - ja nuorimmasta, Emilisté, tek-
nillisté johtajaa. Emil oli ainoa, joka oli kiinnostunut
koneista ja viihtyi tehtaalla pienestd pitéen. Isén
suunnitelmat eivét toteutuneet: Harry halusi opetta-
jaksi ja Heikki alkoi lukea valtiotieteitc Helsingissa.

Junamatkoillaan Heikki tutustui Helsingin verkateh-
faan nuoriin johtaijiin, jotka olivat kiinnostuneita silk-
kitehtaasta ja sen koneista ja halusivat ostaa ne.
Toimitusjohtaja, rouva Bauer mietti tarkoin asiaa.
Mitéén tarvetta myymiseen ei ollut, varastot olivat
tdynnd ranskalaista lankaa ja sodasta palanneet
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Suomen Silkkitehtaat Oy:n perustaja Emil Baver tyshuoneessaan 1930-luvulla.

miehet hoitamassa tehdasta. Mutta ajatus, ettd hg-
nen tehtaan toimintaan tottumattomat lapsensa
voisivat itse suunnata elémansa haluamilleen aloil-
le, sai hanet suostumaan koneiden myyntiin. H&n
ajatteli, ettd tehdasrakennukset voitaisiin vuokrata
ulkopuolisille yrittaiille. Kangaskutomon koneet
myytiin kevaalla 1947

Tyhjaén kutomoon oli tulossa useita vuokralaisia,
mutta nyt pankki sotki suunnitelmat. Yhdyspankin
tuotannolliseen toimintaan antama kiinnelaing irti-
sanottiin ja kiinteistt jouduttiin myymadn. Yhtisn la-
kimiehend toiminut Aarre “Sapeli” Simonen valitti
kiinteistbkaupan Suomen Siviili- ja Asevelvollisuu-
sinvalidien liiton kanssa. Kaupassa liton omistuk-
seen siirtyivat kiinteistst lukuunottamatta Uusitalon
filan pohijoispuolella olevaa aluetta, miss myds
uusi seppele- ja nauhakutomo sijaitsi.

Nuorin pojista, Emil Pauri (Baver) oli osuudellaan
ostanut nauhakutomon, jossa jatkettiin vanhaan ta-
paan seppele- letti- ja koristenauhojen valmistusta.
Hain oli kuitenkin jo perustanut Helsinkiin voitelus|-
iy& myyvén yhtisn eréan rintamakaverinsa kanssa.
Kun Helsingin Sanomissa vuonna 1952 kerrottiin, et-
t& Suomeen oli tilattu suuret maarat kauniita koris-
tenauhoja, Emil paatti lopettaa nauhojen valmista-
misen ja siintyd kokonaan liyalalle. Tehtaan kiin-
teistén han maoi Kekkila Oy:lle.




Suomen Silkkitehtaiden tarina oli kuin téhdenlento
tai raketti Jarvenp&an taivaalla. Se kehittyi nopeas-
i, kukoisti ja havisi. Ne harvat elossa olevat henki-
l6t, jotka tuon kaaren muistavat, muistavat lampi-
min ajatuksin johtaja ja rouva Emilie Baueria. Entis-
ten tydntekijdiden kertoman mukaan he ofttivat ih-
miset ihmising, olivat anteliaita ja hyvéntahtoisia ja
offivat tyéntekijan huolen omakseen.

Ennen sotaa vietettiin joka vuosi tehtaalla joulujuh-
lia, joihin tydntekijat saivat tuoda perheensd muka-
naan. Oli juhlatarjoilu ja kaikki saivat lahjaksi teh-
taan tuotteita. Tehtaalla oli laulukuoro. Sen johtaja-
na toimi yhteiskoulun musiikinopettaja. Kuorolaiset
saivat lahjaksi tehtaan kankaasta valmistetut esiin-
tymispuvut. Tehtaan kustannuksella perustettiin tor-
visoittokunta. N&in saatiin ohjelmaa juhliin. Joitakin
tyontekijdiden haitakin tehtaan tiloissa juhlittiin.
Johtaja Emil Bauer kuoli 65-vuotiaana, rouva vasta
101 vuotta t&ytettyddn. Viimeiset 13 elinvuottaan
rouva Bauer asui Jérvenpddn vanhainkodissa. Al-
kuvuosina siellé han hoiti terveyttéan kavelemalla
tarmokkaasti  vanhainkodin alueen ympdri joka
pdivé helmat hulmuten. My&hemmin hé&n piristi
mieltdan laulamalla hyvin korkealla @anelld koulu-
aikojensa saksankielisia lauluja ja tekemélld kolo-
ratuuriharjoituksia. Hén oli persoonallinen mutta
hyvin ndyré. Helposti menivat kadet kiitollisuudesta
ristin. Hanté muistelee mielellaan.

Emilie Bauerin téyttdessa 100 vuotta jariesti Jarven-
pddn kaupunki hénelle syntymépdaivéjuhlan van-
hainkodissa. Kuoltuaan 25.5.1981 hanet haudattiin
Tuusulan kirkkopuistoon miehensé viereen.

Muistiini on jGdanyt pienié tapahtumia ajalta, jolloin
vield asuimme tehtaan naapurissa.

Johtaja Emil Bauer oli tehtaan pihaan, verstaan vie-
reen antanut pystytta& pienen kanalan rouva Bau-
erin éidin ajanvietteeksi. Aamuisin, kun verstasmies
Oskar Purhonen tuli tyshon, istui mummo jo kana-
lan aidan vieressa puuhailemassa. Han oli eestilsi-
nen. Seurasi aamutervehdys:

toinen: “kuis kasi kéyp2”

toinen: ” a’ilusast kési kayp”.

Emilie Baver 80 vuotta.

Tam& mummo oli kiintynyt pikku-velieeni, Simoon.
Silloin t&lldin hén piipahti meille. Esilinansa alla
han piilotteli tuliaisia. Ne olivat “kukkumunia” Si-
molle.

Yhteiskoulun eka-luokalla luin nuorimman pojan,
Emilin kanssa yhdessa laksyja iltaisin. Mummo
paistoi rusinakakkuja, joista hén toi meille isot vii-
paleet, ettd jaksaisimme jatkaa terpeeksi kauan.

Iséni oli lyhyt vanttera mies. Johtaja Emil Bauer

nautti kiusoitellessaan hanté sanomalla: ”Sing olet
sellainen prudkahousu”.
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Herattaja
juhlat

Soi kunniaksi Luojan

Jarvenpaassa
6.-8.7.2001

Herétysliikkeen taustaa?

Mitk& ihmeen herattdjsjuhlat

Tama kysymys on tullut vastaan muutaman kerran,
kun on tullut puhetta Jarvenp&dssé heindkuun alus-
sa jdriestettévastd suurtapahtumasta. lhmiset eivét
ndilla leveysasteilla oikein tiedd, onko kyse jonkun
seurakunnan, koko kirkon tai pienemmén uskon-
nollisen ryhmittymén tapahtumasta. Siispé& pieni
kirkkohistorian kertaus lienee tarpeen.

Suomen luterilaisen kirkon siséllé syntyi paéasiassa
1800-luvulla nelia heratysliikettd, joita kutsutaan
“vanhoiksi heratysliikkeiksi”. Lansi-Suomessa syn-
tyi jo 1700-luvun lopulla herétys, joka alkoi nuoren
paimentytén Liisa Eerikintyttéren Jumala-kokemuk-
sesta. Liikkeessé korostetaan voimakkaasti rukouk-
sen merkitystd, ja se onkin saanut nimekseen rukoi-
levaisuus. Liikkeen tunnetuimmat henkilét ovat ol-
leet Abraham ja Antti Achrenius. Nykyisin like on
melko pieni ja sen keskuspaikka on Eurajoella.

1800-luvun puolella syntyi Savossa toinen merkitté-
va herétys, jonka levitt&jand tyunnetuimmaksi tuli
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Paavo Ruotsalainen. Liikkeen historiassa ei voi olla
mainitsematta myds Wilhelmi Malmivaaran nimed.

Laajoille joukoille Uudellomaalla ja koko Suomessa
Paavo Ruotsalaisen nimi on tullut tunnetuksi kau-
punkimme suuren musiikkimiehen Joonas Kokko-
sen saveltdmasté oopperasta Viimeiset kiusaukset.
Liiketta ruvettiin kutsumaan herénnéisyydeksi ja lie-
vanda pilkkanimend kéaytettin myds nimitysté koriti-
laisyys — yksinkertaisen, kotikutoisen ja vaatimatto-
man vaatetuksen vuoksi. Herénndisyydessa koros-
tetaan voimakkaasti uskoa Jumalan tekona ja ihmi-
sen pienuutta ja kyvyttdmyyttd pelastuksessaan. Lii-
ke levisi Savoon ja Pohjanmaalle, mutta erityisesti
voimakkaan muuttoliikkeen my&té mysds Uudelle-
maalla ja koko etelé-Suomeen. Liikkeen keskus-
paikka on Lapualla.

Kolmantena heratyslikkeend syntyi evankelisuus,
jonka korostuksiin kuuluu Jumalan sanan ja sakra-
menttien, erityisesti kasteen korostaminen. Omi-
naispiirteitd ovat mysds Jumalan ansaitsemattoman
armon ja siitd seuraavan ilon korostus. Tunnetuin
likkeen perustaijista on FG.Hedberg. Evankelinen
like levisi aluksi Etel&-Pohjanmaalle, Satakuntaan,
Kymijoenlaaksoon ja my&s Karjalaan. Nykyisin kes-

kuspaikkana on Helsinki ja keskusjariesténd Suo-
men Luterilainen Evankeliumiyhdistys eli SLEY. Viime
vuosina liike on ollut esillé sisdisten naispappeus-
kiistojen vuoksi. Liike tekee my&s merkittévasti lahe-

Tystyota.

Neliantena 1800-luvun herdtysliikkeend syntyi La-
pissa lestadiolaisuus. Herdtysliikkeen nimi juontuu
Lars Lewi Laestadiuksesta, joka jo jonkin aikaa
pappina joutui suureen sielunhé&tédn ja sai rauhan
vasta kuultuaan henkildkohtaisen synninp&dstén
Lapin Mariaksi kutsutulta kansannaiselta. Lestadi-
olaisuus on edelleen pohjoisinta Suomea hallitseva
kirkon sisallé toimiva liike, joka on jakaantunut usei-
siin eri haaroihin. Leimaa-antavina piirteing ovat
“oikeilta” Jumalan lapsilta saatu synninpddsts,
kuuluminen ja kuulicisuus omalle ryhmélle seks
monet periaatteet, joista tunnetuimpiin kuuluu per-
hesuunnittelun kieltéminen. Lapset koetaan suure-
na Jumalan lahjana, joita otetaan vastaan niin
monta kuin Jumala tahtoo antaa. Jérvenpé&dssé
lestadiolaisella Rauhanyhdistyksellé on kokoontu-
mistila entisissé Hérmeen autokorjaamon tiloissa,
mutta suuremmat juhlat pidetéén kirkossa.
Lestadiolaisuuden keskuspaikka on Oulussa.

Toisen maailmansodan rauhattomissa oloissa syn-
tyi maassamme useita pienempid herétyksid, joita
on alettu kutsua yhteisnimellé viides heratysliike.
Jarvenp&dssa lienee ndistd tunnetuin Kansan Raa-
mattuseura, jonka keskuspaikka on Lohjan Viva-
mossa ja joka toimii saumattomassa yhteistydssa
paikallisseurakuntien kanssa.



Herdttajcjuhlien historiaa

Heranndgisyyden aidoin  kokoontumismuoto on
alusta asti ollut seurat. Aluksi kokoonnuttiin maa-
laistuvissa, joissa istuttiin, veisattiin ja puhuttiin. Vir-
ren sai aloittaa kuka tahansa, samoin puheenvuo-
ron sai kéyttad jokainen, joka koki siihen tarvetta.
Likkeen laulukirjaksi syntyi Siionin Virret. Myshem-
min kun herénndisyys levisi kaupunkeihin, alettiin
rakentaa seuratupia, jopihin kokoonnuttiin yhdes-
sdi.

Kesaisten Herattdjajuhlien kerrotaan  syntyneen
1800-luvun loppupuolella Wilhelmi Malmivaaran
aikoihin, kun kesdisin seuroihin alkoi tulla yhé
enemman vaked. Niinpéa tarkkaa tietoa syntyajois-
ta ei ole. Ainakin 1920-1930-luvuilla Heréattéjgjuhlia
pidettiin jo séannéllisesti. Sodan aikana parit kesa-
juhlat jaivat pitamatta. Jarvenpadn Herattéigjuh-
lien pacsihteeri Jussi Rytkénen kertoo laskeskellun,
efté taman kesan juhlat olisivat 107. Herattéjgjuhlat.

Juhlavalmisteluja pitkéén

Suurjuhlien valmistelu vaatii vuosien suunnittelun ja
palion tysta. Tallaisilla juhlilla on aina kolme jérjes-
tatahoa, Herattaja-yhdistys, paikallisseurakunta ja
kunta. Jarvenp&shén juhlia  anoftiin  seitsemdn
vuotta sitten eli 1994. Tapahtuma haluttiin saada
osaksi kaupungin 50-vuotisjuhlallisuuksia. Ty&té on
tehty kaikkien naiden vuosien ajan. Pa&toimikunta
ja muut valmistelutoimikunnat ovat kokoontunet
useita kertoja rakentamaan kokonaisuutta, jonka
puitteissa heindkuun 6.-8. pdiving 2001 voidaan
vastaanottaa, majoittaa ja ruokkia useita kymme-
nid tuhansia juhlavieraita eri puolilta Suomea ja
myds muutama ulkomainen kutsuvieras.

Naihin juhliin siséltyy monta erikoispiirretté:
-koskaan ennen Heréttajgjuhlia ei ole jarjestetty
Uudellomaalla, joka ei kuulu, kuten aiemmin todet-
tiin, varsinaisiin herénndisyyden levinngisyysaluei-
siin.

-koskaan ennen jérjestdjing ei ole ollut useampaa
seurakuntaa, jotka sijaitsevat eri kuntien alueilla,
mutta nyt jérjestdjiin kuuluvat Jarvenpadan, Tuusulan
ja Keravan seurakunnat sekd Jérvenpédn kaupun-
ki. Seurakunnista Jarvenpad kantaa taloudellisesti
muita suuremman vastuun.

-kokouspaikkakunnalla ja sen légheisyydessd on
majoituspaikkoja saatavissa enemman kuin tuskin
juuri koskaan. Rautatieaseman laheisyys ja junien

tihed kulku lagjentavat majoitusalueen Riihimé&eltd
Helsinkiin asti. Hotellien lis¢iksi paikkakunnan useat
oppilaitokset tarjoavat oppilasasuntoloita maijoi-
tukseen. Lisdksi toivotaan I8ytyvan yksityiskoteja,
jotka voisivat majoittaa kahdeksi yéksi vieraita, joil-
la ei ole tuttavia lahelld ja jotka eivét ole mahtuneet
muualle eivétkd syystd tai toisesta voi yopyd esim.
teltoissa tai yhteismajoituksessa koulujen lattioilla.

Tervetuloa mukaan

Jarvenp&dn kaupunki on jarjestényt loistavat ko-
koontumisalueet juhlille keskusurheilukentélle ja
sen lgheisyyteen. Seurakunnan tilat, Keskustan Yla-
asteen ja Keskuskoulun sek& Juholan koulun tilat
ovat kaikki saumattomasti kaytettavissé. Liséiks
kaupungin ruokahuollosta n. 50 henkiléd muodos-
tavat juhlaravintolan ydinjoukon. Lisdksi pelkds-
ta&n juhlaravintolaan tarvitaan 500 vapaaehtoistal
Ravintola on varautunut 27 000 aterian tarjoami-
seen!

Kaiken kaikkioan vapaaehtoisia mitd erilaisimpiin
teht@viin tarvtaan noin 1000. Vapaaehtoistehtévén
voi ottaa vastaan koko juhlien ajaksi tai vain yhta
madréttyd aikaa varten — ja kaikkea talté valilta.
Talkootsihin voi ilmoittautua ensi tilassa Juhani No-
solle p. 0400-418967. Kaikissa muissa juhliin liittyvis-
s& asioissa voi kadantyd Herattajgjuhlatoimiston
puoleen. Toimisto sijaitsee Jarvenp&dn seurakunta-
keskuksessa Kirkkotie 6. Puhelin ja faksi on
27194277 Séhkdpostiosoite hjuhlat2001 @evl fi. Interne-
tistd |6ytyy myds laajasti tietoa juhlien kotisivuilta.

Herattajajuhlien juhlatoimikunta esittéd tiedottees-
saan kutsun, joka koskee myds jokaista Silkkivikun
lukijoa:

”Juhlien tunnus Soi kunniaksi Luojan on Tuusulanijér-
ven rannoilla elémé&ntydnsd tehneen Jean Sibeliuk-
sen saveltémén virren 462 tunnettu alkusée. Talla
teemalla vuoden 2001 herattajgjuhlien jariestajat
tahtovat tervehtié téman vuosituhannen toisille he-
rattajgjuhlille kaikkialta Suomesta saapuvaa juhla-
kansaa. Me kutsumme teitd levahtéméaan Jarven-
p&dan juhlien yksinkertaiselle seurapenckille vaivatun
mielen virkistykseksi. Siunatkoon hyvé Luoja juhlia,
niiden vieraita ja jériest&jia. Olette kaikki sydamel-
lisesti tervetulleita Keski-Uudellemaalle ja Jarven-
p&dhan”.

Orvokki Harjuvaara
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Kyllikki Vallas

Iséin muotokuva tyttéren néikskulmasta

Kun Jarvenpadn evankelisluterilainen seurakunta
vuonna 1998 maalautti taiteilija Pauli Pyykélalls
muotokuvat edesmenneistd esipaimenistaan, hén
halusi tutustua malleihin paitsi perehtymailla valo-
kuviin myos haastattelemalla  heidén lapsiaan.
Henkilokohtaisesti han ei ollut kumpaakaan tavan-
nut. Ladninrovasti Vaingd Mutru oli toiminut Jarven-
pdaan kirkkoherrana 1954-1963 ja rovasti Veikko Val-
las puolestaan ensin Tuusulan papiston apulaisena
Jérvenpadssa 1936-1951 ja sitten Jarvenpasn kirk-
koherrana 1963-1972. Ollessani toista kertaa jutus-
telemassa atelieessa isastani Veikko Vallaksesta
huomasin, ettd tauluun oli edellisen kayntini jélkeen
ilmaantunut pari merkittévad korjausta, joita en oli-
si itse hoksannut ehdottaakaan. Ensiksikin istuin oli
vaihtunut koristeellisesta  kustavilaisesta kartano-
huonekalusta tavalliseksi arkituoliksi. Toista muu-
tosta taiteilija luonnehti: “Vahan jantevaitin kasia
osaavan miehen késiksi”. Olin tyytyvéinen maala-
rin oivallukseen, silld nama kaksi asiaa mielestani
kuvastivat hyvin isédni.

Arkisen ahkera, osaava ja turvallinen ovat niité sa-
noja, jotka ensimméisend tulevat mieleeni iscdni
ajatellessani. Enpé siis pysty laatimaan hanests mi-
tadan virallista muistelmaa, mutta onneksi kirjoituk-
sen aihe, jonka Jarvenpad-seurassa pitkadn vai-
kuttanut lehtori Hely Leinonen minulle antoi, ei sel-
laista edellyttanytkaan. Eradssa kahvihetkessam-
me Hely vain pyysi: “Kirjoitapa Arinaan noita muis-
toja iséstési”. Hangoittelin vastaan, koska arvelin,
eftei jutuistani [6ytyisi mitéan yleisesti kiinnostavaa.
ltsedini kuitenkin viihdyttad kovasti kertailla mennei-
ta, palata mielikuvissani entiseen Jarvenpadhan,
siihen savikylaan, jota huimaa vauhtia kaupungiksi
kasvaneen kotiseutuni uudet asukkaat eivét néh-
neet ja jota tuskin osaavat kuvitella. Tuottaahan
vanhoillekin jérvenpadlaisille, minulle muiden mu-
kana, vaikeuksia mieltéa tamé kerrostalojen ja vil-
kasliikenteisten katujen alue samaksi, jossa lapsuu-
den maalaismaisemamme sijaitsi.

Jérvenpadn muuttuva maisema on térked kehys
is&ini muotokuvassa, joka elémani varrella on pala
palalta piitynyt mieleeni kokemuksestani ja elamyk-
sistani. Taulussa on lukematon joukko erityylisia vé-
rildiskiéi jo muotoansa etsivid viivoja. Ne eivét he-
vin suostu kirjalliseen asuun puettaviksi... helpotus-
ta tuottavasta  tekstinkasittelyohjelmastani  huoli-
matta. Ihmettelenkin, miten iséni on aikanan jaksa-
nut viikosta toiseen valmistaa saarnansa ja muut
julkiset puheensa. Vanhan Remington-kirjoitusko-
neen naputus kuului meilla joskus yomyshaan.
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Enimmakseen iséni kuitenkin laati saarmamuistiin-
panonsa omalla kasialallaan. Sité taas eivét osan-
neet muut lukea kuin is itse ja aiti. Aiti oli kehittanyt
taitonsa kihloissa ollessaan ilmeisesti rakastunei-
suudesta johtuneella sitkeydella. Olihan hén jopa
tarjoutunut kirjoittamaan pysredn selkedlla kaunol-
laan puhtaaksi iséin koko pastoraalitysn: itse sutai-
semillaan hieroglyfeilla isé tuskin olisikaan saanut
tutkimustansa lépi, eika hénella vield tuolloin ollut
varaa kirjoituskoneeseen. Isani ja hénen tuleva lan-
konsa, sittemmin Laitilan kirkkoherra Arvi Tukiginen
aloittivat nget yhtaikaa opintonsa Helsingin Yliopis-
fon teologisessa tiedekunnassa varsin kéyhing
maalaispoikina. Sédstavdisic ja osaavia heidén pi-
ti olla, jos mielivét tulla toimeen. Tuhlaamattomuus-
linja jatkui lapi elémén. Samoin oli kierrétyksen lai-
ta, joskin moinen termi oli vield silloin tuntematon.

Saarmojen ja muiden julkisten esitysten muistiinpa-
not ovat hankalia kahden puolen paperia kirjoitet-
tuina. Sivujen ké&dtelemisen viélttdmiseksi ne mie-
luummin laaditaan vain yhdelle puolelle pienid lap-
puja. Mutta isdlle ei sellainen tuhlaus tullut kuuloon-
kaan, ettd paperin toinen puoli olisi ollut kayttama-
ton! Lahes kaikki saamansa, olivatpa koneella tai
kasin kirjoitettuja, han laati 15x21 cm:n kokoisille
palasille, joiden kaantspuolelta Idytyy katkelmia
vanhentuneista tilastoista, kokouskutsuista, asi-
akastiedotteista, leiriohjelmista, mistd tahansa pai-
netusta tai monistetusta asiasta, jonka madranpad
olisi ollut aikanaan roskakori, ellei paperi olisi pads-
syt uusiokdyttédn sananjulistukseen.

Saastavdisyyslinjaa kuvasi joku seurakuntamme
kanslisti, taisi olla Aune Wahlsten, kirkkoherrojen
muotokuvien paljastuksen kahvitilaisuudessa muis-
teltaessa kirkon rakentamisaikojen taloudenhoitoa.
Kanslistin piti menn& nayttamadn rovasti Vallaksel-
le, ettd edellinen lyijykyna oli kulunut loppuun, en-
nen kuin sai tilalle uuden.

Tietokoneista tekstinkasittelyohjelmineen ei isani
kai osannut nuorena pappina haaveillakaan, vaik-
ka héanelld melko hyvé tekninen mielikuvitus olikin.
Ehka han olisi ollut niisté onnellinen ainakin ruotsin-
kielisten saarnojen kieltd hioessaan, olisihan joka
tapauksessa pyyhekumia sédstynyt. Tuomiokapituli
ma&drdasi nGet hanet kuten kaikki vasta valmistuneet
papit ensimmdiseen tydpaikkaan. Hanelld se tuli
olemaan kaksikielisessa Tuusulan seurakunnassa,
johon  kuuluvasta Jarvenpaan  kylasta tarjottiin
asunto nuorelle pastorille. Taman velvollisuuksia oli
mm. toimittaa vuorollaan suomen- ja ruotsinkieliset



jumalanpalvelukset Tuusulan kirkossa. Jarvenpadin
Seurakuntatalohan (nykyinen Vanhakirkko) valmis-
tui 1940, ja sen sali vihittiin kirkkokéayttéon vasta
1947 Kieliongelmassa auttoi ystévéllinen  Anni
Astrém, joka oli Vanhankyldan kartanon tyttaria. Ha-
nen hyvéntekevdisyystarkoituksiin - perustamansa
Tuusulan Vanhempi Neulomaseura, josta Tyyni Tuu-
lio on laatinut kirjan Késin ja sydémin, kokoontuu
kuukausittain yh&kin Tuusulassa ja Jarvenp&dssa.
Anni-tatiin voi tutustua myds lukemalla Ester Hjelt-
Cajanuksen kaksi kirjaa Moster Anni beréttar seka
Vanhankyléin kapteenska ja Anni-t&ti, jonka Tyyni
Tuulio on suomentanut. Anni-téti tarkasti ja korjasi
iséini ruotsinkielisten saarnojen konseptit.

Elavéng ovat vieldkin mielesséni kéynnit vanhem-
pieni kanssa 1940-luvun alkupuoliskolla Anni Astre-
min kodikkaassa Toivolassa nykyisen Rautatien var-
rella. Silloin tiell& ei muistaakseni ollut tuota nimed.
Se oli yksinkertaisesti patka mutkittelevaa Lahden
ja Helsingin valisté valtamaantietd. Siitd on p&d-
kaupunkiin vievé Tuusulantie nyt oikaistu, ja Suur-
Tuusulan valkoinen pappilarakennus j&é Jarven-
padstd tultaessa oikealle Krapin jélkeen tuuheiden
puiden katveeseen. Ennen tie puikkelehti toiselta
puolelta, siis pappilan ja j@rven valista. Matka Jar-
venpadstd Tuusulaan ei hurahtanut kymmenessé
minuutissa. Montakaan linja-autovuoroa ei Lah-
desta Helsinkiin p&ivan mittaan kulkenut. Mekin tai-
toimme matkan Anni-tédin luokse potkukelkoilla tai
pyorillé, mind tietysti isén kyydissé istuen. Léhdim-
me kotoa usein jo lauantaiaamuna, jotta Toivolasta
joutuisimme edelleen illaksi Tuusulan kirkkoa vasta-
pdatd nokottavalle, punaiseksi maalatulle kansa-
koululle. Siella ydvyimme kummiseténi, opettaja
Hugo Hurmeen luona. Télla tavoin iséni ehti muka-
vasti sunnuntaiaamuna tien toiselle puolelle juma-
lanpalvelusta toimittamaan.

Opettaja Hurme oli erittdin vieraanvarainen. Sau-
naa ei tosin ohjelmaamme kuulunut. Isén messuda-
nen sdilymisen vuoksi saunaillat olivat meilla kes-
kellg viikkoa. Mutta kummiset& oli omin késin ko-
kannut meille valmiiksi erinomaiset lavantaiateriat
ja pyyteli meité ottamaan lisé& ruokaa sanoin, jot-
ka eivat jattaneet kieltéytymisen mahdollisuutta. Sii-
t& iséini omaksui itselleen sanomuksen, jota tavan
takaa kaytti: “Nayttakad, ettd pidatte siitd, sanoi
kummiseta!l” Hugo Hurme oli Kirkonkylén koululle
siitynyt Kilpisen kouluksi kutsutusta Jérvenpaén
kansakoulusta, joka nykyisin tunnetaan Kinnarin
kouluna.

Kerran Anni-tédin luona viipyessémme pakkanen
ehti kiristy& niin paljon, ettéd epdiltin minun pahan-
pdivaisesti vilustuvan potkurissa istuessani, ennen
kuin olisimme pé&ésseet kummiseddn koululle asti.
Niinp& neuvokas Anni-téti haali eteemme kasan
sanomalehtia. Arhakoista vastalauseistani huoli-
matta isd kaari ympérilleni “aviisejo” — leikkisé sa-
na oli kai ruotsin opiskelun inspiroima — ja vasta sit-
ten ylleni puettiin padllysvaatteet. Sain kokea, eftd
keino oli erinomainen. Ei p&dssyt pakkasviima pu-
remaan, vaikka potkurin vauhtyi oli aikamoinen.
Toisaalta ei olo muuttunut tukalan kuumaksikaan,
materiaalihan hengitti hyvin. Uusavuttomuutta ei
tunnettu silloin, ei edes sanana. Tuli silloin kuten
mydhemminkin tunne, ettd isdn kanssa ei joudu
missdadn tilanteessa pulaan.

Jarvenpdadn ja Tuusulan kirkon vélisen matkan iséni
ajeli enimmékseen keltaisella, urheilumallisella pol-
kupyorallaan, mutta oli hanell silloin t&llsin keséi-
sin kirkkoherranvirastoon kansliavuoroon mennes-
sédn kulkuvélineend kanootti ja soutuvenekin. Se-
han sopi, sillé asuimme yldkerrassa Lempi ja Sulo
Aaltosen rapatussa omakotitalossa, joka sijaitsi ai-

Jarvenpddn Seurakuntataloyhdistyksen ensi
puh.joht. Aino Voipio ja sihteeri Veikko Vallas kuvaﬂunu v. 1960.
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van Tuusulanjérven rannassa suunnilleen nykyisen
Casinon paikalla. Kaislikkorannassa vanhempieni
haslahjavene odotti soutajaansa. Koko nykyinen

Rantapuisto on jalkeenpdain paikalle kasattua tayte-
maata. Ennen sillé kohdin lainehti jarvi. Toisessa
padssd jcrved taas kirkkoherranvirastokin oli mel-
kein rannassa rovasti S.V. Vaarantauksen hallitse-
massa Tuusulan pappilassa. Kanoofilla taittui toki
tuo yhdeksan kilometrin vesimatka joutuisimmin.
Mika ihanteellinen tydmatka: kaunis maisema, rei-
pasta likuntaa, ei bensiinin kulutusta eikd saastei-
tal

Ensimmdinen Jarvenpadn papin asunto ol tietadk
seni ollut huone matkustajakoti Kittelassd. Is@ kertoi
mielelléan myshemmin juttua siitd, miten jarven-
padlaiset olivat hanen elémistadn ihmetelleet. Mi-
kéhan se sellainenkin pappi mahtoi olla, joka asui
Kittelassd ja aterioi Jokivuoren kahvilassa2 Molem.-
mat olivat savisen maantien laidassa harmaita,
epdmiellyttavannakeisia puutaloja, joiden kohdal-
la Lahden ja Helsingin valiset linjurit pysahtyivét
mielikuvieni mukaan suunnilleen siing, missé nykyi-
sen Yhteiskouluntien jatko osuu Sibeliuksenkatuun.
Pastorilla oli kuitenkin pian naimisiin menostaan
1936 toukokuusta lahtien ollut pastorskansa kanssa
kunnollisempia asuntoja. Valitettavasti en muista
niiden jdrjestystd. Yksi ainakin oli Mattotehtaanme-
ella huvilassa vastapadta insinderi Emil Erkkilan ta-
loa, jota nyt hallitsee rehtori Heikki Niemeld biolo-
gian lehtorina toimineen rouvansa Riitan (os. Erkki-
I&) kanssa. Yksi oli pankinjohtaja ja rouva lisa ja
Pekka Siimeston talossa keskemmall kyl&a. Sen
kuitenkin muistan — olinhan jo nelid ja puoli vuotta
vanha — ettd kun isé oli p&dssyt kotiin rintamalta
22111944, saatoimme muuttaa Aaltosen vidkerras-

ta Seurakuntatalon alakertaan asumaan. Siell
asuimme aina vuoteen 1951 asti. Sinne oli foiseen
pddhdn varattu asunto myss talon vahtimestaring
foimineelle Arvi Lattuselle. Myshemmin han rakensi
itselleen useiden terijokelaisten siitolaisten tapaan
Teriojalle omakotitalon. Perheen esikoisesta Pirkko
Lattusesta tuli sittemmin Jérvenpasn seurakunnan
ensimmdinen nimikkoldhetti,

Seurakuntatalon alakertaan muuttamisen muista-
misessa minua varmasti auttaa siihen liittyvé karvas
tunnekokemus. Jouduin nimittéin Ighes samassa
yhteydessa luopumaan sangystani, koska olin sao-
nut pikkusiskon. Hieno pinnasdnky, jonka Erkkilan
Riitta-tyttéren vanhemmat téman mielipahaksi ol;-
vat aikanaan minulle lahjoittaneet — mistd katkeras-
ta menetyksestadn Riitta puolestaan minua muis-
tutti viela tavattuamme vuosien jélkeen toisemme
opettajina Jarvenpadn Yhteiskoulussa — annettiin
nyt siskolleni. Taaskin oli drhéksiden vastalauseitte-
ni paikka. Niist& huolimatta minut komennettiin
iséin kokoamaan pukkiscnkyyn. Ennakkoluuloistani
huolimatta isé tiesi paremmin. Sen huomasin hefi
oliilla taytetylle patjapussille sakkikankaan mut-
kaan kémmittyani. Vielskin aistin siing nukkumisen
pehmednlémpsisen olon. Mitaan hinkua minulla e
ollut siinyd laverisénkyyn, jonka isé minulle pika-
puolin ehti nikkaroida.

Sodasta palanneelle isdlle riitti virkatsiden ohella
palion puuhaa, ja hénen kaytannan taitonsa olivat
tarpeen, sillé Iahes kaikesta varmaan oli pulaa. En
mind tosin silloin elém&d mitenkadn puutteelliseksi
mieltényt, pdinvastoin. Muunlaisesta maailmasta
kuin sota-aikaisesta minulla ei siihen mennessé ol-
lut kokemustakaan. Se oli siis normaalia elémad
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mdn- ja ammattialojen edustajat.

Papeilla ei siihen aikaan ollut vuorokausittain mad-
riteltyé tydaikaa eiké vuosilomia, joista  otettiin
sdannokset kirkkolakiin vasta vuonna 1959. Jos jo-
ku oli h&dassa, pappilassa soi puhelin tai ovikello
vaikka keskell& yota. Paitsi kirkossa ja seurakunta-
laisten kodeissa lapsia kastettiin ja hadpareja vihit-
tiin palion myss meillé kotona, eika kukaan kielta-
nyt papin lapsia olemasta lasna. Varhaisimpiin kir-
kollisiin elémyksiin kuuluivat ne muutamat kerrat,
jolloin is& antoi luvan hiipia Seurakuntatalon ala-
kerran kodistamme suitsukkeen, kirkkolaulun, tuo-
husten ja koristeellisissa kasukoissa likkuvien pap-
pien tunnelmalliseen maailmaan ylékerran saliin sil-
loin, kun ortodoksisiirtolaisemme pitivat siells tila-
pdisesti sodan jélkeen omia jumalanpalveluksiaan.
Oli rikkautta sekin, miten molemmat kansankirk-
komme toimivat rinnan Jarvenpaassa.

Kaksi ohjetta isé ja diti teroittivat erilaisten vieraiden
kohtaamisessa meille lapsille. “Ihmisia ei saa téllis-
tella”, oli niistd toinen. Kai sen ohjeen hyvin sisdis-
tin, sillé jotenkin en suostunut edes omassa mieles-
sanikddn suuresti hémméstelemaan Jarvenpadn
kookasta kuuluisuutta Vaine Myllyrinnettd. Hanen
kaytyaan meills isa kertoi iglkeenpain ystavilleen:
“Minusta tuntui kourani pieneltd kuin pikkuvauvan
kasi, kun tervehdimme”. Olin oikein loukkaantunut
Myllyrinteeen puolesta. Mita se isé nyt itse puhuu,
kun mitdan ei pitdnyt ihmetella! Omaa kéttani Myl-
lyrinne ilmeisesti vain hipaisi, sillé minulla ei ole
muistikuvaa siitd, etts olisin pelénnyt sormieni ru-
sentuvan. .

Toinenkin kasijuttu on jadnyt lapsuudesta mieleeni.

Luonamme vieraili erds intialainen pappi, jonka ké&-
si oli kuivettunut, kuten sanottiin. Tilalla oli jonkinlai-
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nen fummanruskea nahkahanska. Muistan ohijeen,
ettt olohuoneeseen mennesséni en rupea kum-
mastelemaan, jos vieras ei ojenna kattadan terveh-
dykseksi. Hammennyin, kun totesin, ettd hénen mu-
kanaan oli myss teologian tohtori Aarme Siirala.
Lapsellisesti mietin, olisiko ep&hienoa vai painvas-
toin sopivan tasa-arvoista olla ojentamatta kattd
Aarne-seddllekasn. Ratkaisua siihen tilanteeseen
en muista, mutta alakoulutovereilleni néyttelin inti-
alaiselta saamaani lahjakirjaa, joka oli tdynnéa
kummallisia kirjanmerkkejd. Téna paivandg maailma
on teknisen kehityksen ansiosta kutistunut ja monet
sen ihmeellisyydet lahes kaikkien koettavissa. Sil-
loin oli erikoista, jos tapasi kotonaan ihmisia eri
maista ja maanosista. Etenkin lahetystyontekijoi-
den seurassa saimme tuolloin tallsin vastaanottaa
kotiimme vieraita muista maanosista, eniten mustia
Afrikasta.

Iséini muotokuvasta en voi erottaa irralleen tuota
pappilaelémad. Hanen virkansa muokkasi eld-
mé&ntavan koko perheelle.

Pappila oli usein kaukaisille vieraille myds yépymis-
ja majapaikka. Esimerkiksi maalla Hameessé olles-
samme piispa ja piispatar, tuomiorovasti ja asesso-
rit saattoivat asettua asumaan pappilaan kolmipai-
vaisten piispantarkastusten ajaksi.

Aina ihmisid tuli ja meni, piirejé kokoontui, kokouk-
sia pidettiin. Siing tarvittiin sekd isani ettd &itini ru-
oanlaitto- ja leipomistaitoa. Mitédn edustustileja ei
papin palkkaan kuulu. En muista silti isdn tai didin
koskaan tuskailleen vierasruoka- ja kahvitusmeno-
ja, vaikka ainoa kasvissyjé taisi silloin olla profes-
sori Aapeli Saarisdlo, joka hétaili meidén myrkytté-
van hanet ja Riitta-rouvan, jos laitoimme poytadn
muuta kuin pari pelkkéd tomaattia ja salaatinleh-




ted. Ja mitd tuskailemista olisi voinut ollakaan, nau-
timmehan itse jatkuvasti seurakuntalaisten vieraan-
varaisuudesta.

Kun ilmestyi yllétysvieraita, oli onni, jos pappilan
hatévaraa 16ytyi edes keksien muodossa kaapista.
Kerrankin vuoden 1950 vieraskiriaamme ilmestyi
erdalta ryhmalta hyvantuulinen merkinté:  “Kiitos
pikkuleivist& oikeinpdin ja nurinpgin!”. Silloin van-
hempani huomasivat asetelleensa tarjoiluvadille
kovassa kiireessa koristepddillysteisisté kekseistd
muutamat kuorruke jo muutamat taas siled pohja
padllepsin luullen tarjoavansa kahta eri lajia.

Suurimpien  kutsujen valmisjaksi palkattiin - pito-
emantd. Mutta isa oli itsekin varsin kétevé ruoan-
laittaja. Han laittoi seké& arki- ettd juhlaruokaa. Eri-
fyinen bravuurinumero olivat kaikki perinteiset jou-
lurvoat. Niiden valmistuksen perhe mieluusti luovut-
fikin hénelle, koska lopputulos oli tattusti herkulli-
sempi kuin muiden kokkaamana. Joululaatikot ja
padsigismammit meill& tarjottiin aidoista tuokkosis-
ta, joissa is& ne oli paistanutkin. Tuokkoset is& as-
karteli kaatamiensa koivujen tuohesta. Naité tuohi-
sia meillé lapsilla on vieldkin j@liells, tosin raatsim-
me nyky@&n pitéd niité vain koriste-esineind.

Juhlatilaisuuksista iséntévaki pisti varsin usein van-
hemmilleni paketin pullaa, kakkua, piparia ja pito-
riokaakin tuliaisiksi kotiin lapsille. Jotkut saattoivat
suorastaan loukkaantua, jos papin koko perhe ei
ollut padissyt mukaan juuri heidén juhliinsa. Muka-
vaahan oli mennd, kun siing perheemme kannalta
katsottuna ratkesivat lapsenvahtipulmat. Noiden ti-
laisuuksien pitopoytiin liittyi toinen niistd kaytésoh-
ieista, jotka iscin ja &idin aanelld kaikuivat yhakin
korvissani: “Sitten et rohmua siellé pdydéssa syd-
mistd, niin kuin et olisi iking ruokaa nahnytk&an!”
Tata ohjetta tuskin pystyin yhtd hyvin noudatta-
maan kuin aikaisemmin mainitsemaani — tuskin
pystyn vielgkaan. Mutta isélleni ei kasvanut kos-
kaan tyypillist& rovastin vatsaa, vaan hén pysyi ko-
ko ikéins& varsin hoikkana seurakuntalaisten erino-
maisesta vieraanvaraisuudesta huolimatta.

Ruoanlaiton liséksi isé hallitsi ompelemisen. Naa-
purissamme asunut lapsuudenystavani, sittemmin
Kinnarin koulun opettajana toiminut Anja Odmi
[os. Neijonen), kertoo huvittuneena muistavansa,
miten iscni istui Husqvarna-ompelukonettamme
polkien helteisend paivand Seurakuntatalon pihal-
la. Han oli tullut ulos suurine ompeluksineen, jotka
lienevéit olleet joko Rusutjérvelld pidettévén seura-
kunnan poikaleirin telttojen paikkausta tai oman
perheemme tarpeiksi tékin tikkausta. Iséhan teki
meille kolmelle ydpuvut, takit, hiihtohaalarit. ltse
asiossa hénen ompelemansa leningit istuivat pa-
remmin kuin &itini tekemat, mikd johtui siitd, ettd
han, toisin kuin &itini ja tadman ilmaisua lainatakse-
ni, “suunnitteli ja suunnitteli ja suunnitteli” aina etu-
kiteen. Kerran valmistui silti leninki, jota en olisi ha-
lunut pitad. Se nimittain oli hirvedn karhea, isé kun

joutui sodan jalkeen kaytdmadan paremman puut-
teessa huonekalukangasta, jota saimme kummise-
daltani Hugo Hurmeelta lahjaksi. Jostakin syysta
myds kummitatini, kouluneuvos Aino Voipio, joka
oli Jarvenpaan Kotitalousopettajaopiston johtaja,
antoi minulle lahjaksi huonekalukangasta hametta
varten. Mutta nyt is& oli jo viisastunut ja teki siita
vekkihameen, joten materiaalin jaykkyys ei minua
haitannut.

Minusta oli aivan luonnollista, ettd isét ompelivat
siind missa aiditkin. Ompelihan myds serkkujeni
isd, edellé mainittu oman iséni opiskelutoveri, kirk-
koherra Arvi Tukiainen kuudelle lapselleen vaattei-
ta, pojilleen pukuja ja tyttarilleen leninkeja. Nama
kaverukset Arvi ja Veikko olivat kuulemma heitta-
neet arpaa yhteisesté nahkasalkusta, kun tuli ero
valmistuessa. Arpa suosi Arvia. Kierrétys oli taas
kunniassaan. Salkku sai Arvi-sedén késissa vuden
muodon papinvaimon, &itini Taimi-siskon, hienoina
talvijalkineina. Lienee johtunut siis materiaalin puut-
teesta, eftd meiddn perheessd nahkatyét j@ivét vé-
haisiksi. Oli sodan jalkeen tyydyttava siihen, ettd
isd pohjasi, rasvaili ja tervasi monoja. Kumisaap-
paat isd osti minulle sen jalkeen, kun ensiluokkalai-
sena tulin Harjulan koulusta kotiin ja kerroin itke-
neeni avuttomana menomatkalla Vanhankylédntiel-
l&, johon oli edellisen paivén jalkeen noussut vesi
siihen vanhojen jarvenpédlaisten tiedossa olevaan
jokakevdiseen tulvapaikkaan. Siité riesasta en
p&dssyt yli, ennen kuin joku tomera téti-ihminen oli
napannut minut kainaloonsa roikkumaan ja pitka-
vartisissa saappaissaan kahlaten kiikuttanut minut
toiselle puolelle. Koko paiva koulussa oli minulta
mennyt pelkéstddn sen miettimiseen, kuinka koti-
matkalla taas selvidisin tulvasta.

Nahkatéiden sijasta iséni harrasti puu- ja vahan
metallitsitakin. Jossain vélissad, kun oli ensin Yhteis-
koulun pihalla opettanut minut ajamaan aidin pys-
ralle, hén juotti, hitsasi ja maalasi Orimattilasta lai-
naamillaan tydkaluilla romuista minulle ihan oman
hienon, sinisené ja hopeisena hohtavan pyéran, jo-
ka oli vain aavistuksen verran pienempi kuin aikuis-
ten. Vaatimattomassa maalaiskodissaan Orimatti-
lassa yhdeksénpéisen lapsisarjan esikoisena isé
lienee enimmét kayténnén taitonsa lastenhoidosta
aina talonrakennukseen asti oppinutkin. Pannuhuo-
neemme viereiseen filaan hén rakensi verstaan
hoylapenkkeineen ja sorveineen. Niin alkoi lipas-
toa, kerrossainkyd, kirjahyllyd ja nuottikaappia syn-

tyé.

Nuottikaappikin oli kovasti tarpeen. Aitini ndet
opiskeli noina aikoina, oltuaan jo yli kymmenen
vuotta iséni kanssa naimisissa, kanttoriurkuriksi sit-
temmin Sibelius-Akatemiaksi kehittyneessa Helsin-
gin Kirkkomusiikkiopistossa.

Isé lauloi Gidin kanssa paljon duettoja. Jarvenpaa-

laiset pyysivat heité moniin tilaisuuksiin niité esitté-
m&dn. Erittéin pidetty ja usein toivottu oli Herman
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Kantolan séveltéma Taivas, jonka sanat ovat Simo
Korpelan:

Taivas, taivas, matkan maara taivas.
Sinne johtaa se kaita polky,
min’ Jeesus eelldmme raivas.
Sinne kulkien, sinne padsten jo paattyy,
sielu, sun vaivas.

Estad, estad, synti kulkua estad.
Harva taistossa loppuun asti
sen iskut voittaen kestaa.
Voiton saa se, ken vudestaan
yhd armovirroissa pestadn.

Voittaa, voittaa, tahdon taivahan voittaa.
Siellé kuolema tuskaa ei tuota,
ei synti voi vahingoittaa,
siell&é riemu on aina runsas
ja paivé kirkkaana koittaa.

My&hemmin yhteinen lauluharrastus kiireiden kes-
kelld jai vanhemmiltani sivummalle. Heiddn aénen-
sd, aidin sopraano ja isén barytoni, sopivat harvi-
naisen hyvin toisiinsa. Lapsuuteni parhaita hetkis
olivat ne, jolloin kuuntelin pimedssa ydpuulle ko-
mennettuna heiddn viereisestd huoneesta kantau-
tuvia lauluharjoituksiaan.

Varmaankin musiikki, hengelliset laulut ja virret an-
toivat voimaa isdlle kuten koko perheelle. Perheem-
me kuudesta lapsesta kolme kuoli aivan piening.
Vanhempani ilmaisivat asian néin: “Aivan nupus-
saan, vasta verholehtien peitossa kolme lasta sai
kutsun Jumalan luokse”. Kun aiti kyseli isalta, mita
tarkoitusta tdllaisella on, muistan iséin vastanneen:
"Lapset ovat menneet edeltépdin viittomaan, etta
soutakaa, &iti ja isd, ténnepdin!”

Monenlaisista vastoinkdymisisté huolimatta isd sdi-
lytti kokemukseni mukaan valoisan elédmanasen-
teen. Sitd ilment&d myds hénen saarnavirtensé. Lie-
nee aihetta nuorelle polvelle mainita nyt jatkuvasti
uutta kokeilevan liturgiikan ja vaihtuvien jumalan-
palvelusmuotojen vallitessa, ettd aikaisemmin mo-
net papit valitsivat itselleen jopa koko eléménajak-
seen ns. saarnavirren, joka veisattiin aina, kun ky-
seinen pappi nousi saarnastuoliin. Isélléni se oli vir-
si n:o 190 (nykyisessd virsikirjassa n:o 539), josta
t&ssa olkoon muistiin merkittyné niillé vanhoilla sa-
noilla pari sakeistod:

Ah, herdd, sydémeni, uskomaan, toivomaan,
kun taaskin uusi péivé valaisee valollaan.
Sun Herraas armollista, ystévéads taivaallista,
ylist& veisuullas.

Suo, Herra, armos loistaa sun istuimeltasi
ja vedd valollasi mua valkeuteesi.
S& poista epdusko ja ole aamurusko
mun syddmelleni.

Isani lauluharrastus oli perua jo ainakin ajalta, jol-
loin h&n ja Arvi Tukicinen menivét opiskelujaan ra-
hoittaakseen seurakunnan nuorisotyshon Pasilaan.
Siellg kaverukset tutustuivat tuleviin puolisoihinsa,
kuusilapsisen perheen kahteen nuorimpaan vilk-
kaaseen tyttdreen, joista iséni nappasi itselleen
kuopuksen Lahjan. Vai Lahjako se nappasi Veikko-
teologin? Aitini koti oli vaatimaton rautatielaiskoti,
mutta &idiniséni sai silti sééstetyksi rahaa urkuhar-
monin ostoon. Han korjaili viuluja ja rakensi kante-
leita, joten pohjaa musisoinnille oli ja perheeseen
muodostui kotikuoro. Sen lisciksi jotkut siskoksista
kuuluivat kolmeenkin eri kuoroon samanaikaisesti.
Yksi heista sai laulutunteja Alma Kuulalta, yksi seu-
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rasi Arvi Karvosen, yksi Armas Maasalon opetusta.
Samoissa ympyréissd perhe- ja ystévépiirissé pyori
igseniéd mm. sellaisista musikaalisista suvuista kuin
Kuusistot ja Kortteet. Kun liturgian opiskelussa te-
ologeihin liséksi vaikutti aikansa arvovaltainen per-
soonallisuus Heikki Klemetti, olisi ollut jo ihme, ellei
isgéni olisi tarttunut yhdessd laulamisen innostus.
Lauloivathan jotkut hénen veljistaankin.

Isé lauloikin sitten aikanaan niin mielelléén opetta-
ja llmari Kokkosen johtamassa Jarvenpadan Kirkko-
kuorossa, ettd juoksi usein takakautta Seurakunta-
safiin kuorolehterille saarnansa ja liturgiansa vélis-
s8 avustamaan bassoddnessd. Sieltd sitten kiireesti
iglleen alttarille tai saarnastuoliin!

Muita iséni harrastuksia oli partioty®, jossa hén en-
nétti vaikuttaa kymmenisen vuotta Rengon Jaakon-
poikien ja jonkin verran Jérvenpddén Eréveikkojen
parissa. ltse hén kavi joskus viisikymppisensd myds
Gilvel-kurssin. Kylla kotivéki hénen palattuaan huo-
masi entistékin karaistuneemmasta olemuksesta,
etté kurssi oli ollut rankka. Pistooliammuntaa hén
niin ik&an harrasti. Kilpailuista tuli joskus palkintoja-
kin.

Isééni voisi mielesténi arvomaailmansa perusteella
pitad kai l&hinnd ns. vihrednd, joskaan koko sanaa
ei tuolloin edes taidettu kayttéd sen nykyisessé mer-
kityksessé eiké siihen usein liitettévé mielikuva hai-
hattelevan avuttomasta risupartaisesta maailman-
parantajasta alkuunkaan sovi héneen. Hén ym-
marsi insinddritydn ja koneiden térkeyden. Mik&adn
tumpelo hén ei itsek&an ollut teknisissé taidoissa.
Esimerkiksi autoja hé&n oli raplannyt veljiensd kans-
sa pienestd pitden: heidén kotonaan oli ollut kylén
ensimmdinen auto, kuorma-auto, vielé siihen ai-
kaan, kun siella valaistuksena oli vain 8liylamppu.
Muistan, miten poliisit automatkallamme isén pa-
pereita tutkiessaan silmésivét pariinkin - kertaan
epéluuloisesti toisaalta hénen ammattiaan ja toi-
saalta ajokorttia, joka oli kuorma-auton. Myhdahti-
vét sitten jotakin tésté véhan harvinaisemmasta yh-
distelmasté. Isa se oli aloitteentekijé pyykinpesuko-
neen ostosta meidén perheeseen. Kutsuttiin insi-
noori Orvo Leppénen Elma-rouvineen katsomaan
ihmettd meidan keittiodn, missd isé jarjesti pyykin-
pesundytdksen. Puhuttiin hienoja tekniikasta. Kun
leppdset muuttivat Jarvenpddstd Manttadan, sai
perheemme heidén kotonaan kesdpdivia viettdes-
séén vastavuoroisesti Leppéseltd, joka oli tehtaan
johtoa henkilkohtaisen opastuksen ja tavallista
perusteellisemman  kiertok&ynnin paperitehtaalla.
Taas keskusteltiin valtavien koneiden ihmeellisyy-
destd, ja is& oli haltioissaan kaikesta nékemdstadn
pitkaan jalkeenpainkin.

Jotakin teknisté vaistoa isallé saattoi olla siindkin
tapauksessa, josta kerrotaan rehtori Véing Kyrélén
1991 toimittamassa kirjasessa Kaskuja Jarvenpads-
ta. Uutta kirkkoa rakennettaessa iséni tietysti seura-
si rakentamisen edistymistd kéayden tyémaalla va-

han valia. Kerra han tuli kotiin naureskellen: ”Osa-
sipa Erkki Koivuniemi ténaén vastata minulle vitsik-
kaastil” Isd oli nimittain huolestuneena kysynyt, us-
koiko rakennusmestari, etté erés valtava kannatus-
palkki kirkon takaosassa kestdisi. Koivuniemi oli
vastannut: “Ei siind, rovasti, nyt usko auta. Se pit&é
tietdd ja osata laskea”. Nyt t&han kaskuun voisi liit-
taa sellaisen sitémindepdilinkin-jatkon, etta 1990-
luvun puolivélia l&hestyttaessa kyseinen palkki tosi-
aankin alkoi uhkaavasti taipua eiké sen varassa
olevalle lehterille uskallettu p&dstéd jumalanpalve-
lusvéiked, vaan parvi oli pidettéva suliettuna siihen
asti, ettd kirkko oli vuonna 1995 saatu remontoiduk-
si.

Rentouttavampia isén harrastuksista lienee ollut ka-
lastus. Asiaan kuuluva verkkojen paikkaus tarjosi
sekin lokoisaa puuhaa. Samoin is& rentoutui Kiven
Seitseman velieksen parissa. Sité han luki uudel-
leen ja uudelleen. Syntyi vaikutelma, etté hén osasi
sen suunnilleen ulkoa kannesta kanteen. Muistinva-
raisesti hdn tavan takaa lausuili kotona kulloiseen-
kin tilanteeseen sopivia kohtia. Niin ik&édn Giovanni
Guareschin Isé Camillon kylé ja Is& Camillon paluu
kuluivat heti ilmestyttyddn isan kéasissé lahes puhki.
Seuraus oli, etté naistakin kirjoista isén toistuvasti
siteeraamia perheen mieleen sydpyi erindisié ottei-
ta, humoristisia ja usein syvéllisié — kuten alttarin
Kristuksen lausumat. Toinen seuraus oli, etté lanko-
miehen pappilaan ilmestyi tuon isd Camillon kans-
sa alituisesti tukkanuottasille joutuneen kommunis-
tin kaima, nimittéin kissa Peppone. Mutta sehén ei
kuulu t&han muistelukseeni... paitsi ehkéd aasinsilta-
na vimeiseen kappaleeseen.

Iséini noudatti oman aikansa yleisté periaatetta, et-
td pappien ei tulisi kuulua mihink&én poliittiseen
puolueeseen. Nain he voisivat erottelematta ja joh-
donmukaisemmin olla kaikkien seurakuntalaisten
palveluksessa. Samaa ndkemystd hén seurasi usei-
den muidenkin ryhmien suhteen. Han arvosti esi-
merkiksi toimintaa, jota Lions- ja rotaryjériestét har-
joittavat, mutta ei silti halunnut liittyé néihin, kun
hanté pyydettiin jaseneksi. Iséni kuoltua 1972 mo-
net itselleni tuntemattomiksi jGdneet jarvenp&daléi-
set pysdayttivéit minut kadulla ilmaistakseen osanot-
tonsa tai kertoakseen muistojaan. T&llsin erds
mummo antoi tunnustuksen, jonka mielelléni liitén
piiteeksi isdni muotokuvaan. Hén ilmaisi asian
ndin: “Me niin tykéttiin rovasti Vallaksesta, kun hén
oli niin alhainen”. Ymmaérsin kylla, mité vanhus tar-
koitti.

Jarvenpadssa Kalevalan paivéng 2001
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Myynnissé olevia Jérvenpaa-Seuran julkaisuja:

* E.N. Sefélé - kansallinen vaikuttaja
* Kartanoitten katveessa

* Kaskuja Jérvenpédista

* Koulujen kauppalasta kaupungiksi
* Kartanoista kaupungiksi

* Arina 1982

* Arina 1983

* Arina 1999

* Silkkivikku 1

* Postikortti - silkkivikku ja keltavuokko
* Jérvenpéd - viiri
Jérvenpéd-seuran pinssi

Jarvenpéd-Seuran jaseneksi voi liittyé sen toiminnasta kiinnostunut henkils,

Ota yhteys:

Tarja Vuokkovaara
040-7272535

Jiésenmaksu on 50 mk.

40 mk
35 mk
30 mk
40 mk
40 mk
10 mk
10 mk
20 mk
40 mk
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310 mk
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